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Caution: U.S. Federal law restricts this device to sale by or on the order of a licensed Dentist.

UNIVERSAL PRIMER™*
en Dual-Cured Adhesive

GENERAL INFORMATION
UNIVERSAL PRIMER is a low film thickness, auto-polymerizing adhesive with a light-curing alternative, designed for the dentist who prefers not to
light cure the adhesive layer under indirect restorations. The UNIVERSAL PRIMER chemical formulation allows for the adhesive to be used in either
self-etch or total-etch mode, based on the clinical situation and dentist preference. UNIVERSAL PRIMER is compatible with light-cured, self-cured,
and dual-cured resin composite, cement, and core materials for direct and indirect procedures, without any additional activators.

Indications for Use:
UNIVERSAL PRIMER is used for:
« Direct Restorations (resin-based composite, resin-modified glass ionomer, core build-ups, etc.)
« Indirect Restorations (metal, glass ceramics, zirconia/alumina, etc.)
+ Bonding Resin or Primer for Substrates
+ Desensitization/Sealing of Tooth
« Intraoral Repair (chipped porcelain, additions to direct restorations, etc.)
+ Cementation of Posts/Dowels

Contraindications:
« Patients who have a history of severe allergic reactions to methacrylate resins.

Warnings:

+ Highly flammable.

+ Avoid splashing into the eyes. If UNIVERSAL PRIMER comes into contact with the eyes, flush with copious amounts of water and seek medical
attention.

+ The phosphoric acid in the etchant is a severe eye and skin irritant. Injury may result if the etchant is allowed to remain on the skin or mucosa
for extended periods of time. If accidentally splashed into the eye, flush with copious amounts of water and seek medical attention immediately.
In case of contact with other tissues, rinse immediately with plenty of water for several minutes.

« When using dental adhesives, contamination will compromise dentin bonding and may result in decreased longevity of the restoration.

« Arubber dam is recommended for all direct restorations and other indications where contamination may be possible.

Cautions:
« Cross-contamination: Product may contain items that are designed for one time use. Dispose of used or contaminated accessories. Do not
clean, disinfect or reuse.

Precautions:

+ UNIVERSAL PRIMER is a light-sensitive, dual-curing material. Use UNIVERSAL PRIMER immediately once it is dispensed in the mixing well.

+ Prolonged exposure to air and light may lead to solvent evaporation and thickening of the adhesive.

+ To avoid evaporation of UNIVERSAL PRIMER, keep container tightly closed.

« Avoid contact with the skin; unpolymerized resins may cause skin sensitization in susceptible persons. In case of contact, wash skin with soap
and water.

« If ZOE containing materials have been used on the tooth structure within 2-3 weeks, adequately clean the tooth surface with an abrasive prior
to adhesive use.

« See individual component labels for specific expiration dates.

« Safety data sheet available on request.

« Safety data sheet available at www.bisco.com.

INSTRUCTIONS FOR USE

Direct Restoration:
1.Choose either the SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE, SELF-ETCHING TECHNIQUE, or TOTAL-ETCHING TECHNIQUE.

* SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE: Remove white cap from etchant syringe. Attach the light blue 25-gauge tip. Verify flow of etch before
intraoral application. Dispense a small portion of gel onto a pad or gauze to familiarize yourself with its viscosity. If surface to be etched is not
freshly cut, clean with a pumice-water slurry. Rinse well. Isolate. Extrude etchant directly onto the surfaces to be etched, and leave etchant in
place for 15 seconds. Thoroughly rinse for 5 seconds with suction. If selectively etching enamel, suction prior to rinsing to avoid etchant flowing
on to dentin. Immediately proceed with the bonding procedure. Discard all single-use components.

* SELF-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Use an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE)
for 1-2 seconds, to remove excess water (do not desiccate).

* NOTE: BISCO's SELECT HV® ETCH may be used on cut or uncut enamel to increase mechanical retention. This etchant was designed for
precise selective placement.

* TOTAL-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Etch enamel and dentin using an etchant for 15 seconds.
Rinse thoroughly. Remove excess water by blotting the surface with an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE) for 1-2 seconds,
leaving the preparation visibly moist.

2.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER Parts A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to
avoid evaporation of solvent.

3.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

4.Apply two separate coats of UNIVERSAL PRIMER, scrubbing the preparation with a microbrush for 10-15 seconds per coat. Do not light cure
between coats.

5.Evaporate excess solvent by strongly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be no visible movement of the adhesive.
The surface should have a uniform glossy appearance; otherwise, apply an additional coat of UNIVERSAL PRIMER and repeat Step 5.

6.Light-cure for 10 seconds.

7.Continue with placement of restorative material.

Indirect R ration:
1.Choose either the SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE, SELF-ETCHING TECHNIQUE, or TOTAL-ETCHING TECHNIQUE.

* SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE: Remove white cap from etchant syringe. Attach the light blue 25-gauge tip. Verify flow of etch before
intraoral application. Dispense a small portion of gel onto a pad or gauze to familiarize yourself with its viscosity. If surface to be etched is not
freshly cut, clean with a pumice-water slurry. Rinse well. Isolate. Extrude etchant directly onto the surfaces to be etched, and leave etchant in
place for 15 seconds. Thoroughly rinse for 5 seconds with suction. If selectively etching enamel, suction prior to rinsing to avoid etchant flowing
on to dentin. Immediately proceed with the bonding procedure. Discard all single-use components.

* SELF-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Use an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE) for
1-2 seconds, to remove excess water (do not desiccate).

+ NOTE: BISCO's SELECT HV ETCH may be used on cut or uncut enamel to increase mechanical retention. This etchant was designed for
precise selective placement.

* TOTAL-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Etch enamel and dentin using an etchant for 15 seconds.
Rinse thoroughly. Remove excess water by blotting the surface with an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE) for 1-2 seconds,
leaving the preparation visibly moist.

2.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER Parts A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to
avoid evaporation of solvent.

3.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

4.Apply two separate coats of UNIVERSAL PRIMER, scrubbing the preparation with a microbrush for 10-15 seconds per coat. Do not light cure
between coats.

5.Evaporate excess solvent by strongly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be no visible movement of the adhesive.
The surface should have a uniform glossy appearance; otherwise, apply an additional coat of UNIVERSAL PRIMER and repeat Step 5.

6.Refer to next section for restoration treatment, and continue with cementation.

PRIMING SUBSTRATES
Priming of Metal, Zirconia, Alumina, Composite and Post Restorations:
1.Prepare the surface of the restoration according to instructions provided by the laboratory or the manufacturer (e.g. particle abrasion).
2.Clean the bondable surfaces of the restoration; rinse and air dry.
3.Apply 1 coat of Z-PRIME™* Plus or UNIVERSAL PRIMER, uniformly wetting the bondable surface. Dry strongly with an air syringe.
4.Proceed with cementation.
Priming of Porcelain (silica-based) or Lithium Disilicate Restorations:
1.Since different ceramics require different surface treatments (e.g. etching or particle abrasion), contact the laboratory or manufacturer for proper
internal surface treatment instructions.
2.Clean the bondable surfaces of the restoration; rinse and air dry.
3.Apply 1 coat of silane, such as BISCO's PORCELAIN PRIMER*, or UNIVERSAL PRIMER. Dry with an air syringe.
NOTE: BISCO's research demonstrates silane maintains bond durability, maximizing longevity to glass ceramics.
4.Proceed with cementation.

Desensitization/Sealing of T
Prepared tooth surface / Inmediate Dentin Sealing
1.Choose either the SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE, SELF-ETCHING TECHNIQUE, or TOTAL-ETCHING TECHNIQUE.

* SELECTIVE-ETCHING TECHNIQUE: Remove white cap from etchant syringe. Attach the light blue 25-gauge tip. Verify flow of etch before
intraoral application. Dispense a small portion of gel onto a pad or gauze to familiarize yourself with its viscosity. If surface to be etched is not
freshly cut, clean with a pumice-water slurry. Rinse well. Isolate. Extrude etchant directly onto the surfaces to be etched, and leave etchant in
place for 15 seconds. Thoroughly rinse for 5 seconds with suction. If selectively etching enamel, suction prior to rinsing to avoid etchant flowing
on to dentin. Immediately proceed with the bonding procedure. Discard all single-use components.

* SELF-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Use an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE) for
1-2 seconds, to remove excess (do not desiccate).

NOTE: BISCO's SELECT HV ETCH may be used on cut or uncut enamel to increase mechanical retention. This etchant was designed for precise

selective placement.

* TOTAL-ETCHING TECHNIQUE: Prepare cavity. Wash thoroughly with water spray. Etch enamel and dentin using an etchant for 15 seconds.
Rinse thoroughly. Remove excess water by blotting the surface with an absorbent pellet or high volume evacuation (HVE) for 1-2 seconds,
leaving the preparation visibly moist.

2.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER Parts A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to
avoid evaporation of solvent.

3.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

4.Apply two separate coats of UNIVERSAL PRIMER, scrubbing the preparation with a microbrush for 10-15 seconds per coat. Do not light cure
between coats.

5.Evaporate excess solvent by strongly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be no visible movement of the adhesive.
The surface should have a uniform glossy appearance; otherwise, apply an additional coat of UNIVERSAL PRIMER, and repeat Step 5.

6.Light cure for 10 seconds.

7.Continue with provisionalization procedure. It is recommended to coat the preparation with a water-based lubricant prior to application of the
provisional material.

facelR f S

1.Clean root surface/uncut tooth by scrubbing with a cleanser such as BISCO's CAVITY CLEANSER™* and pumice or BISCO's CAVITY
CLEANSER on an absorbent pellet.

2.Rinse with warm water and blot dry with an absorbent pellet.

3.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER, Parts A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to
avoid evaporation of solvent.

4.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

5.Apply two separate consecutive coats of UNIVERSAL PRIMER, scrubbing the preparation with a microbrush for 10-15 seconds per coat. Do
not light cure between coats.
Helpful Hint: The “cold” from the initial application will often cause a mild response from the patient. However, UNIVERSAL PRIMER immediately
permeates and seals the dentinal tubules, eliminating sensitivity.

6.Evaporate excess solvent by strongly air-drying with an air syringe for at least 10 seconds; there should be no visible movement of the adhesive.
The surface should have a uniform glossy appearance; otherwise, apply an additional coat of UNIVERSAL PRIMER and repeat Steps 6.

7.Light cure for 10 seconds.

8.Remove the oxygen-inhibited layer with an alcohol-moistened cotton pellet or gauze

1.Roughen any surface that will be bonded. Rinse and air dry.

2.Any porcelain or lithium disilicate surfaces present should be treated with hydrofluoric acid for the specified time and handled according to the
manufacturer’s instructions. Apply a silane primer (e.g.PORCELAIN PRIMER) for optimum bond strength and durability of the interface.

3.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER Parts A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to
avoid evaporation of solvent.

4.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

5.Apply 1 coat of UNIVERSAL PRIMER to the repair site and strongly air dry to remove excess solvent. Light cure for 10 seconds.

6.1f Metal Masking is desired, BISCO's OPAQUER* may be used to successfully mask the dark metal hue without influencing the subsequent
shade of restorative materials.

7.Proceed with composite layering and finishing.

Cementation of Posts/Dowels:

Please follow the preparation instructions for use of the post to be used. The following procedure for cementation is recommended:

Treatment of Post/Dowel

1.Clean the post with alcohol and dry it with water-free and oil-free air.

2.Apply one to two coats of Z-PRIME Plus, uniformly wetting the entire post surface. Dry with an air syringe for 3-5 seconds. Z-PRIME Plus is
recommended for bonding all metal, oxide-ceramic, and composite/fiber posts.

Preparation of Root Canals

1.Isolate the area and treat the root canal endodontically as usual.

2.Clean and irrigate. Rinse with water, dry with paper tips.

3.If using the SELF-ETCHING TECHNIQUE, proceed directly to step #4. If using the TOTAL-ETCHING TECHNIQUE, etch the canal with
phosphoric acid for 15 seconds. Rinse thoroughly and remove excess water with a brief burst of air and paper point(s) to remove any pooled
water from the canal; proceed to step #4.

4.Dispense an equal number of drops of UNIVERSAL PRIMER Part A & B (1:1 ratio) into a clean mixing well. Replace the cap(s) promptly to avoid
evaporation of solvent.

5.Using a brush, mix adhesive for 5 seconds.

6.With an endodontic brush, apply and scrub two separate coats of UNIVERSAL PRIMER into the canal. Do not light cure between coats.

7.Remove excess pooling of material with paper points and light suction. Strongly air dry. NOTE: The paper point step is important for removal of
any pooled adhesive so that there is no interference in complete seating of the post.

8. Continue with cementation.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence, refer to national or regional provisions relating to waste.
STORAGE: 2°C/36°F-25°C/77°F.

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability for any
damages or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and liability in connection therewith.

*UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME and CAVITY CLEANSER are trademarks of BISCO, Inc.
PORCELAIN PRIMER and OPAQUER are manufactured by BISCO, Inc.
SELECT HV is a registered trademarks of BISCO, Inc.

de UNIVERSAL PRIMER™*
Dual-gehartetes Adhasiv

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
UNIVERSAL PRIMER ist ein selbstpolymerisierendes Adhésiv mit diinner Filmschicht, mit alternativer Lichthartung, konzipiert fiir Zahnarzte,
die es vorziehen, die Adhasivschicht unter indirekten Restaurationen nicht mit Licht auszuharten. Die chemische Formel des UNIVERSAL
PRIMER ermdglicht einen Gebrauch des Adhasivs im Selbstatz- oder Totaldtzmodus, je nach klinischer Situation und Préferenz des Zahnarztes.
UNIVERSAL PRIMER ist kompatibel mit lichthartendem, selbsthértendem und dual-gehértetem Harzkomposit, Zement und Kernmaterialien fiir
direkte und indirekte Verfahren ohne zusétzliche Aktivatoren.

Indikationen:
Der UNIVERSAL PRIMER wird fiir folgende Verfahren verwendet:
« Direkte Restaurationen (harzbasiertes Komposit, harzmodifiziertes Glasionomer, Stumpfaufbau usw.)
* Indirekte Restaurationen (Metall, Glaskeramik, Zirkonoxid/Aluminiumoxid usw.)
+ Haftharz oder Primer fiir Substrate
+ Desensitisierung/Versiegeln des Zahns
« Intraorale Intervention (zerbrochenes Porzellan, Zusétze zu direkten Restaurationen usw.)
+ Zementierung von Stiften/Zapfen

Kontraindikationen:
« Patienten mit schweren allergischen Reaktionen auf Methacrylat-Harze in der Anamnese.

Warnhinweise:

+ Hochentziindlich.

« Spritzer in die Augen vermeiden. Falls UNIVERSAL PRIMER in Kontakt mit den Augen kommt, mit reichlich Wasser spiilen und einen Arzt
aufsuchen.

+ Die im Atzgel enthaltene Phosphorséure reizt Augen und Haut stark. Es kann zu Verletzungen kommen, wenn das Atzgel langere Zeit auf Haut
oder Schleimhaut einwirkt. Wenn versehentlich etwas in das Auge spritzt, mit reichlich Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen. Im Falle
von Kontakt mit anderen Geweben sofort mehrere Minuten lang griindlich mit Wasser abspiilen.

* Bei der Verwendung von Dentaladhésiven wird die Dentinhaftung durch Kontaminationen beeintrachtigt und dadurch die Haltbarkeit der
Restauration u.U. verkirzt.

« Fiir alle direkten Restaurationen und andere Indikationen, bei denen Kontaminationen maglich sind, wird ein Kofferdam empfohlen.

Vorsicht:
* Kreuz-Kontamination: Das Produkt kann Teile enthalten, die fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt sind. Benutztes oder kontaminiertes
Zubehdr ist zu entsorgen. Nicht reinigen, desinfizieren oder erneut verwenden.

VorsichtsmaBnahmen:

* UNIVERSAL PRIMER besteht aus lichtempfindlichem, selbsthartendem Material. UNIVERSAL PRIMER unverziiglich verwenden, sobald er
in die Anmischschale dispensiert wurde. Eine langere Exposition gegentiber Luft und Licht kann dazu fiihren, dass das Lésemittel verdunstet
und das Adhésiv sich eindickt.

+ Um eine Verdunstung des UNIVERSAL PRIMER zu vermeiden, den Behélter fest verschlossen halten.

+ Hautkontakt vermeiden; nicht polymerisierte Kunstharze kdnnen bei anfalligen Personen zu einer Sensibilisierung der Haut filhren. Bei Kontakt
die betroffenen Hautstellen mit Wasser und Seife waschen.

+ Der UNIVERSAL PRIMER muss evtl. im Kiihischrank aufbewahrt werden. Vollstandige Informationen zur Lagerung von Produkten vor
Gebrauch finden Sie in den jeweiligen Anweisungen.

« Falls in den vorangegangenen 2-3 Wochen ZOE-haltige Préparate auf die Zahnstruktur aufgetragen wurden, den Zahn vor der Anwendung des
Adhésivs mit einem Schleifmittel hinreichend séubern.

« Siehe Etiketten der Einzelkomponenten fiir spezifische Haltbarkeitsdaten.

+ Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

+ Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich unter www.bisco.com.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Direkte Restaurationen
1.Wahlen Sie entweder die SELEKTIVE ATZTECHNIK, die SELBST-ATZENDE TECHNIK oder die TOTAL-ATZENDE TECHNIK aus.

« SELEKTIVE ATZTECHNIK: Entfemen Sie die weile Kappe von der Atzgelspritze. Befestigen Sie die hellblaue 25-G-Kaniile. Uberpriifen Sie
den Atzmittelfluss vor der intraoralen Anwendung. Geben Sie eine kleine Menge des Gels auf einen Tupfer oder eine Mullkompresse, um sich
mit seiner Viskositat vertraut zu machen. Falls die Oberflache, die geatzt werden soll, nicht frisch geschnitten ist, reinigen Sie sie mit einem
Bimsstein-Wasser-Gemisch. Gut spiilen. Isolieren. Extrudieren Sie das Atzmittel direkt auf die zu &tzenden Oberflachen und lassen Sie das
Atzmittel 15 Sekunden lang einwirken. Spiilen Sie unter Absaugen 5 Sekunden lang griindlich. Bei einer 1 Atzung des
filhren Sie vor dem Spiilen eine Absaugung durch, um das Verlaufen des Atzgels auf das Dentin zu vermeiden. Fahren Sie sofort mit dem
Bonding-Vorgang fort. Entsorgen Sie alle Einwegkomponenten.

« SELBST-ATZENDE TECHNIK: Kavitat préparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Ein saugfahiges Pellet oder einen
Hochleistungsabsauger (HVE) 1 bis 2 Sekunden lang verwenden, um tberschiissiges Wasser zu entfernen (nicht austrocknen).

HINWEIS: Bei beschliffenem oder unbeschliffenem Schmelz kann SELECT HV®* ETCH von BISCO verwendet werden, um den mechanischen

Halt zu erhéhen. Dieses Atzmittel wurde fiir die prézise selektive Platzierung entwickelt.

« TOTAL-ATZENDE TECHNIK: Kavitét praparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Schmelz und Dentin mit einem Atzmittel
15 Sekunden lang étzen. Griindlich spiilen. Uberschiissiges Wasser durch Abtupfen der Oberfléche mit einem saugfahigen Pellet oder mittels
1- bis 2-sekiindiger Anwendung eines Hochleistungsabsaugers (HVE) entfernen und die Praparation dabei sichtbar feucht lassen.

2.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhéltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

3.Mit einem Pinsel das Adhasiv 5 Sekunden lang mischen.

4.Zwei separate Schichten UNIVERSAL PRIMER auftragen und die Praparation mit einem Mikropinsel 10 bis 15 Sekunden lang pro Schicht
verpinseln. Zwischen den Schichten nicht lichtharten.

5.Durch mindestens 10 Sekunden langes, griindliches Lufttrocknen mit einer Luftspritze tiberschiissiges Lésungsmittel verdunsten; es sollten
keine Bewegungen des Adhasivs mehr sichtbar sein. Die Oberfldche sollte gleichméRig gldnzend aussehen; andernfalls eine zusatzliche Schicht

UNIVERSAL PRIMER auftragen und den Schritt 5 wiederholen.

6.10 Sekunden lang lichthérten.
7.Mit dem Auftragen von restaurativem Material beginnen.

Indirekte Restaurationen
1.Wahlen Sie entweder die SELEKTIVE ATZTECHNIK, die SELBST-ATZENDE TECHNIK oder die TOTAL_ATZENDE TECHNIK aus.

« SELEKTIVE ATZTECHNIK: Entfenen Sie die weiBe Kappe von der Atzgelspritze. Befestigen Sie die hellblaue 25-G-Kaniile. Uberpriifen Sie
den Atzmittelfluss vor der intraoralen Anwendung. Geben Sie eine kleine Menge des Gels auf einen Tupfer oder eine Mullkompresse, um sich
mit seiner Viskositat vertraut zu machen. Falls die Oberflache, die geatzt werden soll, nicht frisch geschnitten ist, reinigen Sie sie mit einem
Bimsstein-Wasser-Gemisch. Gut spiilen. Isolieren. Extrudieren Sie das Atzmittel direkt auf die zu tzenden Oberflachen und lassen Sie das
Atzmittel 15 Sekunden lang einwirken. Spiilen Sie unter Absaugen 5 Sekunden lang griindlich. Bei einer selektiven Atzung des Zahnschmelzes,
filhren Sie vor dem Spiilen eine Absaugung durch, um das Verlaufen des Atzgels auf das Dentin zu vermeiden. Fahren Sie sofort mit dem
Bonding-Vorgang fort. Entsorgen Sie alle Einwegkomponenten.

« SELBST-ATZENDE TECHNIK: Kavitat préaparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Ein saugfahiges Pellet oder einen
Hochleistungsabsauger (HVE) 1 bis 2 Sekunden lang verwenden, um iiberschiissiges Wasser zu entfernen (nicht austrocknen).

HINWEIS: Bei beschliffenem oder unbeschliffenem Schmelz kann das SELECT HV ETCH von BISCO verwendet

werden, um den mechanischen Halt zu erhdhen. Dieses Atzmittel wurde fir die prazise selektive Platzierung entwickelt.

« TOTAL-ATZENDE TECHNIK: Kavitét praparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Schmelz und Dentin mit einem Atzmittel
15 Sekunden lang étzen. Griindlich spiilen. Uberschiissiges Wasser durch Abtupfen der Oberflache mit einem saugfahigen Pellet oder mittels
1- bis 2-sekiindiger Anwendung eines Hochleistungsabsaugers (HVE) entfernen und die Praparation dabei sichtbar feucht lassen.

2.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhéltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

3.Mit einem Pinsel das Adhasiv 5 Sekunden lang mischen.

4.Zwei separate Schichten UNIVERSAL PRIMER auftragen und die Praparation mit einem Mikropinsel 10 bis 15 Sekunden lang pro Schicht
verpinseln. Zwischen den Schichten nicht lichtharten.

5.Durch mindestens 10 Sekunden langes, griindliches Lufttrocknen mit einer Luftspritze tiberschiissiges Lésungsmittel verdunsten; es sollten
keine Bewegungen des Adhasivs mehr sichtbar sein. Die Oberfldche sollte gleichméRig glanzend aussehen; andernfalls eine zusatzliche Schicht

UNIVERSAL PRIMER auftragen und den Schritt 5 wiederholen.

6.Die Restaurationsbehandlung wird im nachsten Abschnitt beschrieben. Mit der Zementierung beginnen.

GRUNDIERUNGSSUBSTRATE
Priming von Metall-, Zirkonoxid-, Aluminiumoxid-, Komposit- und Stift-Restaurationen:

1.Die Oberflache der Restauration gemaR den Anweisungen des Labors oder +

2.Die haftungsfahigen Oberflachen der Restauration saubern, abspiilen und lufttrocknen.

3.Eine Schicht Z-PRIME™* Plus oder UNIVERSAL PRIMER auftragen. Dabei die haftungsfahige Oberflache gleichmaRig benetzen. Mit einer
Luftspritze griindlich trocknen.

4.Mit der Zementierung beginnen.
Priming von Porzellan-Restaurationen (auf Silizi oder Lithiumdisilikat-R ionen:

1.Da verschiedene Keramikwerkstoffe eine unterschiedliche Oberflachenbehandlung erfordern (z.B. Atzen oder Partikelabrieb), jeweils im Labor
oder beim Hersteller Anweisungen zur richtigen Behandlung erfragen.

2.Die haftungsfahigen Oberflachen der Restauration saubern, abspiilen und lufttrocknen.

3.Eine Schicht Silan auftragen, z.B. PORCELAIN PRIMER (Porzellan-Primer)* von BISCO oder Universalprimer. Mit einer Luftspritze trocknen.
HINWEIS: Untersuchungen von BISCO haben gezeigt, dass Silan die Festigkeit der Haftung aufrechterhalt und somit die Haltbarkeit von
Glaskeramiken maximiert.

4.Mit der Zementierung beginnen.

1 (z.B. P

Desensitisierun rsiegeln Zahn:
Vorbereitete Zahnoberflache/sofortige Dentinversiegelung
1.Wahlen Sie entweder die SELEKTIVE ATZTECHNIK, die SELBST-ATZENDE TECHNIK oder die TOTAL-ATZENDE TECHNIK aus.

« SELEKTIVE ATZTECHNIK: Entfemen Sie die weile Kappe von der Atzgelspritze. Befestigen Sie die hellblaue 25-G-Kaniile. Uberprifen Sie
den Atzmittelfluss vor der intraoralen Anwendung. Geben Sie eine kleine Menge des Gels auf einen Tupfer oder eine Mullkompresse, um sich
mit seiner Viskositat vertraut zu machen. Falls die Oberflache, die geatzt werden soll, nicht frisch geschnitten ist, reinigen Sie sie mit einem
Bimsstein-Wasser-Gemisch. Gut spiilen. Isolieren. Extrudieren Sie das Atzmittel direkt auf die zu tzenden Oberflachen und lassen Sie das
Atzmittel 15 Sekunden lang einwirken. Spiilen Sie unter Absaugen 5 Sekunden lang griindlich. Bei einer selektiven Atzung des Zahnschmelzes,
filhren Sie vor dem Spiilen eine Absaugung durch, um das Verlaufen des Atzgels auf das Dentin zu vermeiden. Fahren Sie sofort mit dem
Bonding-Vorgang fort. Entsorgen Sie alle Einwegkomponenten.

« SELBST-ATZENDE TECHNIK: Kavitat préparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Ein saugfahiges Pellet oder einen
Hochleistungsabsauger (HVE) 1 bis 2 Sekunden lang verwenden, um (iberschiissiges Wasser zu entfernen (nicht austrocknen).

HINWEIS: Bei beschliffenem oder unbeschliffenem Schmelz kann das SELECT HV ETCH von BISCO verwendet werden, um den mechanischen

Halt zu erhéhen. Dieses Atzmittel wurde fiir die prézise selektive Platzierung entwickelt.

« TOTAL-ATZENDE TECHNIK: Kavitét praparieren. Griindlich mit einem Wasser-Spriihstrahl spiilen. Schmelz und Dentin mit einem Atzmittel
15 Sekunden lang &tzen. Griindlich spiilen. Uberschiissiges Wasser durch Abtupfen der Oberflache mit einem saugféhigen Pellet oder mittels
1- bis 2-sekiindiger Anwendung eines Hochleistungsabsaugers (HVE) entfernen und die Praparation dabei sichtbar feucht lassen.

2.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhéltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

3.Mit einem Pinsel das Adhésiv 5 Sekunden lang mischen.

4.Zwei separate Schichten UNIVERSAL PRIMER
verpinseln. Zwischen den Schichten nicht lichthérten.

5.Durch mindestens 10 Sekunden langes, griindliches Lufttrocknen mit einer Luftspritze tiberschiissiges Lsungsmittel verdunsten; es sollten
keine Bewegungen des Adhésivs mehr sichtbar sein. Die Oberflache sollte gleichmaRig glanzend aussehen; andernfalls eine zusatzliche Schicht

UNIVERSAL PRIMER auftragen und den Schritt 5 wiederholen.

6.10 Sekunden lang lichthérten.

7.Fahren Sie mit dem Provisori rfahren fort. Es wird
Gleitmittel auf Wasserbasis zu beschichten.

1.Die Wurzeloberflache/den unbeschliffenen Zahn durch Scheuern mit einem Reinigungsmittel wie z.B. BISCOs CAVITY CLEANSER™* und
Bimsstein oder BISCOs CAVITY CLEANSER auf einem saugfahigen Pellet reinigen.

2.Mit warmem Wasser abspllen und mit einem saugfahigen Pellet trockentupfen.

3.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhéltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

4.Mit einem Pinsel das Adhasiv 5 Sekunden lang mischen.

5.Zwei separate Schichten UNIVERSAL PRIMER nacheinander auftragen und die Praparation mit einem Mikropinsel 10 bis 15 Sekunden lang
pro Schicht verpinseln. Zwischen den Schichten nicht lichtharten.

Hilfreicher Hinweis: Ein Kaltegefiihl nach dem ersten Auftragen verursacht éfter eine leichte Reaktion des Patienten. Der UNIVERSAL PRIMER

breitet sich jedoch sofort aus und ieRt die D alchen, wodurch die Empfindlichkeit beseitigt wird.

6.Durch mindestens 10 Sekunden langes, griindliches Lufttrocknen mit einer Luftspritze iberschiissiges Lsungsmittel verdunsten; es sollten
keine Bewegungen des Adhésivs mehr sichtbar sein. Die Oberflache sollte gleichmaRig glanzend aussehen; andernfalls eine zusatzliche Schicht

UNIVERSAL PRIMER auftragen und den Schritt 6 wiederholen.

7.10 Sekunden lang lichtharten.
8.Die Sauerstoffinhibitionsschicht mit einem Pellet oder einer Gaze, die mit Alkohol befeuchtet wurden, entfernen

und die Pra mit einem 10 bis 15 Sekunden lang pro Schicht

), die Prap vor dem Auftragen des provisorischen Materials mit einem

1.Alle Oberflachen, die fiir das Bonding vorgesehen sind, aufrauen. Abspiilen und lufttrocknen.

2.Alle Porzellan- oder Lithiumdisilikat-Oberfléachen sollten mit Flussséaure so lange wie vorgeschrieben behandelt und gemaf den Anweisungen des
Herstellers bearbeitet werden. Einen Silan-Primer (z.B. PORZELLAN-PRIMER) auftragen, um die Haftstérke und die Haltbarkeit der Grenzflache
zu optimieren.

3.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhaltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

4.Mit einem Pinsel das Adhasiv 5 Sekunden lang mischen.

5.Eine Schicht des UNIVERSAL PRIMER auf die zu behandelnde Stelle auftragen und griindlich lufttrocknen, um iberschiissiges Lésungsmittel
zu entfernen. 10 Sekunden lang lichtharten.

6.Sollte eine Metallabdeckung erwiinscht sein, kann BISCO’s OPAQUER* benutzt werden, um die dunkle Metallfarbe erfolgreich ohne Wirkung auf
die Schattierung des darauf verwendeten restaurativen Materials abzudecken.

7.Die Kompositschicht und die Abschlussschicht auftragen.

Zementierung von Stiften/Zapfen:

Bitte beachten Sie die dem zu ver Stift beigefiigte Pra
Behandlung des Stifts/Zapfens

1.Den Stift mit Alkohol séubern und mit wasser- und élfreier Luft trocknen.

2.Ein bis zwei Schichten Z-PRIME Plus auftragen und dabei die gesamte Oberfléche des Stifts gleichmaRig benetzen. 3-5 Sekunden lang mit einer
Luftspritze trocknen. Z-PRIME Plus wird fiir die Haftvermittiung aller Metall-, Oxidkeramik- und Komposit-/Faserstifte empfohlen.
Wurzelkanalpréparation

1.Den Bereich isolieren und den Wurzelkanal wie (iblich endodontisch behandeln.

2.Reinigen und bewasser. Mit Wasser spiilen und mit Papierspitzen trocknen.

3.Bei Verwendung der SELBST-ATZENDEN TECHNIK direkt zu Schritt 4 iibergehen. Bei Verwendung der TOTAL-ATZENDEN TECHNIK den
Kanal mit Phosphorséure 15 Sekunden lang veratzen. Griindlich spiilen und iiberschiissiges Wasser mit einem kurzen LuftstoR sowie im Kanal

( 1es Wasser mit Papierspitzen entfernen; mit Schritt 4 fortfahren.

4.Geben Sie eine gleiche Anzahl an Tropfen des UNIVERSAL PRIMER, Komponente A und B (Verhaltnis 1:1) in eine saubere Mischschale. Setzen
Sie die Kappe(n) sofort wieder auf, um ein Verdunsten des Losemittels zu vermeiden.

5.Mit einem Pinsel das Adhasiv 5 Sekunden lang mischen.

6.UNIVERSAL PRIMER mit einem Endodontiepinsel in zwei separaten Schichten in den Kanal applizieren und verpinseln. Zwischen den Schichten
nicht lichthérten.

7.Uberschiissiges, jeflossenes Material mit Pap und leichter Absaugung entfernen. Griindlich lufttrocknen.
HINWEIS: Der Papierspitzenschritt ist von groRer Bedeutung fiir die Entfernung eventueller zusammengeflossener Adhésive, damit es beim
vollstandigen Einsetzen des Stiftes nicht zu Interferenzen kommt.

8.Mit der Zementierung beginnen.

ionsanleitung. Fir die Zementierung wird das folgende Verfahren empfohlen:

ENTSORGUNG: Die lokalen Bestimmungen zur Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor, die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen
zur Abfallentsorgung beachten.
LAGERUNG: 2 - 25 °C (36 - 77 °F).
GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt seine Verpflichtung zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc. ibernimmt keine Haftung fiir direkte
und Folgeschaden oder Verluste, die aus der beschriebenen Verwendung oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der Verwendung
obliegt es der Verantwortung des Verwenders, die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte Verwendung zu bestimmen. Der Verwender
(ibernimmt alle damit verbundenen Risiken und Haftung.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME und CAVITY CLEANSER sind Marken von BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER und OPAQUER werden von BISCO, Inc. hergestellt.

SELECT HV ist ein eingetragenes Warenzeichen von BISCO, Inc.

fr UNIVERSAL PRIMER™*
Adhésif Dual-Cure

INFORMATION GENERALE
UNIVERSAL PRIMER est un adhésif autopolymérisant, a faible épaisseur du film, avec une photopolymérisation en option, congu pour les praticiens
qui préférent ne pas photopolymériser la couche d’adhésif sous les restaurations indirectes. La formulation chimique d'UNIVERSAL PRIMER
permet I'utilisation de 'adhésif en mode automordangage ou en mode mordangage total, en fonction de la situation clinique et de la préférence du
praticien. UNIVERSAL PRIMER est compatible avec les matériaux de reconstitution, les ciments et les résines composites photopolymérisables,
chémopolymérisables et dual-cure pour les procé directes et indil , sans acti émentaires.

Indications :

UNIVERSAL PRIMER est utilisé pour :
* Les restaurations directes (résines composites, ciments verres ionoméres modifiés par adjonction de résine, reconstitutions de moignons, etc.)
* Les ion: i (alliages métalli érami vitreuses, zircone / alumine, etc.
* Résine adhésive ou couche d’apprét pour substrats

+ Désensibilisation / Scellement des surfaces dentaires

Réparations intra-orales (céramique fracturée, ajouts aux restaurations directes, etc.)
Scellement de tenons / pivots

Contre-indications :
« Patients avec antécédents de réactions allergiques sévéres aux résines a base de méthacrylates.

Avertissements :

+ Hautement inflammable.

« Eviter les projections dans les yeux. En cas de contact oculaire accidentel avec 'adhésif UNIVERSAL PRIMER, rincer abondamment a I'eau
et contacter immédiatement les services médicaux.

« L'acide phosphorique contenu dans le gel de mordangage est un irritant oculaire et tissulaire puissant. Des dommages peuvent survenir en
cas de contact prolongé avec la peau ou les muqueuses. En cas de contact oculaire accidentel, rincer abondamment & I'eau et contacter
immédiatement les services médicaux. En cas de contact avec d'autres tissus, rincer immédiatement et abondamment & 'eau pendant plusieurs
minutes.

« Lors de I'utilisation d’adhésifs dentaires, la contamination par la salive peut compromettre I'adhésion sur la dentine et diminuer la longévité
de la restauration.

« Lutilisation d'une digue en caoutchouc est recommandée pour toutes les restaurations directes et toutes les autres indications ou des
contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :

UNIVERSAL PRIMER™*
€s Adhesivo de curado dual

INFORMACION GENERAL

UNIVERSAL PRIMER es un adhesivo autopolimerizable, de espesor laminar bajo, con una opcién alternativa de fotocurado, disefiado para
el dentista que prefiere no aplicar fotocurado a la capa adhesiva bajo las restauraciones indirectas. La formulacién quimica de UNIVERSAL
PRIMER permite utilizar el adhesivo en modo de autograbado o de grabado total, en funcién de la situacién clinica y la preferencia del dentista.
UNIVERSAL PRIMER es compatible con composite de resina, cemento y materiales para mufiones fotocurados, autocurados y de curado dual,
para procedimientos directos e indirectos, sin activadores adicionales.

Indicaciones para su uso:

UNIVERSAL PRIMER se utiliza para:

Restauraciones directas (composite basado en resina, iondmero de vidrio modificado con resina, restauraciones de mufiones,etc.)
R iones i (metal, ceramicas de vidrio, zirconio/allimina, etc.)

Resina o imprimador de unién para sustratos

Desensibilizacion o sellado de dientes

Reparacion intraoral (porcelana desportillada, adiciones a restauraciones directas, etc.)

Cementacion de postes/clavijas

Contraindicaciones:
+ Pacientes que tienen un historial de reacciones alérgicas graves a las resinas de metacrilato.

Advertencias:

+ Altamente inflamable.

+ Evite salpicaduras en los ojos. Si UNIVERSAL PRIMER entra en contacto con los ojos, lavelos con abundante cantidad de agua y busque
atencién médica.

+ El 4cido fosférico que contiene el grabador es un elemento irritante grave de los ojos y de la piel. Si se deja que el grabador permanezca
sobre la piel o las mucosas durante largos periodos de tiempo, se pueden provocar lesiones. Si salpica accidentalmente en el ojo, lavelo
con abundante cantidad de agua y busque atencién médica de inmediato. En caso de contacto con otros tejidos, aclare inmediatamente con
bastante agua durante varios minutos.

+ Cuando utilice adhesivos odontoldgicos, la contaminacién comprometera la adhesion a la dentina y puede provocar una disminucion de la
longevidad de la restauracion.

+ Se recomienda un dique de goma para todas las restauraciones directas y otras indicaciones en las que se pueda producir contaminacion.

Avisos:
+ Contaminacion cruzada: El producto puede contener elementos que estén disefiados para usarse una sola vez. Deseche los accesorios usados

« Contamination croisée : Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement destinés a un usage unique. Jeter les accessoire:
utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.

Précautions :

* UNIVERSAL PRIMER est un matériau autopolymérisant et sensible a la lumiére. UNIVERSAL PRIMER doit &tre immédiatement appliqué aprés
sa mise en place dans le godet de mélange. Une exposition prolongée a I'air et & la lumiére entraine I'évaporation du solvant et 'épaississement
de I'adhésif.

« Afin d'éviter I'évaporation ' UNIVERSAL PRIMER, conserver les flacons soigneusement fermés.

« Eviter tout contact avec la peau ; les résines non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et au savon.

« Sila surface de la dent a été en contact avec des matériaux a base d’oxyde de zinc / eugénol au cours des 2-3 semaines précédant le collage,
nettoyer soigneusement ces surfaces a l'aide d'un abrasif avant I'utilisation de 'adhésif.

« Voir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.

« Fiche de données de sécuritédisponible sur demande.

« Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Restaurations directes
1.Choisissez entre la TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIVE, la TECHNIQUE DE DECAPAGE AUTONOME ou la TECHNIQUE DE

DECAPAGE TOTAL.

+ TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIF : Enlever le bouchon blanc de la seringue de 'agent chimique d'attaque. Placer la jauge de mesure 25
bleu clair. Vérifier le débit de I'agent d'attaque chimique avant I'application intra-orale. Appliquez une petite portion de gel sur un tampon ou une
gaze pour vous familiariser avec sa viscosité. Si la surface & décaper n'est pas fraichement coupée, la nettoyer avec la pate ponce - eau. Bien
rincer. Isoler. Extrudez I'agent chimique d'attaque directement sur les surfaces a décaper, et laissez-le en place pendant 15 secondes. Rincez
soigneusement a 'eau pendant 5 secondes en aspirant. En cas de décapage sélectif de 'émail, aspirer avant de rincer pour éviter que I'agent
d'attaque n'afflue sur la dentine. Procéder immédiatement a la procédure de liaison. Jetez tous les composants a usage unique.

+ TECHNIQUE D’AUTOMORDANGAGE : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Enlever I'excés d'eau a I'aide d’'une mini-
éponge ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes (ne pas dessécher).

NOTE : SELECT HV®* ETCH de BISCO peut étre utilisé sur 'émail fraisé ou non-fraisé afin d'augmenter la rétention mécanique. Cet agent de

mordangage est congu pour une mise en place sélective précise.

+ TECHNIQUE DE MORDANGAGE TOTAL : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Mordancer I'émail et la dentine & l'aide
d'un agent de mordangage pendant 15 secondes. Rincer abondamment. Enlever I'excés d’eau par tamponnement a l'aide d’une mini-éponge
ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes, tout en laissant la préparation visiblement humide.

2.Appliquez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
bouchon(s) rapidement pour éviter I'évaporation du solvant.

3.Al'aide d'un pinceau, mélanger I'adhésif pendant 5 secondes.

4.Appliquer deux couches séparées d'UNIVERSAL PRIMER, en frottant la préparation & 'aide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par
couche. Ne pas photopolymériser entre les couches.

5.Evaporer I'excés de solvant par un séchage soigneux a I'aide d'une seringue a air pendant au moins 10 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus
de mouvement d'adhésif. La surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une couche supplémentaire d’'UNIVERSAL

PRIMER et répéter I'¢tape 5.

6.Photopolymériser 10 secondes.
7.Poursuivre avec la mise en place du matériau de restauration.
1.Choisissez entre la TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIVE, la TECHNIQUE DE DECAPAGE AUTONOME ou la TECHNIQUE DE

DECAPAGE TOTAL.

+ TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIF : Enlever le bouchon blanc de la seringue de I'agent chimique d'attaque. Placez la jauge de mesure
25 bleu clair. Vérifier le débit de I'agent d'attaque chimique avant I'application intra-orale. Appliquez une petite portion de gel sur un tampon ou
une gaze pour vous familiariser avec sa viscosité. Si la surface a décaper n'est pas fraichement coupée, la nettoyer avec la pate ponce - eau.
Bien rincer. Isoler. Extrudez I'agent chimique d'attaque directement sur les surfaces & décaper, et laissez-le en place pendant 15 secondes.
Rincez soigneusement a I'eau pendant 5 secondes en aspirant. En cas de décapage sélectif de I'émail, aspirer avant de rincer pour éviter
que I'agent d'attaque n’afflue sur la dentine. Procéder immédiatement a la procédure de liaison. Jetez tous les composants & usage unique.

* TECHNIQUE D’AUTOMORDANGAGE : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Enlever 'excés d’eau a 'aide d’une mini-
éponge ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes (ne pas dessécher).

NOTE : SELECT HV ETCH de BISCO peut étre utilisé sur I'émail fraisé ou non-fraisé afin d’augmenter la rétention mécanique. Cet agent de

mordangage est congu pour une mise en place sélective précise.

+ TECHNIQUE DE MORDANGAGE TOTAL : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Mordancer I'émail et la dentine & 'aide
d'un agent de mordangage pendant 15 secondes. Rincer abondamment. Enlever I'excés d’eau par tamponnement a l'aide d'une mini-éponge
ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes, tout en laissant la préparation visiblement humide.

2.Appliquez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
bouchon(s) rapidement pour éviter I'évaporation du solvant.

3.Al'aide d'un pinceau, mélanger I'adhésif pendant 5 secondes.

4. Appliquer deux couches séparées d'UNIVERSAL PRIMER, en frottant la préparation & 'aide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par
couche. Ne pas photopolymériser entre les couches.

5.Evaporer I'excés de solvant par un séchage soigneux 4 I'aide d'une seringue a air pendant au moins 10 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus
de mouvement d'adhésif. La surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une couche supplémentaire d'UNIVERSAL

PRIMER et répéter I'étape 5.

6.Se reporter a la section suivante pour le traitement des piéces prothétiques, puis poursuivre avec la procédure de scellement.

LES SUBSTRATS D'’AMORCAGE
Apprétage des surfaces en Métal, Zircone, Alumine et Composite ou de Tenons :

1.Préparer I'intrados de la piéce prothétique selon les instructions du laboratoire ou du fabricant (ex : microsablage).

2.Nettoyer les surfaces a coller de la restauration ; rincer et sécher a I'air comprimé.

3.Appliquer 1 couche de Z-PRIME™* Plus ou ' UNIVERSAL PRIMER de maniére uniforme sur toute la surface de collage. Sécher soigneusement
al'aide d'une seringue a air.

4.Poursuivre avec la procédure de scellement.
Apprétage des restaurations en Céramique (& base de silice) ou Disilicate de Lithium :

1.Les différentes céramiques nécessitent différents traitements de surface (par ex. mordangage ou microsablage), contacter votre laboratoire de
prothése ou le fabricant de la céramique pour connaitre les instructions relatives au traitement approprié de I'intrados.

2.Nettoyer les surfaces a coller de la restauration ; rincer et sécher a I'air comprimé.

3.Appliquer 1 couche de silane, comme PORCELAIN PRIMER* (apprét céramique préhydrolysé) de BISCO, ou d'UNIVERSAL PRIMER. Sécher
al'aide d'une seringue a air.

NOTE : Les recherches de BISCO ont montré que le silane maintient la longévité de I'adhésion sur les céramiques vitreuses.

4.Poursuivre avec la procédure de scellement.
Désensibilisation llemen rf: ntaire

+ Surfaces d instrumentées / immédiat

« Surfaces dentaires non-instrumentées / Dé ion des surfaces

Surfaces dentaires instrumentées / Scellement dentinaire immédiat

1.Choisissez entre la TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIVE, la TECHNIQUE DE DECAPAGE AUTONOME ou la TECHNIQUE DE

DECAPAGE TOTAL.

+ TECHNIQUE DE DECAPAGE SELECTIF : Enlever le bouchon blanc de la seringue de I'agent chimique d'attaque. Placez la jauge de mesure
25 bleu clair. Vérifier le débit de I'agent d'attaque chimique avant I'application intra-orale. Appliquez une petite portion de gel sur un tampon ou
une gaze pour vous familiariser avec sa viscosité. Si la surface a décaper n'est pas fraichement coupée, la nettoyer avec la pate ponce - eau.
Bien rincer. Isoler. Extrudez I'agent chimique d'attaque directement sur les surfaces & décaper, et laissez-le en place pendant 15 secondes.
Rincez soigneusement a 'eau pendant 5 secondes en aspirant. En cas de décapage sélectif de I'émail, aspirer avant de rincer pour éviter
que I'agent d'attaque n’afflue sur la dentine. Procéder immédiatement a la procédure de liaison. Jetez tous les composants & usage unique.

* TECHNIQUE D’AUTOMORDANGAGE : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Enlever 'excés d'eau a I'aide d’une mini-
éponge ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes (ne pas dessécher).

NOTE : SELECT HV ETCH de BISCO peut étre utilisé sur I'émail fraisé ou non-fraisé¢ afin d’augmenter la rétention mécanique. Cet agent de

mordangage est congu pour une mise en place sélective précise.

+ TECHNIQUE DE MORDANGAGE TOTAL : Préparer la cavité. Rincer abondamment au spray air / eau. Mordancer I'émail et la dentine a 'aide
d'un agent de mordangage pendant 15 secondes. Rincer abondamment. Enlever I'excés d’eau par tamponnement a I'aide d'une mini-éponge
ou par aspiration haute vélocité (HVE) pendant 1-2 secondes, tout en laissant la préparation visiblement humide.

2.Appliquez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
bouchon(s) rapidement pour éviter I'évaporation du solvant.

3.Al'aide d'un pinceau, mélanger 'adhésif pendant 5 secondes.

4.Appliquer deux couches séparées d' UNIVERSAL PRIMER, en frottant la préparation a I'aide d'un micro-applicateur pendant 10-15 secondes par
couche. Ne pas photopolymériser entre les couches.

5.Evaporer I'excés de solvant par un séchage soigneux a l'aide d’une seringue & air pendant au moins 10 secondes, jusqu'a ce qu'il n'y ait plus
de mouvement d'adhésif. La surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une couche supplémentaire d'UNIVERSAL

PRIMER et répéter I'étape 5.

6.Photopolymériser 10 secondes.

7.Continuez avec la procédure de pose de dents provisoires. Il est recommandé de recouvrir la préparation d'un lubrifiant & base d’eau avant
I'application du matériau provisoire.
Surfaces dentaires non-instrumentées / Désensibilisation des surfaces radiculaires

1.Nettoyer la surface radiculaire / la surface dentaire non-instrumentée en la frottant a I'aide d'une mini-éponge imbibée du nettoyant cavitaire
CAVITY CLEANSER™* de BISCO seul ou mélangé avec de la poudre de ponce.

2.Rincer a 'eau tiéde et sécher par tamponnement a I'aide d’une mini-éponge.

3.Appliquez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
bouchon(s) rapidement pour éviter I'évaporation du solvant.

4.ATaide d'un pinceau, mélanger I'adhésif pendant 5 secondes.

5.Appliquer deux couches séparées d'UNIVERSAL PRIMER, en frottant la préparation a l'aide d’un micro-applicateur pendant 10-15 secondes
par couche. Ne pas photopolymériser entre les couches. Conseil utile : Le «froid» ressenti par la premiére application provoque souvent une
légere réaction du patient. Néanmoins, UNIVERSAL PRIMER imperméabilise immédiatement et scelle les tubules dentinaires, ce qui permet
d'éliminer les sensibilités.

6.Evaporer I'excés de solvant par un séchage soigneux a I'aide d'une seringue a air pendant au moins 10 secondes, jusqu’a ce qu'il n'y ait plus
de mouvement d'adhésif. La surface doit avoir une apparence brillante uniforme ; sinon, appliquer une couche supplémentaire d UNIVERSAL

PRIMER et répéter I'étape 6.

7.Photopolymériser 10 secondes.
8.Enlever la couche superficielle non-polymérisée (inhibée par 'oxygéne de I'air) a I'aide d’une boulette de coton ou d’'une compresse imprégnée
d'alcool.

Réparations intra-orales

1.Raviver toutes les surfaces concernées par le collage. Rincer et sécher a I'air comprimé.

2.Toutes les surfaces en céramique ou disilicate de lithium doivent étre traitées a I'acide fluorhydrique selon les temps spécifiés et les
recommandations du fabricant. Appliquer un apprét céramique (par ex. PORCELAIN PRIMER) pour une adhésion et une longévité optimales
au niveau de l'interface de collage.

3.Appliquez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
capuchon(s) rapidement pour éviter 'évaporation du solvant.

4.ATaide d'un pinceau, mélanger I'adhésif pendant 5 secondes.

5.Appliquer 1 couche d'UNIVERSAL PRIMER sur le site de réparation et sécher soigneusement & I'air comprimé pour évaporer 'exces de solvant.
Photopolymériser 10 secondes.

6.Pour les masquages de métal apparent, 'TOPAQUER* de BISCO peut étre utilisé avec succés pour masquer le métal sans modifier la teinte finale
des matériaux de restauration.

7.Poursuivre avec la mise en place du composite par couches, puis finir.

Scellement de tenons / pivots :

Veuillez suivre les instructions de préparation selon le tenon utilisé. La procédure de scellement suivante est recommandée :
Traitement du tenon / pivot

1.Nettoyer le tenon a I'alcool et le sécher a I'air comprimé exempt d’eau et d’huile.

2.Appliquer 1 a 2 couches de Z-PRIME Plus, en mouillant de fagon uniforme toute la surface du tenon. Sécher a I'aide d'une seringue a air pendant
3 a5 secondes. Z-PRIME Plus est recommandé pour le collage de tous les tenons en métal, en céramique et en composite fibré.
Préparation du logement radiculaire

1.Isoler la zone a traiter et réaliser le traitement endodontique du canal de maniére conventionnelle.

2.Nettoyer et irriguer. Rincer a I'eau, sécher a I'aide de pointes en papier.

3.En cas d'utilisation d’'une TECHNIQUE D’AUTOMORDANGAGE, passer directement & I'étape 4. En cas d'utilisation de la TECHNIQUE DE
MORDANGAGE TOTAL, mordancer le canal a I'acide phosphorique pendant 15 secondes. Rincer abondamment, puis enlever I'excés d’'eau avec
un bref jet dair et en utilisant des pointes de papier afin d’éliminer 'eau accumulée au fond du logement radiculaire ; passer ensuite a I'étape 4.

4.Distribuez un nombre égal de gouttes de UNIVERSAL PRIMER Parties A et B (rapport 1:1) dans un puits de mélange propre. Remettez le(s)
bouchon(s) rapidement pour éviter I'évaporation du solvant.

5.Al'aide d'un pinceau, mélanger 'adhésif pendant 5 secondes.

6.A l'aide d'un applicateur endodontique, appliquer deux couches séparées d'UNIVERSAL PRIMER dans le logement radicu-laire. Ne pas
photopolymériser entre les couches.

7.Enlever 'exces d'adhésif en utilisant des pointes de papier et une aspiration légére. Sécher soigneusement a I'air comprimé.
NOTE : L'utilisation des pointes de papier est une étape importante qui permet d'éliminer tout adhésif accumulé au fond du logement radiculaire,
pouvant interférer avec la mise en place compléte du tenon.

8.Poursuivre avec la procédure de scellement.

CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives a I'élimination des déchets. En
I'absence de telles dispositions, se référer aux dispositions nationales ou régionales relatives a 'élimination des déchets.
CONSERVATION : 2°C/36°F-25°C/77°F.
GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage & remplacer tout produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages
ou pertes, directes ou indirectes, consécutives & une utilisation non-conforme ou a une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant toute
utilisation, I'utilisateur est tenu de vérifier que le produit est compatible avec I'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume tous les risques et les
conséquences qui peuvent en découler.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME et CAVITY CLEANSER sont des marques déposées de BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER et OPAQUER sont fabriqués par BISCO, Inc.

SELECT HV est une marque commerciale enregistrée de BISCO, Inc.

0 cor i . No lave, desinfecte ni reutilice.

Precauciones:

« UNIVERSAL PRIMER es un material de autocurado fotosensible. Utilice UNIVERSAL PRIMER inmediatamente una vez dispensado en el
pocillo de mezcla. La exposicion prolongada al aire y la luz puede provocar la evaporacién del disolvente y el espesamiento del adhesivo.

+ Para evitar la evaporacién del UNIVERSAL PRIMER, mantenga el recipiente bien cerrado.

+ Evite el contacto con la piel; las resinas no polimerizadas pueden provocar la sensibilizacion cutdnea de personas sensibles. En caso de
contacto, lave la piel con agua y jabon.

+ Si se han utilizado materiales que contienen ZOE (6xido de zinc y eugenol) en la estructura dental en el plazo de las Ultimas 2-3 semanas, limpie
adecuadamente la superficie dental con un abrasivo antes de utilizar el adhesivo.

+ Compruebe las etiquetas de los componentes individuales para ver las fechas de caducidad de cada uno.

+ Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

+ Laficha de seguridad esta disponible en www.bisco.com.

INSTRUCCIONES DE USO
R racion
1.Elija entre la TECNICA DE GRABADO SELECTIVO, la TECNICA DE AUTOGRABADO o la TECNICA DE GRABADO TOTAL.

«» TECNICA DE GRABADO SELECTIVO: Retire el capuchén blanco de la jeringa con agente de grabado. Coloque la punta de calibre 25 de
color azul claro. Compruebe el flujo de agente de grabado antes de proceder a la aplicacion intraoral. Ponga una pequefia cantidad de gel en
una almohadilla o gasa para familiarizarse con su viscosidad. Si la superficie a grabar no esta recién cortada, limpiela con una pasta de piedra
poémez y agua. Enjuague bien. Aislela. Extienda el agente de grabado directamente sobre las superficies a grabar y déjelo ahi durante 15
segundos. Enjuague bien durante 5 segundos aspirando al mismo tiempo. En caso de grabado selectivo del esmalte, la aspiracion se debera
realizar antes del enjuague para evitar que el agente de grabado se desplace hacia la dentina. Lleve a cabo la adhesion de inmediato. Deseche
todos los componentes de un solo uso.

TECNICA DE AUTOGRABADO: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Utilice una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (high volume evacuation, HVE) durante 1-2 segundos, para eliminar el exceso de agua (no deseque).

NOTA: Puede utilizarse el grabador SELECT HV®* ETCH de BISCO en esmalte desgastado o intacto para mejorar la retencién mecénica. Este

grabador se disefi6 para una colocacién selectiva precisa.

« TECNICA DE GRABADO TOTAL: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Grabe el esmalte y la dentina utilizando
un grabador durante 15 segundos. Enjuagar abundantemente. Elimine el exceso de agua secando la superficie con una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (HVE) durante 1-2 segundos, dejando la preparacion visiblemente himeda.

2.Dispense el mismo nuimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

3.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

4.Aplique dos capas separadas de UNIVERSAL PRIMER, aplicando la preparacion con un micropincel durante 10-15 segundos por capa. No aplique
fotocurado entre las capas.

5.Evapore el exceso de disolvente secando con aire por completo con una jeringa de aire durante al menos 10 segundos; no debe haber
movimiento visible del adhesivo. La superficie debe tener un aspecto brillante uniforme; si no es asi, aplique otra capa de UNIVERSAL PRIMER

y repita el paso 5.
6.Aplique fotocurado durante 10 segundos.
7.Contintie con la colocacion del material restaurador.

Restauraciones indirectas
1.Elija entre la TECNICA DE GRABADO SELECTIVO, la TECNICA DE AUTOGRABADO o la TECNICA DE GRABADO TOTAL.

+ TECNICA DE GRABADO SELECTIVO: Retire el capuchon blanco de la jeringa con agente de grabado. Coloque la punta de calibre 25 de
color azul claro. Compruebe el flujo de agente de grabado antes de proceder a la aplicacion intraoral. Ponga una pequefia cantidad de gel en
una almohadilla o gasa para familiarizarse con su viscosidad. Si la superficie a grabar no esta recién cortada, limpiela con una pasta de piedra
pémez y agua. Enjuague bien. Aislela. Extienda el agente de grabado directamente sobre las superficies a grabar y déjelo ahi durante 15
segundos. Enjuague bien durante 5 segundos aspirando al mismo tiempo. En caso de grabado selectivo del esmalte, la aspiracion se debera
realizar antes del enjuague para evitar que el agente de grabado se desplace hacia la dentina. Lleve a cabo la adhesién de inmediato. Deseche
todos los componentes de un solo uso.

« TECNICA DE AUTOGRABADO: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Utilice una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (high volume evacuation, HVE) durante 1-2 segundos, para eliminar el exceso de agua (no deseque).

NOTA: Puede utilizarse el grabador SELECT HV ETCH de BISCO en esmalte desgastado o intacto para mejorar la retencion mecanica. Este

grabador se disefié para una colocacion selectiva precisa.

+ TECNICA DE GRABADO TOTAL: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Grabe el esmalte y la dentina utilizando
un grabador durante 15 segundos. Enjuagar abundantemente. Elimine el exceso de agua secando la superficie con una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (HVE) durante 1-2 segundos, dejando la preparacion visiblemente humeda.

2.Dispense el mismo nuimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

3.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

4.Aplique dos capas separadas de UNIVERSAL PRIMER, aplicando la preparacion con un micropincel durante 10-15 segundos por capa. No aplique
fotocurado entre las capas.

5.Evapore el exceso de disolvente secando con aire por completo con una jeringa de aire durante al menos 10 segundos; no debe haber
movimiento visible del adhesivo. La superficie debe tener un aspecto brillante uniforme; si no es asi, aplique otra capa de UNIVERSAL PRIMER

y repita el paso 5.

6.Consulte el apartado siguiente para el tratamiento de restauracion, y contintie con la cementacion.

IMPRIMACION DE SUSTRATOS
Imprimacién de restauraciones de metal, zirconio, alimina, composite y postes:

1.Prepare la superficie de la restauracion segun las instrucciones proporcionadas por el laboratorio o el fabricante (p. €j., abrasion de particulas).

2.Limpie las superficies de union de la restauracion; enjuague y seque con aire.

3.Aplique 1 capa de Z-PRIME™* Plus o UNIVERSAL PRIMER, de manera uniforme humedeciendo la superficie de union. Seque por completo
con una jeringa de aire.

4.Contintie con la cementacion.
Imprimacién de restauraciones de porcelana (con base de silice) o disilicato de litio:

1.Dado que las distintas ceramicas requieren distintos tratamientos para la superficie (p. ej., grabado o abrasion de particulas), péngase en
contacto con el laboratorio o con el fabricante para obtener las i iones correctas de i para la superficie interna.

2.Limpie las superficies de union de la restauracion; enjuague y seque con aire.

3.Aplique 1 capa de silano, como PORCELAIN PRIMER (IMPRIMADOR DE PORCELANA)* o UNIVERSAL PRIMER de BISCO. Seque con
una jeringa de aire.

NOTA: La investigacion de BISCO demuestra que el silano mantiene la durabilidad de la union y maximiza la duracién de la ceramica de vidrio.

4.Contintie con la cementacion.
Desensibilizacion |l ien
« Superficie preparada del diente / Sellado de dentina inmediato
« Superficie intacta del diente / Desensibilizacion de la superficie radicular
Superficie preparada del diente / Sellado de dentina inmediato
1.Elija entre la TECNICA DE GRABADO SELECTIVO, la TECNICA DE AUTOGRABADO o la TECNICA DE GRABADO TOTAL

«+ TECNICA DE GRABADO SELECTIVO: Retire el capuchén blanco de la jeringa con agente de grabado. Coloque la punta de calibre 25 de
color azul claro. Compruebe el flujo de agente de grabado antes de proceder a la aplicacion intraoral. Ponga una pequefia cantidad de gel en
una almohadilla o gasa para familiarizarse con su viscosidad. Si la superficie a grabar no esta recién cortada, limpiela con una pasta de piedra
poémez y agua. Enjuague bien. Aislela. Extienda el agente de grabado directamente sobre las superficies a grabar y déjelo ahi durante 15
segundos. Enjuague bien durante 5 segundos aspirando al mismo tiempo. En caso de grabado selectivo del esmalte, la aspiracion se debera
realizar antes del enjuague para evitar que el agente de grabado se desplace hacia la dentina. Lleve a cabo la adhesion de inmediato. Deseche
todos los componentes de un solo uso.
TECNICA DE AUTOGRABADO: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Utilice una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (high volume evacuation, HVE) durante 1-2 segundos, para eliminar el exceso de agua (no deseque).

NOTA: Puede utilizarse el grabador SELECT HV ETCH de BISCO en esmalte desgastado o intacto para mejorar la retencion mecanica. Este

grabador se disefié para una colocacion selectiva precisa.

» TECNICA DE GRABADO TOTAL: Prepare la cavidad. Lave abundantemente con un aerosol de agua. Grabe el esmalte y la dentina utilizando
un grabador durante 15 segundos. Enjuagar abundantemente. Elimine el exceso de agua secando la superficie con una torunda absorbente o
evacuacion de alto volumen (HVE) durante 1-2 segundos, dejando la preparacion visiblemente humeda.

2.Dispense el mismo niimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

3.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

4.Aplique dos capas separadas de UNIVERSAL PRIMER, aplicando la preparacion con un micropincel durante 10-15 segundos por capa. No
aplique fotocurado entre las capas.

5.Evapore el exceso de disolvente secando con aire por completo con una jeringa de aire durante al menos 10 segundos; no debe haber
movimiento visible del adhesivo. La superficie debe tener un aspecto brillante uniforme; si no es asi, aplique otra capa de UNIVERSAL PRIMER

y repita el paso 5.

6.Aplique fotocurado durante 10 segundos.
7.Continte con el procedimiento de aplicacién provisional. Se recomienda cubrir la preparacion con un lubricante de base acuosa antes de aplicar
el material provisional.

Superficie intacta del diente

1.Limpie la superficie de la raiz y el diente intacto frotando con un limpiador, como CAVITY CLEANSER™* de BISCO y piedra pémez, o CAVITY
CLEANSER de BISCO en una torunda absorbente.

2.Enjuague con agua caliente y seque con una torunda absorbente.

3.Dispense el mismo nimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

4.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

5.Aplique dos capas separadas consecutivas de UNIVERSAL PRIMER, frotando la preparacion con un micropincel durante 10-15 segundos por
capa. No aplique fotocurado entre las capas. Consejo Util: El «frio» de la aplicacion inicial provocara con frecuencia una respuesta leve por parte
del paciente. Sin embargo, UNIVERSAL PRIMER impregna inmediatamente los tubulos dentinarios y los sella, lo cual elimina la sensibilidad.

6.Evapore el exceso de disolvente secando con aire por completo con una jeringa de aire durante al menos 10 segundos; no debe haber
movimiento visible del adhesivo. La superficie debe tener un aspecto brillante uniforme; si no es asi, aplique otra capa de UNIVERSAL PRIMER

y repita el paso 6.

7.Aplique fotocurado durante 10 segundos.
8.Elimine la capa de inhibicién por oxigeno con una torunda de algodén o gasa humedecida con alcohol.

1.Raspe todas las superficies que se vayan a unir. Enjuague y seque con aire.

2.Todas las superficies de porcelana o de disilicato de litio presentes deben tratarse con &cido fluorhidrico durante el tiempo especificado y
manipularse de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Aplique un imprimador de silano (p. ej., PORCELAIN PRIMER) para conseguir una
resistencia adhesiva y una durabilidad éptimas de la interfase.

3.Dispense el mismo nimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

4.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

5.Aplique 1 capa de UNIVERSAL PRIMER al sitio de la reparacion y seque con aire por completo para eliminar el exceso de disolvente. Aplique
fotocurado durante 10 segundos.

6.Si se desea el enmascaramiento con metal, puede utilizarse OPAQUER* de BISCO para enmascarar de forma satisfactoria el color metalico
oscuro sin influir en el tono posterior de los materiales restauradores.

7.Proceda con la aplicacion de capas de composite y con el acabado.

Cementacién de postes/clavijas

Siga las instrucciones de uso de preparacion del poste a utilizar. Se recomienda el siguiente procedimiento de cementacion:
Tratamiento de poste/clavija

1.Limpie el poste con alcohol y séquelo con aire sin agua y sin aceite.

2.Aplique una o dos capas de Z-PRIME Plus, humedeciendo de manera uniforme toda la superficie del poste. Seque con una jeringa de aire
durante 3-5 segundos. Z-PRIME Plus se recomienda para la adhesion de postes totalmente metalicos, de ceramica de oxido y de composite/
fibra.
Preparacién de los canales radiculares

1.Aisle el area y trate el canal radicular endodénticamente como de costumbre.

2.Limpie e irrigue. Enjuague con agua, seque con puntas de papel.

3.Si va a utilizar la TECNICA DE AUTOGRABADO, vaya directamente al paso 4. Si va a utilizar la TECNICA DE GRABADO TOTAL, grabe el canal
con &cido fosférico durante 15 segundos. Enjuague abundantemente y elimine el exceso de agua con una breve rafaga de aire y puntas de papel,
para eliminar cualquier acumulacion de agua en el canal; vaya al paso 4.

4.Dispense el mismo ntimero de gotas de las partes Ay B (proporcion 1:1) de UNIVERSAL PRIMER en un pocillo de mezcla limpio. Vuelva a tapar
los frascos de inmediato para evitar que el disolvente se evapore.

5.Usando un pincel, mezcle el adhesivo durante 5 segundos.

6.Con un cepillo endoddntico, aplique y extienda dos capas separadas de UNIVERSAL PRIMER en el canal. No aplique fotocurado entre las
capas.

7.Elimine el exceso de material acumulado con puntas de papel y una ligera aspiracion. Seque por completo con aire.NOTA: El paso de la punta
de papel es importante para la eliminacion de cualquier adhesivo acumulado, de modo que no se produzcan interferencias con el asentamiento
completo del poste.

8.Contintie con la cementacion.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones nacionales o
regionalesrelacionadas con los residuos.
ALMACENAMIENTO: 2 °C/36 °F - 25 °C/77 °F.
GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos en caso de que estén defectuosos.BISCO, Inc. no se responsabiliza
por las pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o a la incapacidad de usar los productos conforme a lo descrito.
Antes de su utilizacion, es ilidad del usuario laidoneidad del producto para el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos
y la responsabilidad relacionados con la idoneidad.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME y CAVITY CLEANSER son marcas comerciales de BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER y OPAQUER estén fabricados por BISCO, Inc.

SELECT HV es una marca comercial registrada de BISCO, Inc.

it UNIVERSAL PRIMER™*

Adesivo a polimerizzazione duale

INFORMAZIONI GENERALI

UNIVERSAL PRIMER & un adesivo autopolimerizzante a pellicola sottile, con un'alternativa fotopolimerizzante, progettato per gli odontoiatri che
preferiscono non fotopolimerizzare lo strato di adesivo sotto i restauri indiretti. La formulazione chimica di UNIVERSAL PRIMER permette di utilizzare
I'adesivo in modalita automordenzante o di mordenzatura totale, a seconda della situazione clinica e delle preferenze dell'odontoiatra. UNIVERSAL
PRIMER & compatibile con compositi in resina, cementi e materiali per monconi fotopolimerizzati, autopolimerizzati e a polimerizzazione duale, per
procedure dirette e indirette, senza necessita di attivatori aggiuntivi.

Indicazioni per 'uso

UNIVERSAL PRIMER viene usato nei casi seguenti:

restauri diretti (composito a base di resina, vetro-ionomeri modificati con resina, materiali per ricostruzione di monconi, ecc.)
restauri indiretti (metallo, vetroceramica, zirconio/allumina, ecc.)

resina adesiva o primer per substrati

desensibilizzazione/sigillatura dentale

riparazioni intraorali (porcellana incrinata, aggiunte a restauri diretti, ecc.)

Cementazione di perni/dowel

Controindicazioni
« Pazienti con anamnesi di reazioni allergiche gravi alle resine metacrilate.

Avvertenze

« Altamente infiammabile.

« Evitare di spruzzare il prodotto negli occhi. In caso di contatto di UNIVERSAL PRIMER con gli occhi, risciacquare abbondantemente con acqua
e rivolgersi a un medico.

« L'acido fosforico contenuto nel mordenzante & un agente irritante pericoloso per gli occhi e la pelle. Si possono verificare delle lesioni
qualora il mordenzante sia lasciato sulla pelle o sulle mucose per un periodo di tempo prolungato. In caso di contatto accidentale con gli
occhi, risciacquare abbondantemente con acqua e rivolgersi immediatamente a un medico. In caso di contatto con altri tessuti, sciacquare
immediatamente con molta acqua per diversi minuti.

*+ Quando vengono usati gli adesivi dentali, la contaminazione compromettera I'adesione dentinale e potra causare la diminuzione della durata
del restauro.

« Per tutti i restauri diretti e per altre indicazioni in cui & possibile la contaminazione, si consiglia I'uso di una diga di gomma.

Precauzioni

UNIVERSAL PRIMER ™*
SV Dualhrdande adhesiv

ALLMAN INFORMATION

UNIVERSAL PRIMER ér en sjalvpolymeriserande adhesiv med tunn filmtjocklek som &ven kan ljushardas, utvecklad for tandlakare som foredrar
att inte hérda adhesivskiktet under indirekta ersattningar. UNIVERSAL PRIMER har en sammanséttning som gor det mdjligt att anvanda den
som sjélvetsande adhesiv eller med totalets beroende pa den kliniska situationen och pa tandlékarens preferenser. UNIVERSAL PRIMER ar
kompatibel med ljushérdande, sjalvhardande och dualhdrdande komposit, cement och pelarmaterial fr bade direkta och indirekta atgarder, utan
ytterligare aktivatorer.

Anvindningsomraden:

UNIVERSAL PRIMER anvénds fér:

Direkta ersattningar (resin-baserad komposit, resinmodifierad glasionomer, pelaruppbyggnader, m m.)
Indirekta ersattningar (metall, zirkoniumdioxid/aluminiumoxid, etc.)

Bonding resin eller ytprimer pa olika ytor

Desensibilisering/forsegling av tandytor

Intraorala reparaturer (frakturerat porslin, pabyggnader av direkta erséttningar, etc.)

Cementering av rotstift

Kontraindikationer:
« Patienter som tidigare uppvisat allvarlig allergisk reaktion mot metylmetakrylat-resin.

Varningar:

+ Mycket brandfarligt.

+ Undvik stank i dgonen. Om sténk av UNIVERSAL PRIMER kommer i 6gonen, spola rikligt med vatten och uppsék medicinskt omhandertagande.

+ Fosforsyran i etsmedlet ar kraftigt irriterande fér dgonen och huden. Skada kan uppsta om etsmedlet far kvarstanna pa hud eller slemhinna en
Iangre stund. Vid olycksfall med sténk i dgonen spola rikligt med vatten och uppsék medicinskt omhéndertagande omedelbart. | handelse av
kontakt med andra vavnader, spola omedelbart rikligt med vatten i flera minuter.

+ Vid anvandning av dentala adhesiver férsémrar salivkontamination dentinbindningen och kan férorsaka att ersattningens hallbarhet forkortas.

+ Anvéndning av kofferdam rekommenderas till alla direkta erséttningar eller andra indikationer dér kontamination ar méjlig.

Observanda:
+ Korskontaminering: Produkten kan innehalla delar som &r avsedda fér en-gangsanvandning. Slang anvénda eller kontaminerade komponenter.
Rengor, desinficera eller ateranvand inte.

« Contaminazione crociata: il prodotto pud contenere elementi monouso. Gli accessori usati o contaminati vanno gettati. Non pulire,
o riutilizzare.

Precauzioni
* UNIVERSAL PRIMER ¢ un materiale fotosensibile, autopolimerizzante. Usare UNIVERSAL PRIMER immediatamente dopo I'erogazione nel
pozzetto di miscelazione. L'esposizione prolungata all'aria e alla luce puo causare I'evaporazione del solvente e 'addensamento dell'adesivo.
« Per evitare 'evaporazione di UNIVERSAL PRIMER, tenere il contenitore ben chiuso.
« Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate possono causare sensibilizzazione cutanea nelle persone predisposte. In caso di
contatto, lavare la pelle con sapone e acqua.
« Se nelle ultime 2-3 settimane sono stati usati materiali contenenti ZOE (ossido di zinco-eugenolo) nella struttura del dente, pulire adeg

* UNIVERSAL PRIMER &r ett ljushérdande och sjalvhardande material. Anvand UNIVERSAL PRIMER omedelbart s& snart det lagts upp i en
blandningskopp. Langvarig exponering for luft och ljus kan leda till avdunstning av I6sningsmedel och fortjockning av adhesiven.

+ For att undvika avdunstning av UNIVERSAL PRIMER, hall frpackningen val forsluten.

+ Undvik hudkontakt; opolymeriserat resin kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga individer. | handelse av kontakt, tvétta huden med tval
och vatten.

+ Om zinkoxid-eugenolhaltiga material har anvants pa tandsubstansen under de senaste 2-3 veckorna, rengér tandytan pé lampligt sétt med ett
abrasivt medel innan adhesiven anvénds.

+ Studera mérkningen av enskilda komponenter fér sérskilda utgangsdatum.

. 88 lad finns att rekvirera.

la superficie del dente con un abrasivo prima di usare I'adesivo.
« Per le date di scadenza specifiche, vedere le etichette dei singoli componenti.
+ Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.
* Scheda dati di sicurezza disponibile su www.bisco.com

ISTRUZIONI PER L'USO

Restauri diretti
1.Scegliere la TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA, la TECNICAAUTOMORDENZANTE o la TECNICAA MORDENZATURA TOTALE.

« TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA: Rimuovere il tappo bianco dalla siringa del mordenzante. Attaccare la punta blu chiaro da 25
gauge. Verificare il flusso del mordenzante prima dell'applicazione intraorale. Dispensare una piccola quantita di gel su un blocchetto o su
una garza per acquisire familiarita con la sua viscosita. Qualora la superficie da mordenzare non sia stata tagliata recentemente, pulire con
un impasto di pomice e acqua. Sciacquare bene. Isolare. Estrudere il mordenzante direttamente sulle superfici da mordenzare e lasciarlo in
posizione per 15 secondi. Sciacquare abbondantemente per 5 secondi aspirando. Se si desidera una mordenzatura selettiva dello smalto,
aspirare prima di risciacquare per evitare che il mordenzante scorra sulla dentina. Procedere immediatamente con la procedura di adesione.
Eliminare tutti i componenti monouso.

« TECNICA AUTOMORDENZANTE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d'acqua. Utilizzare un tampone assorbente o aspirazione
ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi per rimuovere I'acqua in eccesso (attenzione a non disidratare).

NOTA: su smalto tagliato e non tagliato & possibile usare SELECT HV®* ETCH di BISCO per aumentare la ritenzione meccanica. Questo

mordenzante & stato progettato per un posizionamento selettivo preciso.

* TECNICA DI MORDENZATURA TOTALE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d’acqua. Mordenzare lo smalto e la dentina usando
un mordenzante per 15 secondi. Risciacquare a fondo. Rimuovere I'acqua in eccesso trattando la superficie con un tampone assorbente o
aspirazione ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi lasciando la preparazione visibilmente umida.

2.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare 'evaporazione del solvente.

3.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

4.Applicare due strati separati di UNIVERSAL PRIMER, strofinando la preparazione con un microspazzolino per 10-15 secondi per strato. Non
fotopolimerizzare tra gli strati.

5.Fare evaporare il solvente in eccesso, asciugando bene con una siringa d'aria per almeno 10 secondi; non si dovra osservare alcun movimento
del materiale adesivo. La superficie deve avere un aspetto lucido e uniforme; in caso contrario, applicare un altro strato di UNIVERSAL PRIMER

e ripetere la fase 5.
6.Fotopolimerizzare per 10 secondi.
7.Proseguire con I'applicazione del materiale di restauro.

Restauri indiretti
1.Scegliere la TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA, la TECNICAAUTOMORDENZANTE o la TECNICAA MORDENZATURA TOTALE.

« TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA: Rimuovere il tappo bianco dalla siringa del mordenzante. Attaccare la punta blu chiaro da 25
gauge. Verificare il flusso del mordenzante prima dell'applicazione intraorale. Dispensare una piccola quantita di gel su un blocchetto o su
una garza per acquisire familiarita con la sua viscosita. Qualora la superficie da mordenzare non sia stata tagliata recentemente, pulire con
un impasto di pomice e acqua. Sciacquare bene. Isolare. Estrudere il mordenzante direttamente sulle superfici da mordenzare e lasciarlo in
posizione per 15 secondi. Sciacquare abbondantemente per 5 secondi aspirando. Se si desidera una mordenzatura selettiva dello smalto,
aspirare prima di risciacquare per evitare che il mordenzante scorra sulla dentina. Procedere immediatamente con la procedura di adesione.
Eliminare tutti i componenti monouso.

TECNICA AUTOMORDENZANTE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d'acqua. Utilizzare un tampone assorbente o aspirazione
ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi per rimuovere 'acqua in eccesso (attenzione a non disidratare).

NOTA: Su smalto tagliato e non tagliato & possibile usare SELECT HV ETCH di BISCO per aumentare la ritenzione meccanica. Questo

mordenzante & stato progettato per un posizionamento selettivo preciso.

« TECNICA DI MORDENZATURA TOTALE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d’acqua. Mordenzare lo smalto e la dentina usando
un mordenzante per 15 secondi. Risciacquare a fondo. Rimuovere I'acqua in eccesso trattando la superficie con un tampone assorbente o
aspirazione ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi lasciando la preparazione visibilmente umida.

2.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare 'evaporazione del solvente.

3.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

4.Applicare due strati separati di UNIVERSAL PRIMER, strofinando la preparazione con un microspazzolino per 10-15 secondi per strato. Non
fotopolimerizzare tra gli strati.

5.Fare evaporare il solvente in eccesso, asciugando bene con una siringa d'aria per almeno 10 secondi; non si dovra osservare alcun movimento
del materiale adesivo. La superficie deve avere un aspetto lucido e uniforme; in caso contrario, applicare un altro strato di UNIVERSAL PRIMER

e ripetere la fase 5.
6.Fare riferimento alla sezione seguente per il trattamento di restauro, e proseguire con la cementazione.

PRIMING DE| SUBSTRATI
Priming di restauri in metallo, zirconio, allumina, composito e a perno:

1.Preparare la superficie del restauro secondo le istruzioni fornite dal laboratorio o dal produttore (ad es., abrasione con particelle).

2.Pulire le superfici di adesione del restauro; sciacquare e asciugare all'aria.

3.Applicare 1 strato di Z-PRIME™* Plus o UNIVERSAL PRIMER, umettando uniformemente la superficie di adesione. Asciugare bene con una
siringa d'aria.

4.Procedere con la cementazione.
Priming di restauri in porcellana (a base di silice) o disilicato di litio:

1.Dal momento che le diverse ceramiche richiedono trattamenti superficiali diversi (ad es, mordenzatura o abrasione con particelle), contattare il
laboratorio o il produttore per le istruzioni sul corretto trattamento superficiale interno.

2.Pulire le superfici di adesione del restauro; sciacquare e asciugare all'aria.

3.Applicare 1 strato di silano, come il PORCELAIN PRIMER* (primer per porcellana) o UNIVERSAL PRIMER di BISCO. Asciugare con una
siringa ad aria.

NOTA: la ricerca di BISCO dimostra che il silano mantiene a lungo la durata dell'adesione, massimizzando la vita utile della vetroceramica.

4.Procedere con la cementazione.
D izione/sigillatura dental

« Superficie del dente preparata/lmmediate dentin sealing

« Superficie del dente non tagliata/desensibilizzazione della superficie radicolare

Superficie del dente preparata/lmmediate dentin sealing

1.Scegliere la TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA, la TECNICAAUTOMORDENZANTE o la TECNICAA MORDENZATURA TOTALE.

« TECNICA DI MORDENZATURA SELETTIVA: Rimuovere il tappo bianco dalla siringa del mordenzante. Attaccare la punta blu chiaro da 25
gauge. Verificare il flusso del mordenzante prima dell'applicazione intraorale. Dispensare una piccola quantita di gel su un blocchetto o su
una garza per acquisire familiarita con la sua viscosita. Qualora la superficie da mordenzare non sia stata tagliata recentemente, pulire con
un impasto di pomice e acqua. Sciacquare bene. Isolare. Estrudere il mordenzante direttamente sulle superfici da mordenzare e lasciarlo in
posizione per 15 secondi. Sciacquare abbondantemente per 5 secondi aspirando. Se si desidera una mordenzatura selettiva dello smalto,
aspirare prima di risciacquare per evitare che il mordenzante scorra sulla dentina. Procedere immediatamente con la procedura di adesione.
Eliminare tutti i componenti monouso.

+ TECNICAAUTOMORDENZANTE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d'acqua. Utilizzare un tampone assorbente o aspirazione
ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi per rimuovere I'acqua in eccesso (attenzione a non disidratare).

NOTA: Su smalto tagliato e non tagliato & possibile usare SELECT HV ETCH di BISCO per aumentare la ritenzione meccanica. Questo

mordenzante & stato progettato per un posizionamento selettivo preciso.

« TECNICA DI MORDENZATURA TOTALE. Preparare la cavita. Irrigare a fondo con un getto d’acqua. Mordenzare lo smalto e la dentina usando
un mordenzante per 15 secondi. Risciacquare a fondo. Rimuovere I'acqua in eccesso trattando la superficie con un tampone assorbente o
aspirazione ad alto volume (HVE) per 1-2 secondi la preparazione visibil umida.

2.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare I'evaporazione del solvente.

3.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

4.Applicare due strati separati di UNIVERSAL PRIMER, strofinando la preparazione con un microspazzolino per 10-15 secondi per strato. Non
fotopolimerizzare tra gli strati.

5.Fare evaporare il solvente in eccesso, asciugando bene con una siringa d'aria per almeno 10 secondi; non si dovra osservare alcun movimento
del materiale adesivo. La superficie deve avere un aspetto Iucido e uniforme; in caso contrario, applicare un altro strato di UNIVERSAL PRIMER

e ripetere la fase 5.

6.Fotopolimerizzare per 10 secondi.
7.Continuare con la procedura di provisionalizzazione. Si consiglia di rivestire la preparazione con un lubrificante a base acquosa prima
dell'applicazione del materiale provvisorio.

Superficie del dente non tagliata

1.Pulire la superficie radicolare/dente non tagliato con CAVITY CLEANSER™* di BISCO e pomice oppure con il CAVITY CLEANSER di BISCO
su un tampone assorbente.

2.Risciacquare con acqua tiepida e asciugare tamponando con un tampone assorbente.

3.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare I'evaporazione del solvente.

4.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

5.Applicare due strati separati consecutivi di UNIVERSAL PRIMER, strofinando la preparazione con un microspazzolino per 10-15 secondi per
strato. Non fotopolimerizzare tra gli strati.Suggerimento utile: il “freddo” causato dall'applicazione iniziale spesso provoca una lieve reazione nel
paziente.Cio nonostante, UNIVERSAL PRIMER permea e sigilla immediatamente i tubuli dentinali, eliminando la sensibilita.

6.Fare evaporare il solvente in eccesso, asciugando bene con una siringa d'aria per almeno 10 secondi; non si dovra osservare alcun movimento
del materiale adesivo. La superficie deve avere un aspetto lucido e uniforme; in caso contrario, applicare un altro strato di UNIVERSAL PRIMER

e ripetere la fase 6.

7.Fotopolimerizzare per 10 secondi.
8.Rimuovere lo strato di inibizione da ossigeno con un tampone di cotone o garza inumidito con alcol.

1.Irruvidire tutte le superfici di adesione. Risciacquare e asciugare con aria.

+ Sakerhetsdatablad finns pa www.bisco.com
BRUKSANVISNING
Direkta ersattningar
1.Vélj antingen SELEKTIV ETS-TEKNIK, SIALVETS-TEKNIK eller TOTALETS-TEKNIK.

« SELEKTIV ETS-TEKNIK: Avlagsna den vita hattan fran etssprutan. Montera den ljusbla 25 gauge-spetsen. Kontrollera flodet av etsmedel fore
intraoral applicering. Ldgg upp en mindre méangd gel pa en blandningsblock eller pa en gasvav fér att kontrollera viskositeten. Om ytan som
skall etsas inte &r nyprep , reng6r med pi Spola noggrant. Avgransa arbetsomradet. Tryck fram etsmedlet pa ytorna som ska
etsas och lamna etsmedlet pa plats i 15 sekunder. Skolj noggrant med vattenspray i fem sekunder, anvand sug. Om selektiv emaljetsning utfors,
sug innan spolning for att undvika att etsmedel flyter ut pa dentinet. Fortsatt med bondingfd Kassera alla komponenter
avsedda for engangsbruk.

» SJALV-ETSNINGSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Anvand en absorberande pellet
eller kraftig vakuumsug i 1-2 sekunder, for att avidgsna Gverskottsvatten (torka inte ut).

OBS: BISCO:s SELECT HV®* ETCH kan anvandas pa skuren eller oskuren emalj for att 6ka den mekaniska retentionen. Detta etsmedel har

sarskilt utvecklats for avgransad och precis placering .

* TOTAL-ETSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Etsa emalj och dentin med ett etsmedel i 15 sekunder. Spola
noggrant rent. Avidgsna Gverskottsvatten genom att laska ytan med en absorberande pellet eller med kraftig vakuumsug i 1-2 sekunder sé att
ytan lamnas synligt fuktig.

2.L&gg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i férhallande 1:1) i ett rent blandningskopp. Sétt omedelbart pa héttan/
héttorna for att undvika avdunstning av 16sningsmedlet.

3.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

4.Applicera tva separata skikt med UNIVERSAL PRIMER, gnugga preparationen med en mikroborste i 10-15 sekunder per skikt. Ljushérda inte
mellan skikten.

5.Avdunsta Gverskottslosningsmedel genom kraftig lufttorkning med luftblaster i minst 10 sekunder; adhesiven far inte ses réra sig under trycket av

luftstrémmen. Ytan skall ha ett jamnt, glansigt utseende; annars, applicera ytterligare ett skikt med UNIVERSAL PRIMER och upprepa steg 5.
6.Ljusharda i 10 sekunder.
7.Fortskrid med att bygga upp fyllningen.

Indirekta erséttningar
1.Vélj antingen SELEKTIV ETS-TEKNIK, SJALVETS-TEKNIK eller TOTALETS-TEKNIK.

« SELEKTIV ETS-TEKNIK: Avlagsna den vita héttan fran etssprutan. Montera den ljusbla 25 gauge-spetsen. Kontrollera fldet av etsmedel fére
intraoral applicering. Ldgg upp en mindre méngd gel pa en blandningsblock eller pa en gasvav fér att kontrollera viskositeten. Om ytan som
skall etsas inte &r nyprep: , rengor med pi Spola noggrant. Avgransa arbetsomradet. Tryck fram etsmedlet pa ytorna som ska
etsas och ldmna etsmedlet pa plats i 15 sekunder. Skélj noggrant med vattenspray i fem sekunder, anvand sug. Om selektiv emaljetsning utfors,
sug innan spolning for att undvika att etsmedel flyter ut pa dentinet. Fortsatt med bondingfé Kassera alla komponenter
avsedda for engangsbruk.

SJALV-ETSNINGSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Anvénd en absorberande pellet eller kraftig vakuumsug
i1-2 sekunder, for att aviagsna dverskottsvatten (torka inte ut).

0BS: BISCO:s SELECT HV ETCH kan anvéndas p4 skuren eller oskuren emalj for att ka den mekaniska retentionen. Detta etsmedel har sarskilt

utvecklats for avgransad och precis placering .

« TOTAL-ETSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Etsa emalj och dentin med ett etsmedel i 15 sekunder. Spola
noggrant rent. Avidgsna Gverskottsvatten genom att laska ytan med en absorberande pellet eller med kraftig vakuumsug i 1-2 sekunder sé att
ytan lamnas synligt fuktig.

2.Lagg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i forhallande 1:1) i ett rent blandningskopp. Sétt omedelbart pa héttan/
hattorna for att undvika avdunstning av 16sningsmedlet.

3.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

4.Applicera tva separata skikt med UNIVERSAL PRIMER, gnugga preparationen med en mikroborste i 10-15 sekunder per skikt. Ljushérda inte
mellan skikten.

5.Avdunsta overskottslésningsmedel genom kraftig lufttorkning med luftbléster i minst 10 sekunder; adhesiven far inte ses réra sig under trycket av

luftstrommen. Ytan skall ha ett jamnt, glansigt utseende; annars, applicera ytterligare ett skikt med UNIVERSAL PRIMER och upprepa steg 5.
6.Se avsnittet nedan avseende erséttningens behandling och fortskrid med cementering.

PRIMERBEHANDLING AV OLIKA MATERIAL
Primerbehandling av metall, zirkoniumdioxid, aluminiumoxid, komposit och rotstiftserséttningar:
1.Forbehandla ersattningens yta i enlighet med laboratoriets eller tillverkarens anvisningar (t ex sandblastring).
2.Rengor ersattningens bindningsbara ytor; spola rent och torka med luftbléster.
3.Applicera 1 skikt Z-PRIME™* Plus eller UNIVERSAL PRIMER, s4 att de bindningsbara ytorna blir jamnt vatade. Torka med stark luftblasterstrom.
4.Fortskrid med cementering.

Primerbehandling av porslin ) eller Litit attningar:

1.Eftersom olika keramer kraver olika ytbehandling (t ex etsning eller sandblastring), kontakta laboratoriet eller fillverkaren for korrekta
ytbehandlingsanvisningar av ersattningens insida.

2.Rengor ersattningens bindningsbara ytor; spola rent och torka med luftbléster.

3.Applicera 1 skikt med silan, sasom t ex BISCO:s PORCELAIN PRIMER?, eller UNIVERSAL PRIMER. Torka med luftblaster.
OBS: Forskning BISCO gjort visar att silan stabiliserar bi hallbarhet och maxil darigenom denna till glaskeramer.

4.Fortskrid med cementering.

Desensibilisering/Forsegling av tan

* Preparerad tandyta/ Inmediate Dentin Sealing

+ Oprep tandyta / De ilisering av rotytor

Preparer: n Immediate Dentin lin

1.Vélj antingen SELEKTIV ETS-TEKNIK, SIALVETS-TEKNIK eller TOTALETS-TEKNIK.

« SELEKTIV ETS-TEKNIK: Avlagsna den vita hattan fran etssprutan. Montera den ljusbla 25 gauge-spetsen. Kontrollera flodet av etsmedel fére
intraoral applicering. Ldgg upp en mindre méangd gel pa en blandningsblock eller pa en gasvav fér att kontrollera viskositeten. Om ytan som
skall etsas inte &r nyprep , reng6r med pi Spola noggrant. Avgransa arbetsomradet. Tryck fram etsmedlet pa ytorna som ska
etsas och lamna etsmedlet pa plats i 15 sekunder. Skdlj noggrant med vattenspray i fem sekunder, anvand sug. Om selektiv emaljetsning utfors,
sug innan spolning for att undvika att etsmedel flyter ut pa dentinet. Fortsatt med bondingfé Kassera alla komponenter
avsedda for engangsbruk.

» SJALV-ETSNINGSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Anvénd en absorberande pellet eller kraftig vakuumsug
i1-2 sekunder, for att aviagsna verskottsvatten (torka inte ut).

0BS: BISCO:s SELECT HV ETCH kan anvéndas pa skuren eller oskuren emalj for att ka den mekaniska retentionen. Detta etsmedel har sarskilt

utvecklats for avgransad och precis placering .

« TOTAL-ETSTEKNIK: Preparera kaviteten. Spola noggrant rent med vattenspray. Etsa emalj och dentin med ett etsmedel i 15 sekunder. Spola
noggrant rent. Aviagsna Gverskottsvatten genom att Iaska ytan med en absorberande pellet eller med kraftig vakuumsug i 1-2 sekunder sa att
ytan lamnas synligt fuktig.

2.Lagg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i forhallande 1:1) i ett rent blandningskopp. Sétt omedelbart pa hattan/
hattorna for att undvika avdunstning av 16sningsmedlet.

3.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

4.Applicera tva separata skikt med UNIVERSAL PRIMER, gnugga preparationen med en mikroborste i 10-15 sekunder per skikt. Ljusharda inte
mellan skikten.

5.Avdunsta verskottslésningsmedel genom kraftig lufttorkning med Iuftbléster i minst 10 sekunder; adhesiven far inte ses réra sig under trycket av
luftstrémmen. Ytan skall ha ett jamnt, glansigt utseende; annars, applicera ytterligare ett skikt med UNIVERSAL PRIMER och upprepa steg 5.

6.Ljusharda i 10 sekunder.

7.Fortsatt med provisori
materialet appliceras.

Opreparerad tandyta

1.Rengor rotytan/den opreparerade tandytan genom att gnugga med ett rengoringsmedel sasom BISCO:s CAVITY CLEANSER™* och pimpsten
eller med BISCO:s CAVITY CLEANSER p4 en absorberande pellet.

2.Spola rent med varmt vatten och laska torrt med en absorberande pellet.

3.Lagg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i forhallande 1:1) i ett rent blandningskopp. Sétt omedelbart pa hattan/
hattorna for att undvika avdunstning av I6sningsmedlet.

4.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

5.Applicera tva separata skikt med UNIVERSAL PRIMER, gnugga preparationen med en mikroborste i 10-15 sekunder per skikt. Ljusharda inte
mellan skikten.

Tips: “Kylan” fran den forsta applikationen gor ofta att patienten reagerar létt. UNIVERSAL PRIMER tranger dock in omedelbart och férseglar

dentinkanalerna, varigenom kansligheten elimineras.

6.Avdunsta verskottsldsningsmedel genom kraftig lufttorkning med Iuftbléster i minst 10 sekunder; adhesiven far inte ses réra sig under trycket av
luftstrommen. Ytan skall ha ett jamnt, glansigt utseende; annars, applicera ytterligare ett skikt med UNIVERSAL PRIMER och upprepa steg 6.

7.Ljusharda i 10 sekunder.

8.Avlagsna syreinhiberat skikt med en alkoholfuktad pellet eller tork.

alining. Det rekc att beldgga kaviteten med ett vattenbaserat smorjmedel innan det provisoriska

1.Rugga upp ytan som skall bondas. Spola rent och torka med luftblaster.

2.Forekommande porslins- eller litiumdisilikatytor bor etsas med fluorvatesyra under tidslangd och pa satt som tillverkaren anvisar. Applicera
silanprimer (t ex PORCELAIN PRIMER) for att ge fogen optimal bindning och hallbarhet.

3.Lagg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i forhallande 1:1) i ett rent blandningskopp. Sétt omedelbart pa hattan/
hattorna for att undvika avdunstning av I6sningsmedlet.

4.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

5.Applicera 1 skikt med UNIVERSAL PRIMER pa reparationsstéllet och torka in med kraftig
Ljushérda i 10 sekunder.

6.0m metallmaskering onskas kan BISCO:s OPAQUER* med fordel anvandas for att tacka Gver mérk metallfarg utan att det paverkar fargtonen
pa efterfoljande reparationsmaterial.

7.Fortskrid med kompositskiktning och finishering.

for att aviagsna dverskottslésningsmedel.

Félj preparati isningarna for rotstiftet som skall

2.Tutte le superfici di porcellana o disilicato di litio presenti devono essere trattate con acido fluoridrico per il tempo e con le modalita
nelle istruzioni del produttore. Applicare un primer a base di silano (ad es., PRIMER PER PORCELLANA) per una forza adesiva e una durata
ottimali dellinterfaccia.

3.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare I'evaporazione del solvente.

4.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

5.Applicare uno strato di UNIVERSAL PRIMER al sito di riparazione e asciugare bene con aria per eliminare il solvente in eccesso.
Fotopolimerizzare per 10 secondi

6.Qualora si desiderasse la mascheratura del metallo, si pud utilizzare 'OPAQUER* di BISCO per mascherare efficacemente il colore metallico
scuro senza compromettere la tonalita successiva dei materiali di restauro.

7.Procedere con la stratificazione e la rifinitura del composito.

Cementazione di perni/dowel

Attenersi alle istruzioni di preparazione per 'uso del perno che verra impiegato. Si consiglia la seguente procedura per la cementazione:

Trattamento del perno/dowel

1.Pulire il perno con alcol e asciugarlo con aria priva d'acqua e olio.

2.Applicare da uno a due strati di Z-PRIME Plus, umettando uniformemente I'intera superficie del perno. Asciugare con una siringa d'aria per 3-5
secondi. Si consiglia di usare Z-PRIME Plus per fissare tutti i perni in metallo, ossido di ceramica e composito/fibra.

Preparazione dei canali radicolari

1.Isolare I'area e trattare il canale radicolare secondo le tecniche endodontiche standard.

2.Pulire e irrigare. Risciacquare con acqua, asciugare con punte di carta.

3.Se si utilizza la TECNICA AUTOMORDENZANTE, passare direttamente alla fase 4. Se si utilizza la TECNICA DI MORDENZATURA TOTALE,
mordenzare il canale con acido fosforico per 15 secondi. Risciacquare a fondo e rimuovere 'acqua in eccesso dal canale con un breve getto d'aria
e con una o pitl punte di carta, quindi passare alla fase 4.

4.Erogare un numero uguale di gocce di UNIVERSAL PRIMER parte A e parte B (rapporto 1:1) in un pozzetto di miscelazione pulito. Riposizionare
immediatamente i tappi per evitare I'evaporazione del solvente.

5.Miscelare I'adesivo per 5 secondi con uno spazzolino.

6.Con uno spazzolino endodontico, applicare e strofinare due strati separati di UNIVERSAL PRIMER nel canale. Non fotopolimerizzare tra gli strati.

7.Rimuovere il materiale in eccesso con punte di carta e una leggera aspirazione. Asciugare bene con aria.
NOTA: L'utilizzo delle punte di carta & importante per la rimozione di residui di materiale adesivo in modo che non vi sia alcuna interferenza
durante la collocazione in sede del perno.

8.Proseguire con la cementazione.

SMALTIMENTO: Per quanto rigurada lo smaltimento, fare riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti. Nel caso in cui non fossero
disponibili, fare riferimento alle norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.
CONSERVAZIONE: 2 °C/36 °F-25 °C/77 °F.
GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita di sostituire i prodotti nel caso in cui si dimostrino loro eventuali difetti.BISCO, Inc. declina
qualsiasi responsabilita per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti dall'uso o dallincapacita di utilizzare il prodotto come descritto.
Prima di utilizzare il prodotto, 'utente & tenuto a determinarne I'idoneita all'uso previsto. L'utente si assume tutti i rischi e le responsabilita associati
all'utilizzo del prodotto.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME e CAVITY CLEANSER sono marchi commerciali di BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER e OPAQUER sono prodotti da BISCO, Inc.

SELECT HV & un marchio registrato di BISCO, Inc.

Féljande tillvagagangssatt for i deras:
Forberedelse av rotstift

1.Rengdr rotstiftet med alkohol och torka med vatten- och oljefri luft.

2.Applicera ett eller tva skikt med Z-PRIME Plus, som véter hela rotstiftsytan jamnt. Torka med luftbléster i 3-5 sekunder. Z-PRIME Plus
rekommenderas for bindning till alla metaller, oxid-keramer och komposit-/fiberstift.
Férbehandling av rotkanaler

1.Avgransa arbetsomradet och behandla rotkanalen endodontiskt som vanligt.

2.Rengdr och irrigera. Spola med vatten, torka med papperspoints.

3.0m SJALV-ETSNINGSTEKNIK anvénds fortskrid direkt med steg 4. Om TOTAL-ETSNINGSTEKNIK anvénds, etsa kanalen med fosforsyra i 15
sekunder. Spola noggrant och avlagsna dverskottsvatten med en kort Iuftpuff. Avidgsna ansamlat vatten i kanalen med papperspoints; fortskrid
med steg 4.

4.Lagg upp samma antal droppar av UNIVERSAL PRIMER Del A och B (i forhallande 1:1) i ett rent blandningskopp . Satt omedelbart pa héttan/
hattorna for att undvika avdunstning av I6sningsmedlet.

5.Blanda adhesiven med en borste i 5 sekunder.

6.Med en endodontisk mikroborste appliceras tva separata skikt med UNIVERSAL PRIMER som gnuggas in i kanalvaggama. Ljusharda inte
mellan skikten.

7.Avlagsna dverskottsmaterial med papperspoints och forsiktig vakuumsugning. Torka in med stark luftstrom.
OBS: Steget med papperspoints r viktigt for att ta bort ansamlad adhesiv i kanalen sa att stiftet gar val pa plats utan problem.

8.Fortskrid med cementering.

AVFALLSHANTERING: Fdlj lokala anvisningar for avfallshantering. | franvaro av sadana, folj nationella eller regionala avfallshanteringforeskrifter.
FORVARING: 2 °C/36 °F-25 °C/T7 °F.
GARANTI: BISCO Inc. bekréftar skyldigheten att ersétta produkter som visats vara defekta. Bisco Inc. patar sig inte ansvarsskyldighet som hanférs
till skador eller férluster, vare sig direkta eller indirekta som foljd av anvandning eller felaktig anvandning av produkterna. Fére anvandning aligger det
and; att beddma lampli att anvanda produkten for avsett andamal. Anvéandaren patar sig dérigenom all risk- och ansvarsskyldighet.

* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME och CAVITY CLEANSER é&r varumarken som tillhér BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER och OPAQUER tillverkas av BISCO, Inc.

SELECT HV ér ett registrerat varumarke som tillhor BISCO, Inc.

da UNIVERSAL PRIMER™*

Dualhzrdende adhzsiv

GENERELLE OPLYSNINGER

UNIVERSAL PRIMER er et selvhaerdende adheesiv med lav filmtykkelse og med et alternativ til lyshaerdning - udviklet til tandlaeger, som
foretraekker ikke at lyshaerde adhaesivet under indirekte inger. Den kemiske ing af UNIVERSAL PRIMER ger det muligt at

anvende adhzesivet med enten sel de eller de teknik, ig af den kliniske situation og tandlaegens preeference. UNIVERSAL
PRIMER er kompatibel med lyshaerdende, selvhaerdende og dualhserdende ialer, ter og opbygr ialer til direkte
og indirekte procedurer uden brug af yderligere aktivatorer.
Indikationer:
UNIVERSAL PRIMER anvendes til:

« Direkte restaureringer (kompositmaterialer, resinmodificerede glasionc i opbygnit ialer etc.)

« Indirekte inger (metal-, ¢ , Zirkonit iniumoxid etc.)

+ Adhaesiv eller primer til forskellige typer restaureringsoverflader

+ Desensibiliseri gling af 1S

« Intraorale reparationer (fraktureret porceleen, tilfgjelser til direkte restaureringer etc.)

Cementering af stifter

Kontraindikationer:
« Patienter, der tidligere har oplevet kraftige allergiske reaktioner overfor metakrylatforbindelser.

Advarsler:

* Yderst brandfarlig

+ Undga kontakt med gjnene. Hvis UNIVERSAL PRIMER kommer i kontakt med gjnene, skylles straks grundigt med rigelige maengder vand.
Sog lege.

« Fosforsyre i setsmidlet er et voldsomt irritationsmiddel for gjne og hud. Kan forarsage skade, hvis aetsmidlet forbliver pa huden eller slimhinderne
ileengere tid. Kommer stoffet i gjnene, skylles straks grundigt med rigelige maengder vand. Seg straks lege. | tilfeelde af kontakt med andet veev,
skylles/vaskes straks med rigelige maengder vand i flere minutter.

+ Ved brug af dentale adhaesiver vil en eventuel kontaminering kompromittere bindingen til dentinen, hvilket kan medfere nedsat levetid for
restaureringen.

« Det anbefales at anvende kofferdam ved alle direkte restaureringer og andre indikationsomrader, hvor der kan veere risiko for kontaminering.

Forsigtighedsregler:
« Krydskontaminering: Produktet kan indeholde dele, der er beregnet til
rengeres, desinficeres eller genanvendes.

ug. Brugt eller kor tilbehor skal bortskaffes. Ma ikke

Forholdsregler:

* UNIVERSAL PRIMER er et lysfolsomt, selvhaerdende materiale. Anvend UNIVERSAL PRIMER straks efter dosering i blandeskalen.
Leengerevarende eksponering for luft og lys kan medfere, at oplasningsmidlet fordamper og adhaesivet bliver tykkere.

« For at undga fordampning af UNIVERSAL PRIMER skal beholderen holdes tet lukket.

+ Undga kontakt med huden. Uheerdede plastkomponenter kan forarsage hudsensitivitet hos disponerede personer. Ved kontakt med huden,
vaskes straks med saebe og vand.

« Hvis der inden for 2-3 uger er anvendt eugenolholdige materialer p4 tandsubstansen, skal tandoverfladen rengares med et passende
slibemiddel inden anvendelse af adhaesivet.

« Se specifikke udlebsdatoer pa etiketterne for de individuelle komponenter.

« Sikkerhedsdatablad kan pAanmodning rekvireres.

« Sikkerhedsdatablad findes pa www.bisco.com

BRUGSANVISNING

Direkte re reringer
1.Veelg enten SELEKTIV, SELVATS eller TOTALATS.

« SELEKTIV £TSNING: Fjern den hvide heette fra sprajten med aetsmidlet. Paseet den lysebla spids (25 gauge). Kontroller flowet af aetsemiddel
for intraoral anvendelse. Dispenser en lille meengde gel pa en plade eller et stykke gaze for at gere dig bekendt med dens viskositet. Hvis
overfladen, der skal aetses, ikke er praepareret kort tid for skal den rengares med en slurry af pimpsten. Skyl omhyggeligt. Isoler omradet. Pafar
atsemidlet direkte pa de overflader, der skal aetses, og vent derefter i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt i 5 sekunder sammen med sugning. Hvis
der udferes selektiv eetsning af emalje, skal der suges inden skylning for at forhindre, at aetsemidlet flyder hen pa dentinen. Fortseet straks med
at udfere afbindingsprocedureme. Fjern alle engangskomponenter.

* SELVATSENDE TEKNIK: Preeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Anvend en pellet eller et kraftigt sug i 1-2 sekunder for at
fierne overskydende vand (undga udterring).

BEMARK: BISCOs SELECT HV®* ETCH kan anvendes pa preepareret eller upraepareret emalje for at ege den mekaniske retention. Dette

atsmiddel er udviklet til preecis, selektiv applicering.

* TOTALATSENDE TEKNIK: Praeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Ats emaljen og dentinen med et zetsmiddel i 15 sekunder.
Skyl grundigt. Fjern overskydende vand ved at duppe overfladen med en absorberende pellet eller anvend et kraftigt sug i 1-2 sekunder. Efterlad
kaviteten synligt fugtig.

2.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A& B (1:1
at undga fordampning af oplesningsmidlet.

3.Brug en microbrush til at blande adheesivet i 5 sekunder.

4.Péafor to separate lag UNIVERSAL PRIMER, og skrub praeparationen med en microbrush i 10-15 sekunder pr. lag. Lysheerd ikke mellem lagene.

5.Fjern overskydende oplgsningsmiddel ved at blaese igt med 3-funktior jten i mindst 10 sekunder. Der ma ikke forekomme synlig
bevaegelse af adhzesivet. Overfladen skal have en ensartet, skinnende overflade. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal der appliceres et ekstra lag

UNIVERSAL PRIMER, hvorefter trin 5 gentages.

6.Lysheerd i 10 sekunder.

7.Fortsaet med applicering af restaureringsmaterialet.
Indirekte r reringer

1.Veelg enten SELEKTIV, SELVATS eller TOTALATS.

« SELEKTIV £TSNING: Fjern den hvide heette fra sprojten med aetsmidlet. Paseet den lysebla spids (25 gauge). Kontroller flowet af aetsemiddel
for intraoral anvendelse. Dispenser en lille maengde gel pa en plade eller et stykke gaze for at gere dig bekendt med dens viskositet. Hvis
overfladen, der skal eetses, ikke er praepareret kort tid for skal den rengares med en slurry af pimpsten. Skyl omhyggeligt. Isoler omradet. Pafar
atsemidlet direkte pa de overflader, der skal atses, og vent derefter i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt i 5 sekunder sammen med sugning. Hvis
der udferes selektiv setsning af emalje, skal der suges inden skylning for at forhindre, at aetsemidlet flyder hen pa dentinen. Fortseet straks med
at udfere afbindingsprocedureme. Fjern alle engangskomponenter.

« SELVATSENDE TEKNIK: Praeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Anvend en pellet eller et kraftigt sug i 1-2 sekunder for at
fierne overskydende vand (undga udterring).

BEMARK: BISCOs SELECT HV ETCH kan pa preep: eller upraep:

atsmiddel er udviklet til preecis, selektiv applicering.

* TOTALATSENDE TEKNIK: Praeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Ats emaljen og dentinen med et setsmiddel i 15 sekunder.
Skyl grundigt. Fjern overskydende vand ved at duppe overfladen med en absorberende pellet eller anvend et kraftigt sug i 1-2 sekunder. Efterlad
kaviteten synligt fugtig.

2.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A& B (1:1
at undga fordampning af oplesningsmidlet.

3.Brug en microbrush til at blande adheesivet i 5 sekunder.

4.Pafor to separate lag UNIVERSAL PRIMER, og skrub praeparationen med en microbrush i 10-15 sekunder pr. lag. Lysheerd ikke mellem lagene.

5.Fjern overskydende oplgsningsmiddel ved at blaese igt med 3-funktior jten i mindst 10 sekunder. Der ma ikke forekomme synlig
bevaegelse af adhaesivet. Overfladen skal have en ensartet, skinnende overflade. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal der appliceres et ekstra lag

UNIVERSAL PRIMER, hvorefter trin 5 gentages.

6.Se naeste afsnit vedrarende forbehandling af restaureringen, og fortsaet med cementeringsproceduren.

PRIMER MIDLER
Priming/forbehandling af metal, zirkoniumoxid, i id ke 0g opbygninger:

1.Forbered restaurationens overflade iht. laboratoriets eller producentens vejledning (fx sandblaesning).

2.Renger restaureringens bindingsoverflader, skyl og blees tert.

3.Pafer 1 lag Z-PRIME™* Plus eller UNIVERSAL PRIMER, sa midlet fugter bindingsoverfladen jeevnt. Blees omhyggeligt tert med en
3-funktionsspraite.

4.Fortsaet med cementeringsproceduren.
Priming af porceleenrestaureringer (silika- eller lithiumdisilikat-baserede):

1.Da forskellige typer keramikmaterialer kreever forskellig overfladebehandling (fx Y ing eller
producenten kontaktes for vejledning i korrekt i overfladebehandling af de indre flader.

2.Renger restaureringens bindingsoverflader, skyl og blees tert.

3.Péafer 1 lag silan, som fx BISCOs PORCELAIN PRIMER * eller UNIVERSAL PRIMER. Blaes tart.
BEMAERK: BISCOs forskning har vist, at silanisering sikrer en holdbar binding og dermed forbedret holdbarhed af glaskeramiske restaureringer.

4.Fortsaet med cementeringsproceduren.

0ld) i en ren al. Seet straks haetterne pa plads igen for

emalje for at oge den mekaniske retention. Dette

10ld) i en ren al. Seet straks haetterne pa plads igen for

ing), ber laboratoriet eller

Desensibilisering/forsegling af tan
« Praepareret tandoverflade/ ig dentir ing (for af provisorier)
« Upraep: tandover ilisering af rodoverflad

Praepareret tandoverflade/sjeblikkelig dentinforsegling (fer fremstilling af provisorier,

1.Veelg enten SELEKTIV, SELVATS eller TOTALATS.

« SELEKTIV £TSNING: Fjern den hvide heette fra sprajten med aetsmidlet. Paseet den lysebla spids (25 gauge). Kontroller flowet af aetsemiddel
for intraoral anvendelse. Dispenser en lille meengde gel pa en plade eller et stykke gaze for at gere dig bekendt med dens viskositet. Hvis
overfladen, der skal aetses, ikke er praepareret kort tid for skal den rengares med en slurry af pimpsten. Skyl omhyggeligt. Isoler omradet. Pafar
atsemidlet direkte pa de overflader, der skal aetses, og vent derefter i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt i 5 sekunder sammen med sugning. Hvis
der udferes selektiv eetsning af emalje, skal der suges inden skylning for at forhindre, at aetsemidlet flyder hen pa dentinen. Fortsaet straks med
at udfere afbindingsprocedureme. Fjern alle engangskomponenter.

« SELVATSENDE TEKNIK: Praeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Anvend en pellet eller et kraftigt sug i 1-2 sekunder for at
fierne overskydende vand (undga udterring).

BEMAERK: BISCO’s SELECT HV ATSNING kan pa praep eller

aetsmiddel er udviklet til preecis, selektiv applicering.

« TOTALAETSENDE TEKNIK: Praeparer kaviteten. Skyl omhyggeligt med vandspray. Ats emaljen og dentinen med et setsmiddel i 15 sekunder.
Skyl grundigt. Fjern overskydende vand ved at duppe overfladen med en absorberende pellet eller anvend et kraftigt sug i 1-2 sekunder. Efterlad
kaviteten synligt fugtig.

2.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A& B (1:1
at undga fordampning af oplgsningsmidlet.

3.Brug en microbrush til at blande adhaesivet i 5 sekunder.

4.Pafer to separate lag UNIVERSAL PRIMER, og skrub preeparationen med en microbrush i 10-15 sekunder pr. lag. Lyshaerd ikke mellem lagene.

5.Fjern overskydende oplgsningsmiddel ved at blaese igt med 3-funktior jten i mindst 10 sekunder. Der ma ikke forekomme synlig
bevaegelse af adhaesivet. Overfladen skal have en ensartet, skinnende overflade. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal der appliceres et ekstra lag

UNIVERSAL PRIMER, hvorefter trin 5 gentages.

6.Lysheerd i 10 sekunder.

7.Fortsat provisions-proceduren. Det anbefales at pafere et vandbaseret glidemiddel inden det provisoriske materiale anbringes.
Upreepareret tandover ibilisering af rodoverflader

1.Rens rodoverfladen/den upreeparerede tand ved at skrubbe med et rensemiddel som fx BISCO's CAVITY CLEANSER™* og pimpsten eller
BISCO's CAVITY CLEANSER pa en absorberende pellet.

2.Skyl med varmt vand og dup overfladen ter med en absorberende pellet.

3.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A& B (1:1
at undga fordampning af oplgsningsmidlet.

4.Brug en microbrush til at blande adhaesivet i 5 sekunder.

5.Pafer to separate lag UNIVERSAL PRIMER, og skrub preeparationen med en microbrush i 10-15 sekunder pr. lag. Lysheerd ikke mellem lagene.
Nyttige tips: "Kulden” fra den farste applicering vil ofte fremkalde en mild reaktion fra patienten. UNIVERSAL PRIMER gennemtreenger og
forsegler imidlertid straks denti e, sa itivil imil 3

6.Fjern overskydende oplesningsmiddel ved at blaese med 3-funktior i mindst 10 sekunder. Der ma ikke forekomme synlig
beveegelse af adhaesivet. Overfladen skal have en ensartet, skinnende overflade. Hvis dette ikke er tilfeeldet, skal der appliceres et ekstra lag

UNIVERSAL PRIMER, hvorefter trin 6 gentages.

7.Lysheerd i 10 sekunder.
8.Fjern det iltinihberede lag med en vatpellet eller et stykke gaze fugtet med sprit.

emalje for at ege den mekaniske retention. Dette

hold)ienrent al. Seet straks heetterne pa plads igen for

hold)ienrent al. Seet straks heetterne pa plads igen for

1.Ger enhver overflade, der skal bindes til, ru. Skyl og blees tert.

2.Alle overflader af porceleen eller lithium-disilikat skal behandles med flussyre i det angivne tid og handteres i henhold til producentens vejledning.
Péfer et lag silan (fx PORCELAIN PRIMER) for at opna optimal styrke og holdbarhed af bindingen.

3.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A& B (1:1 hold) i enren t
at undga fordampning af oplgsningsmidlet.

4.Brug en microbrush til at blande adhaesivet i 5 sekunder.

5.Pafer 1 lag UNIVERSAL PRIMER pa reparationsstedet, og blees omhyggeligt tert for at fiere overskydende oplesningsmiddel. Lysheerd i 10
sekunder.

6.Hvis metallet @nskes daekket, kan BISCOs OPAQUER* anvendes til at skjule den marke metalfarve uden at pavirke restau-reringsmaterialernes
efterfelgende nuance.

7.Fortsaet med lagvis opbygning af komposit og pudsning.

al. Seet straks heetterne pa plads igen for

Folg forberedelsesvejledningen for de stifter, der skal anvendes. Det anbefales at anvende felgende procedure for cementering:
Forbehandling af stiften

1.Renger stiften med sprit, og ter den med vand- og oliefri luft.

2.Pafer et il to lag Z-PRIME Plus, sa hele stiftens overflade fugtes jeevnt. Blees tert i 3-5 sekunder. Z-PRIME Plus anbefales til binding af alle stifter
af metal, oxidkeramik og komposit/glasfiber.
Forberedelse af rodkanalen

1.1solér omradet, og behandl rodkanalen endodontisk pa normal vis.

2.8kyl rodkanalen og terlaeg med paperpoints.

3.Ved anvendelse af SELVAETSENDE TEKNIK fortszettes direkte til trin nr. 4. Ved anvendelse af TOTALATSENDE TEKNIK etses kanalen med
fosforsyre i 15 sekunder. Skyl omhyggeligt, og fiern overskydende vand med et kort luftpust og paperpoint(s) til at fierne evt. opsamlet vand i
kanalen. Fortszst derefter med trin nr. 4.

4.Dryp samme antal draber af UNIVERSAL PRIMER Dele A & B (1:1 blandingsforhold) i en ren blandeskal Seet straks heetterne pa plads igen for
at undga fordampning af opl@sningsmidlet.

5.Brug en microbrush til at blande adhaesivet i 5 sekunder.

6.Med en endobrush appliceres to separate lag UNIVERSAL PRIMER i rodkanalen, skrub materialet ind i
mellem lagene.

7.Fjern overskydende, opsamlet materiale med paperpoints og let sug. Blees omhyggeligt tert. BEMAERK: Paperpoint-trinnet er vigtigt til fiernelse
af eventuelt ophobet adheesiv, sa intet forhindrer korrekt placering af stiften.

8.Fortsaet med cementeringen.

tansen. Der ma ikke

BORTSKAFFELSE: Der henvises il de lokale forskrifter for bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes, henvises il de nationale eller
regionale forskrifterfor bortskaffelse af affald.
OPBEVARING: 2°C/36°F-25°C/77°F.
GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at udskifte produkter, hvis de viser sig at veere defekte. BISCO, Inc. patager sig intet ansvar
for nogen skade eller noget tab, direkte eller indirekte som felge af brug af eller manglende mulighed for at bruge produktet som beskrevet. Far
brug er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er hensigtsmeessigt til den tilsigtede brug. Brugeren patager sig alt ansvar og enhver risiko
forbundet dermed.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME og CAVITY CLEANSER er varemaerker tilhgrende BISCO Inc.

PORCELAIN PRIMER og OPAQUER fremstilles af BISCO Inc.

SELECT HV er et registreret varemaerke tilhgrende BISCO, Inc.



fi UNIVERSAL PRIMER™*

Kaksoiskovetteinen sidosaine

YLEISIA TIETOJA

UNIVERSAL PRIMER on ohuen fi Juden omaava, autopol jonka voi valokovettaa. Se on suunniteltu hammaslaakarille,
joka ei halua valokovettaa sidosainekerrosta valolla epasuorien restauraatioiden alle. UNIVERSAL PRIMER -tuotteen kemiallinen koostumus sallii
sidosaineen kayton ]0k0 itse- etsaava- tal total etch- tekniikalla, kIHI‘IISen tilanteen j ja| hammaslaakann preferenssm mukaan UNIVERSAL PRIMER
on yhteensopiva valokovetteist 1 ja tteisten yr 10Vi-, tti- ja iaalien kanssa suoria ja
epasuoria toimenpiteita varten, iiman mitaan lisa-aktivaattoreita.

Kayttoindikaatiot:
UNIVERSAL PRIMER -sidosaineen kaytto:
« Suorat taytteet (yhdistelmamuovit, resiinivahvistetut lasi-ionomeerit, pilarimateriaalit jne.)
« Epasuorat taytteet (metalli, lasikeramia, Zirconia/alumina jne.)
* Kiinnitysresiini tai esikasittelyaine pinnoille
* Hampaan desensitointi/suojaus
« Suunsisainen korjaus (lohjennut posliini, liséykset suoriin taytteisiin jne.)
+ Nastojen sementointi

Kontraindikaatiot:
* Potilaat, joilla on ollut vakava allerginen reaktio metakrylaattiresiineille.

Varoitukset:

« Erittain helposti syttyva.

+ Valta aineen roiskumista silmiin. Jos UNIVERSAL PRIMERIa joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedella ja hakeudu laakériin.

+ Etsausaineen fosforihappo &rsyttaa voimakkaasti silmia ja ihoa. Etsausaineen pitkdaikainen kosketus ihon tai limakalvon kanssa saattaa
aiheuttaa vakavia vaurioita. Mikali ainetta joutuu vahingossa silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja hakeudu laakériin. Mikali ainetta joutuu
kosketuksiin muiden kudosten kanssa huuhtele valittomasti runsaaHa vedelld useiden minuuttien ajan.

+ Sidosaineita kaytettaessa sylkikor ja voi lyhentaa taytteen pitkaaikaiskestavyytta.

* Kofferdamin kayttéa suositellaan kaikkiin suoriin taytteisiin ja muihin indikaatioihin, joissa kontaminaatio saattaa olla mahdollinen.

Huomio:
* Ristikontaminaatio: Tuote saattaa sisaltad kertakayttoisia osia. Havita kaytetyt tai kontaminoituneet lisdvarusteet. Ei saa puhdistaa, desinfioida
tai kéyttaa uudelleen.

Varotoimenpiteet:

* UNIVERSAL PRIMER on valoherkka, kemialliskovetteinen materiaali. Kaytda UNIVERSAL PRIMER valittémasti annosteltuasi sen
sekoituskuppiin. Pitka altistus ilmalle ja valolle voi johtaa liuottimen haihtumiseen ja sidosaineen paksuuntumiseen.

+ Jotta UNIVERSAL PRIMER ei haihdu, pida pakkaus iiviisti suljettuna.

+ Valta ihokosketusta; polymerisoitumattomat resiinit saattavat aiheuttaa ihodrsytysta herkilla henkiloi
kanssa, pese huolellisesti salppualla ja vedella.

* Jost on kéytetty sinkki
sidosaineen kéytto

+ Katso viimeinen kayttopaiva aina tuotteen omasta tuote-etiketista.

« Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.

+ Katso kayttoturvallisuustiedote www.bisco.com

. Jos ainetta joutuu kosketuksiin ihon

sisaltavia aineita 2-3 viikon sisélld, puhdista hampaan pinta riittdvasti hankausaineella ennen

KAYTTOOHJEET

Suorat taytteet
1.Valitse joko SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA, ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA tai TOTAL-ETCH TEKNIIKKA.

« SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA:: Poista etsausaineruiskun valkoinen korkki. Kiinnitd vaaleansininen 25 gaugen kokoa oleva
karki. Varmista etsausaineen juoksevuus ennen intraoraalista kayttéa. Annostele pieni maéré geelid alustalle tai sideharsolle, jotta naet
sen viskositeetin. Jos etsattava pinta ei ole juuri &sken preparoitu, puhdista se hohkakiven ja veden seoksella. Huuhtele hyvin. Erista. Vie
etsausainetta suoraan etsattavalle pinnalle ja anna sen vaikuttaa 15 sekuntia. Huuhtele huolellisesti 5 sekunnin ajan imua kayttéen. Jos etsaat
kiilletta selektiivisesti, kéytd imua ennen huuhtelua, jotta etsausaine ei valu dentiinille. Aloita sidostustoimenpide valittomasti. Heita pois kaikki
kertakayttkomponentit.

+ ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA: Preparoi kaviteetti. Pese huolellisesti vesispraylla. Poista ylimaarainen vesi
sekunnin ajan (ala kuivata).

HUOMAUTUS: BISCOn SELECT HV®* ETCH - etsausaineen avulla voidaan parantaa mekaanista retentiota kilteella. Tama etsausaine on

suunniteltu tarkkaan selekiiviseen vientiin.

* TOTAL-ETCH-TEKNIIKKA: Preparoi kaviteetti. Pese huolellisesti vesispraylla. Etsaa kiillettd ja dentiinid etsausaineella 15 sekunnin ajan.
Huuhtele huolellisesti. Poista yliméaréinen vesi vanupallolla tai tehoimulla 1-2 sekunnin ajan jattéen preparoitu alue nakyvasti kosteaksi.

2.Annostele yhtd monta pisaraa Universal Primer osia A ja B (1:1 suhteessa) puhtaaseen sekoituskuppiin. Sulje korkki (korkit) valittdmasti, jotta
liuotinta ei padse haihtumaan.

3.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

4.Vie kaksi eri kerrusta UNIVERSAL PRIMERla hangaten preparointia mikroharjalla 10-15 sekuntia per kerros. Ala valokoveta kerrosten valilla.

5.Haihduta yli inen liuotin huolelli illa vahintaén 10 sekuntia niin, ettei materiaalin pinnalla ole enda nakyvaa liketta. Pinnan

tulee nayttaa tasaisen kiiltvalta. Jos nin ei ole, annostele lisakerros UNIVERSAL PRIMERia ja toista vaihe 5.

6.Valokoveta 10 sekuntia.

7.Jatka annostelemalla taytemateriaali.

Epésuorat taytteet

1.Valitse joko SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA, ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA tai TOTAL-ETCH TEKNIIKKA.

« SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA:: Poista etsausaineruiskun valkoinen korkki. Kiinnitd vaaleansininen 25 gaugen kokoa oleva
karki. Varmista etsausaineen juoksevuus ennen intraoraalista kaytt6a. Annostele pieni maéré geelid alustalle tai sideharsolle, jotta néet
sen viskositeetin. Jos etsattava pinta ei ole juuri &sken preparoitu, puhdista se hohkakiven ja veden seoksella. Huuhtele hyvin. Erista. Vie
etsausainetta suoraan etsattavalle pinnalle ja anna sen vaikuttaa 15 sekuntia. Huuhtele huolellisesti 5 sekunnin ajan imua kayttéen. Jos etsaat
kiilletta selektiivisesti, kéytd imua ennen huuhtelua, jotta etsausaine ei valu dentiinille. Aloita sidostustoimenpide valittdmasti. Heita pois kaikki
kertakayttkomponentit.

« ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA: Preparoi i i. Pese isesti vesispraylld. Poista
sekunnin ajan (ala kuivata).

HUOMAUTUS: BISCOn SELECT HV ETCH - etsausaineen avulla voidaan parantaa mekaanista retentiota kiilteelld. Téma etsausaine on

suunniteltu tarkkaan selektiiviseen vientiin.

* TOTAL-ETCH-TEKNIIKKA: Preparoi kaviteetti. Pese huolellisesti vesispraylla. Etsaa kiilletta ja dentiinid etsausaineella 15 sekunnin ajan.
Huuhtele huolellisesti. Poista yliméaréinen vesi vanupallolla tai tehoimulla 1-2 sekunnin ajan jattéen preparoitu alue nakyvasti kosteaksi.

2.Annostele yhtd monta pisaraa UNIVERSAL PRIMER osia A ja B (1:1 suhteessa) puhtaaseen sekoituskuppiin. Sulje korkki (korkit) vélittémasti,
jotta liuotinta ei padse haihtumaan.

3.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

4.Vie kaksi eri kerrosta UNIVERSAL PRIMERla ja hankaa preparointia mikroharjalla 10-15 sekuntia per kerros. Ald valokoveta kerrosten valills.

5.Haihduta ylimaarainen liuotin huolelli illa véhintaén 10 sekuntia niin, ettei materiaalin pinnalla ole enda nakyvaa liketta. Pinnan

tulee nayttaa tasaisen kiiltdvalta. Jos nin ei ole, annostele lisakerros UNIVERSAL PRIMERia ja toista vaihe 5.

6.Katso seuraavasta osasta restauraatiohoito ja jatka sementointiin.

MATERIAALIEN ESIKASITTELY

Metallin, zirkonian-, aluminan, yhdistelmamuovin ja nastan esikésittely:
1.Valmistele téytteen pinta laboratorion tai valmistajan antamien ohjeiden mukaan (esim. hiekkapuhallus).
2.Puhdista restauraation sidostettavat pinnat, huuhtele ja ilmakuivaa.

llolla tai tehoimulla 1-2

1 vesi vanupallolla tai tehoimulla 1-2

3.Vie 1 kerros Z-PRIME™* Plussaa tai UNIVERSAL PRIMERia ja kasiteltava pinta limak huolellisesti.
4.Jatka sementointiin.
Posliini- (silikapohjaiset) tai litiumdisilikaatti ioiden

1.Koska eri keraamisiin tuotteisiin tarvitaan erilainen pintakésittely (esim. elsaus tai hiekkapuhallus), pyyda laboratoriolta tai valmistajalta tarvittavat
sisapinnan kasittelyohjeet.

2.Puhdista restauraation sidostettavat pinnat, huuhtele ja ilmakuivaa.

3.Vie 1 kerros silaania, kuten BISCOn PORCELAIN PRIMER* [POSLIINIPRIMER] tai UNIVERSAL PRIMER limakuivaa.
HUOMAUTUS: BISCOn tutkimuksissa on osoitettu, etta silaani yll&pitaa sidoksen kestavyytta ja itéytteen

4.Jatka sementointiin.

Hampaan desensointi/suojaus
Preparoitu hampaan pinta / vélitén dentiinin suojaus

1.Valitse joko SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA, ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA tai TOTAL-ETCH TEKNIIKKA.

* SELEKTIIVINEN ETSAUSTEKNIIKKA:: Poista etsausaineruiskun valkoinen korkki. Kiinnitd vaaleansininen 25 gaugen kokoa oleva
karki. Varmista etsausaineen juoksevuus ennen intraoraalista kayttéa. Annostele pieni maéré geelid alustalle tai sideharsolle, jotta néet
sen viskositeetin. Jos etsattava pinta ei ole juuri &sken preparoitu, puhdista se hohkakiven ja veden seoksella. Huuhtele hyvin. Erista. Vie
etsausainetta suoraan etsattavalle pinnalle ja anna sen vaikuttaa 15 sekuntia. Huuhtele huolellisesti 5 sekunnin ajan imua kayttéen. Jos etsaat
kiilletta selektiivisesti, kéytd imua ennen huuhtelua, jotta etsausaine ei valu dentiinille. Aloita sidostustoimenpide valittomasti. Heita pois kaikki
kertakayttokomponentit..

+ ITSE-ETSAAVA TEKNIIKKA: Preparoi kaviteetti. Pese huolellisesti vesispraylld. Poista ylimaaréi vesi
sekuntia (ala kuivata).

HUOMAUTUS: BISCOn SELECT HV ETCH - etsausaineen avulla voidaan parantaa mekaanista retentiota Kiilteelld. Téma etsausaine on

suunniteltu tarkkaan selektiiviseen vientiin

* TOTAL-ETCH-TEKNIIKKA: Preparoi kaviteetti. Pese huolellisesti vesispraylla. Etsaa kiilletta ja dentiinid etsausaineella 15 sekunnin ajan.
Huuhtele huolellisesti. Poista yliméaréinen vesi vanupallolla tai tehoimulla 1-2 sekunnin ajan |attaen preparoitu alue nakyvasti kosteaksi.

2.Annostele yhtd monta pisaraa UNIVERSAL PRIMER osia A ja B (1:1 suhteessa) puh iin. Sulje korkki (korkit) valitomasti,
jotta liuotinta ei padse haihtumaan.

3.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

4.Vie kaksi eri kerrosta UNIVERSAL PRIMERla ja hankaa preparointia mikroharjalla 10-15 sekuntia per kerros. Al4 valokoveta kerrosten valills.

5.Haihduta ylimaarainen liuotin huolelli illa véhintaén 10 sekuntia niin, ettei materiaalin pinnalla ole enda nakyvaa liketta. Pinnan

tulee nayttaa tasaisen kiiltavalta. Jos nain ei oIe annostele lisékerros UNIVERSAL PRIMERia ja toista vaihe 5.

6.Valokoveta 10 sekuntia.
7.Jatka valiaikaisen taytteen tekemiseen. Suositus on, etta preparaatio paallystetaén vesipohjaisella voiteluaineella ennen véliaikaisen materiaalin
viemistd.

Pre i h juuripinnan itointi

1.Puhdista juuren pinta / preparoimaton hammas puhdistusaineella (kuten BISCOn CAVITY CLEANSER™") ja hohkakivellé tai BISCOn CAVITY
CLEANSER -aineella ja vanupallolla.

2.Huuhtele Iampimélla vedellé ja kuivaa vanupallolla.

3.Annostele yhtd monta pisaraa UNIVERSAL PRIMER osia A ja B (1:1 suhteessa) puhtaaseen sekoituskuppiin. Sulje korkki (korkit) vélittomasti,
jotta liuotinta ei paése haihtumaan.

4.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

5.Vie kaksi eri kerrosta UNIVERSAL PRIMERIa ja hankaa preparointia mikroharjalla 10-15 sekuntia per kerros. Ald valokoveta kerrosten valills.
Vihje: Potilas reagoi usein lievésti kylmén tunteeseen ensimmdisen viennin aikana. UNIVERSAL PRIMER kuitenkin tunkeutuu heti ja suojaa
dentiinitubulukset, jolloin herkkyys ka(oaa

6.Haihduta ylimaarainen liuotin huolelli véhintaén 10 sekuntia niin, ettei materiaalin pinnalla ole enda nakyvaa liketta. Pinnan
tulee nayttaa tasaisen kiiltavalta. Jos nain ei oIe annostele lisékerros UNIVERSAL PRIMERia ja toista vaihe 6.

7.Valokoveta 10 sekuntia.

8.Poista happi-inhiboitu kerros alkoholiin kostutetulla vanupallolla tai harsolla.
Suun t korjaukset

1.Karhenna sidostettava pinta. Huuhtele ja iimakuivaa.

2.Kaikki posliini- tai litumdisilikaattipinnat on késiteltéva fluorivetyhapolla valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vie silaani (esim. POSLIINIPRIMER),
jotta sidoksesta tulee mahdollisimman vahva ja rajapinnasta kestava.

3.Annostele yhtd monta pisaraa UNIVERSAL PRIMER osia A ja B (1:1 suhteessa) puhtaaseen sekoituskuppiin. Sulje korkki (korkit) valittmasti,
jotta liuotinta ei padse haihtumaan.

4.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

5.Vie 1 kerros UNIVERSAL PRIMERIa korjauskohtaan ja poista yl

pitkaa ikaa.

llolla tai tehoimulla 1-2

ainen liuotin i 10 sekuntia.

6.Jo metalli halutaan peittdd, metallin tumma sévy voidaan peittad BISCOn OPAQUER’ -tuotteilla vail liséttévien korjat iaalien
vérisavyyn

7.Tee korjaus valmiiksi yhdistelma ikerroksilla ja vii

Nastojen sementointi:

Noudata kaytettavan nastan kayttéohjeiden mukaista i intiin st I l

Nastan késittely

1.Puhdista nasta alkoholilla ja kuivaa vedettémalla ja 6ljyttomalla ilmalla.

2.Levita 1-2 kerrosta Z- pnme PIussaa Kastele nastan kcko plnta tasaisesti. Kuivaa |Imapuust|IIa 3-5 sekuntia. Z-PRIME Plussaa - suositellaan
kaikkien llisten ja oksidi nastojen ja i-/kuitunastojen si 1.

Juurikanavien preparointi

1.Eristd alue ja kasittele juurikanava endodonttisesti tavalliseen tapaan.

2.Puhdista ja huuhtele. Huuhtele vedella, kuivaa paperinastoilla.

3.Jos kéytét ITSE-ETSAAVAA TEKNIIKKAA, etene suoraan vaiheeseen 4. Jos kaytat TOTAL-ETCH TEKNIIKKAA, etsaa kanava fosforihapolla 15
sekuntia. Huuhtele perusteellisesti ja poista liiallinen ve si lyhyelld iimapuustauksella ja paperinastalla (-nastoilla), jotta mahdollinen kertynyt vesi
poistuu kanavasta. Etene vaiheeseen 4.

4.Annostele yhtd monta pisaraa UNIVERSAL PRIMER osia A ja B (1:1 suhteessa) puhtaaseen sekoituskuppiin. Sulje korkki (korkit) valittémésti,
jotta liuotinta ei paése haihtumaan.

5.Sekoita sidosainetta 5 sekuntia harjalla.

6.Vie ja hankaa Juunkanavaharjalla kaksl eri kerrosta UNIVERSAL PRIMERIa kanavaan. Ala valokoveta kerrosten valilla.

7.Poista ylimaarainen ja kevyelld imulla. limakuivaa perustee\llsestl
HUOMAUTUS: Papennastavalhe on tarkea mahdollisen kertyneen sidosaineen
ei hairita.

8.Jatka sementoimalla.

jotta nastan tay

HAVITTAMINEN: Noudata jétteen hévittdmisté koskevia hoitoyhteisén sadnnoksia. Jos néitd ei ole, noudata jatteen havittamistd koskevia
kansallisia tai alueellisia saannoksid.
SAILYTYS: 2 °C (36 °F) ... 25 °C (77 °F).
TAKUU: BISCO Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi osoittautuvat tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistdan suorista tai seurauksellisista
vahingoista tai menetyksistd, jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kaytosta tai kykenemattomyydesta kayttaa niita kuvatulla tavalla. Kéyttéjan
vastuulla on méarittda ennen kéyttoa tuotteen sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttéja ottaa itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME ja CAVITY CLEANSER ovat BISCO, Inc. -yhtion tavaramerkkeja.

PORCELAIN PRIMER ja OPAQUER ovat BISCO, Inc. -yhtién valmistamia tuotteita.

SELECT HV on BISCO, Inc.:n rekisterdity tavaramerkki.

nl UNIVERSAL PRIMER™*
Dual Cure adhesief

ALGEMENE INFORMATIE

UNIVERSAL PRIMER is een zelfpolymeriserend adhesief met geringe filmdikte en optionele licht-uitharding, bestemd voor de tandarts die
bij voorkeur geen licht-uitharding gebruikt voor de adhesieflaag onder indirecte restauraties. Door de chemische formule van UNIVERSAL
PRIMER kan het adhesief met een zelfets- of totaaletstechniek worden gebruikt, afhankelijk van de klinische situatie en de voorkeur van de
tandarts. UNIVERSAL PRIMER is compatibel met licht-uithardende, zelf-uithardende en op twee wijzen uithardende harscomposiet, cement en
kernmaterialen voor directe en indirecte procedures, zonder aanvullende activeringsmiddelen.

Indicaties voor gebruik:

UNIVERSAL PRIMER wordt gebruikt voor:
« Directe ies (op hars iet, hars-gemodificeerde glasionomeer, kernopbouw enz.)
« Indirecte restauraties (metaal, glaskeramiek, zirkonium/alumina enz.)

Hechtingshars of primer voor substraten

Desensibilisatie/sealing van tanden

Intraoraal herstel (beschadigd porselein, toevoegingen aan directe restauraties enz.)

Cementeren van stiften/pinnen

Contra-indicaties:
« Patiénten met een voc

lis van ernstige reacties op methacrylaatharsen.

Waarschuwingen:

* Zeer brandbaar.

« Vermijd spatten in de ogen. Als UNIVERSAL PRIMER in contact komt met de ogen, spoel de ogen dan met ruime hoeveelheden water en
roep medische hulp in.

* Het fosforzuur in het etsmiddel kan ernstige oog- en huidirritaties veroorzaken. Als het etsmiddel voor langere tijd op de huid of slijmviiezen
achterblijft, kan dit letsel veroorzaken. Als het per ongeluk in een oog is gespat, moet u het oog met ruime hoeveelheden water spoelen en
onmiddellijk medische hulp inroepen. In geval van contact met andere weefsels moet u de contactplaatsen onmiddellijk gedurende enkele
minuten met veel water afspoelen.

* Bij gebruik van tandhechtmiddelen leidt verontreiniging tot minder goede hechting aan het dentine en mogelijk tot een kortere levensduur van
de restauratie.

+ Een rubberdam wordt aanbevolen voor alle directe restauraties en andere indicaties waarbij verontreiniging kan optreden.

Waarschuwingen:
* Kruisbesmetting: Dit product kan items bevatten die bestemd zijn voor eenmalig gebruik. Gebruikte of verontreinigde accessoires afvoeren. Niet
reinigen, desinfecteren of opnieuw gebruiken.

Voorzorgsmaatregelen:

+ UNIVERSAL PRIMER is een lichtgevoelig, zelf-uithardend materiaal. Gebruik UNIVERSAL PRIMER onmiddellijk nadat het in het mengbakije is
gedaan. Langdurige blootstelling aan lucht en licht kan leiden tot verdamping van het oplosmiddel en indikking van het hechtmiddel.

* Houd de houder goed gesloten om verdamping van UNIVERSAL PRIMER te voorkomen.

+ Contact met de huid voorkomen; niet-gepolymeriseerde harsen kunnen bij gevoelige personen overgevoeligheid van de huid veroorzaken. In
geval van contact de huid met water en zeep wassen.

* Indien in de voorafgaande 2-3 weken ZOE-houdende materialen op de tandstructuur zijn aangebracht, moet u het tandopperviak goed reinigen
met een schuurmiddel voordat u het hechtmiddel gebruikt.

* Zie het etiket van de verschillende componenten voor specifieke vervaldatums.

* Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

« Veiligheidsinformatiebladen zijn beschikbaar op www.bisco.com

GEBRUIKSAANWIJZING
Directe restauraties
1.Kies de SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK, de ZELFETSENDE TECHNIEK of de TOTAALETSENDE TECHNIEK. .

+ SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK: Neem de witte dop van de spuit met etsmiddel. Breng de lichtblauwe tip van 25-gauge aan. Controleer de
doorstroming van het etsmiddel voordat u het intraoraal beslepen. Doseer een kleine hoeveelheid gel op een plaatje of gaasje om de viscositeit
te leren kennen. Als het te etsen oppervlak niet recent gesneden is, reinigt u het met een suspensie van puimsteen in water. Goed spoelen.
Isoleren. Breng etsmiddel rechtstreeks op de te etsen oppervlakken aan en laat het etsmiddel 15 seconden zitten. Spoel 5 seconden lang het
dentine , met afzuiging. Bij selectief etsen van glazuur moet u voor het spoelen afzuiging verrichten om te voorkomen dat etsmiddel doorvioeit
naar de dentine. Ga onmiddellijk over op de hechtprocedure. Werp alle voor eenmalig gebruik bestemde componenten weg.

+ ZELFETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Gebruik 1 & 2 seconden een absorptiepellet of afzuiging met groot
volume (high volume evacuation; HVE) om overtollig water te verwijderen (niet uitdrogen).

OPMERKING: SELECT HV®* ETCH van BISCO kan worden gebruikt op beslepen of onbeslepen glazuur om de mechanische retentie te

verhogen. Dit i is ontwi voor nat selectieve aanbrenging.

* TOTAALETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Ets glazuur en dentine 15 seconden met een etsmiddel. Spoel
grondig. Verwijder overtollig water door 1 & 2 seconden af te nemen met een absorptiepellet of afzuiging met groot volume (high volume
evacuation; HVE), maar laat het preparaat zichtbaar vochtig.

2.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

3.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel.

4.Breng twee afzonderlijke lagen UNIVERSAL PRIMER aan, waarbij u het preparaat 10-15 seconden per laag schrobt met een microborstel. Niet
met licht uitharden tussen de lagen.

5.Laat overtollig oplosmiddel verdampen door ten minste 10 seconden grondig te drogen met een luchtspuit; hierbij mag het adhesief niet zichtbaar
bewegen. Het oppervlak dient een gelijkmatig glanzend uiterlijk te hebben; anders brengt u nog een laag UNIVERSAL PRIMER aan en herhaalt

ustap 5.

6.Hard 10 seconden uit met licht.

7.Breng vervolgens het restauratiemateriaal aan.

Indirecte restauraties

1.Kies de SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK, de ZELFETSENDE TECHNIEK of de TOTAALETSENDE TECHNIEK.

« SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK: Neem de witte dop van de spuit met etsmiddel. Breng de lichtblauwe tip van 25 gauge aan. Controleer
de doorstroming van het etsmiddel voordat u het intraoraal het dentine . Doseer een kleine hoeveelheid gel op een plaatje of gaasje om de
viscositeit te leren kennen. Als het te etsen oppervlak niet recent gesneden is, reinigt u het met een suspensie van puimsteen in water. Goed
spoelen. Isoleren. Breng etsmiddel rechtstreeks op de te etsen oppervlakken aan en laat het etsmiddel 15 seconden zitten. Spoel 5 seconden
lang het dentine, met afzuiging. Bij selectief etsen van glazuur moet u véér het spoelen afzuiging verrichten om te voorkomen dat etsmiddel
doorvloeit naar de dentine. Ga onmiddellijk over op de hechtprocedure. Werp alle voor eenmalig gebruik bestemde componenten weg.

« ZELFETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Gebruik 1 & 2 seconden een absorptiepellet of afzuiging met groot
volume (high volume evacuation; HVE) om overtollig water te verwijderen (niet uitdrogen).

OPMERKING: SELECT HV ETCH van BISCO kan worden gebruikt op beslepen of onbeslepen glazuur om de mechanische retentie te verhogen.

Dit i is ontwil Voor nat selectieve aanbrenging.

* TOTAALETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Ets glazuur en dentine 15 seconden met een etsmiddel. Spoel
grondig. Verwijder overtollig water door 1 & 2 seconden af te nemen met een absorptiepellet of afzuiging met groot volume (high volume
evacuation; HVE), maar laat het preparaat zichtbaar vochtig.

2.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

3.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel.

4.Breng twee afzonderlijke lagen UNIVERSAL PRIMER aan, waarbij u het preparaat 10-15 seconden per laag schrobt met een microborstel. Niet
met licht uitharden tussen de lagen.

5.Laat overtollig oplosmiddel verdampen door ten minste 10 seconden grondig te drogen met een luchtspuit; hierbij mag het adhesief niet zichtbaar
bewegen. Het oppervlak dient een gelijkmatig glanzend uiterlijk te hebben; anders brengt u nog een laag UNIVERSAL PRIMER aan en herhaalt

ustap 5.

6.Zie de volgende voor de

PREPARATIE VAN SUBSTRATEN
Metaal-, zirkonium-, alumina-, composiet- en stiftrestauraties primen:

1.Prepareer het opperviak van de ie volgens de i ies van het lab ium of de fabrikant (bv. deeltjesabrasie).

2.Reinig de te hechten oppervlakken van de restauratie; spoel ze en laat ze aan de lucht drogen.

3.Breng 1 laag Z-PRIME™* Plus of UNIVERSAL PRIMER aan en maak het hechtbare oppervlak daarbij gelijkmatig nat. Grondig drogen met
een luchtspuit.

4.Ga over op het cementeren.

Primen van restauraties van porselein (op basis van silica) of lithiumdisilicaat:

1.Aangezien  verschillende  soorten  keramiek  verschillende  opperviaktebehandelingen  vereisen  (bijvoorbeeld  etsen
of deeltiesabrasie), dient u contact op te nemen met het laboratorium of de fabrikant voor de juiste instructies voor
behandeling van het interne opperviak.

2.Reinig de te hechten oppervlakken van de restauratie; spoel ze en laat ze aan de lucht drogen.

3.Breng 1 laag silaan aan, bijvoorbeeld PORCELAIN PRIMER* (PORSELEINPRIMER) van BISCO of UNIVERSAL PRIMER. Met een luchtspuit
drogen.

OPMERKING: Onderzoek van BISCO toont aan dat silaan duurzaam hecht en zodoende de Irvan i imaliseert.

4.Ga over op het cementeren.
Desensibilisatie/sealing van tanden

* Geprep: d i iate dentin sealing

« O 1 tandopper ibilisatie van het wortelopperviak
Geprepareerd tandopperviak/immediate dentin sealing

1.Kies de SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK, de ZELFETSENDE TECHNIEK of de TOTAALETSENDE TECHNIEK.

« SELECTIEF ETSENDE TECHNIEK: Neem de witte dop van de spuit met etsmiddel. Breng de lichtblauwe tip van 25 gauge aan. Controleer de
doorstroming van het etsmiddel voordat u het intraoraal beslepen. Doseer een kleine hoeveelheid gel op een plaatje of gaasje om de viscositeit
te leren kennen. Als het te etsen oppervlak niet recent gesneden is, reinigt u het met een suspensie van puimsteen in water. Goed spoelen.
Isoleren. Breng etsmiddel rechtstreeks op de te etsen oppervlakken aan en laat het etsmiddel 15 seconden zitten. Spoel 5 seconden lang het
dentine, met afzuiging. Bij selectief etsen van glazuur moet u véér het spoelen afzuiging verrichten om te voorkomen dat etsmiddel doorvloeit
naar de dentine. Ga onmiddellijk over op de hechtprocedure. Werp alle voor eenmalig gebruik bestemde componenten weg.

+ ZELFETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Gebruik 1 & 2 seconden een absorptiepellet of afzuiging met groot
volume (high volume evacuation; HVE) om overtollig water te verwijderen (niet uitdrogen).

OPMERKING: SELECT HV ETCH van BISCO kan worden gebruikt op beslepen of onbeslepen glazuur om de mechanische retentie te verhogen.

Dit i is ontwil Voor nat selectieve aanbrenging.

* TOTAALETSTECHNIEK: Prepareer de caviteit. Spoel grondig met sproeiwater. Ets glazuur en dentine 15 seconden met een etsmiddel. Spoel
grondig. Verwijder overtollig water door 1 & 2 seconden af te nemen met een absorptiepellet of afzuiging met groot volume (high volume
evacuation; HVE), maar laat het preparaat zichtbaar vochtig.

2.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

3.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel.

4.Breng twee afzonderlijke lagen UNIVERSAL PRIMER aan, waarbij u het preparaat 10-15 seconden per laag schrobt met een microborstel. Niet
met licht uitharden tussen de lagen.

5.Laat overtollig oplosmiddel verdampen door ten minste 10 seconden grondig te drogen met een luchtspuit; hierbij mag het adhesief niet zichtbaar
bewegen. Het oppervlak dient een gelijkmatig glanzend uiterlijk te hebben; anders brengt u nog een laag UNIVERSAL PRIMER aan en herhaalt

ustap 5.

6.Hard 10 seconden uit met licht.
7.Ga door met de provisionalisatieprocedure. Het wordt aanbevolen om voor het aanbrengen van het i
aan te brengen op het preparaat.

Onbeslepen tandopperviak

1.Reinig het wortelopperviak/de onbeslepen tand door te schrobben met een reinigingsmiddel zoals CAVITY CLEANSER™* van BISCO en
puimsteen of CAVITY CLEANSER van BISCO op een absorptiepellet.

2.Spoel met warm water en dep droog met een absorptiepellet.

3.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

4.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel.

5.Breng twee afzonderlijke lagen UNIVERSAL PRIMER aan, waarbij u het preparaat 10-15 seconden per laag schrobt met een microborstel. Niet
met licht uitharden tussen de lagen.

Nuttige tip: De ‘kou’ van de eerste aanbrenging roept vaak een lichte reactie op bij de patiént. Maar UNIVERSAL PRIMER dringt onmiddellijk

door in de dentinetubuli en dicht deze af, zodat de gevoeligheid verdwijnt.

6.Laat overtollig oplosmiddel verdampen door ten minste 10 seconden grondig te drogen met een luchtspuit; hierbij mag het adhesief niet zichtbaar
bewegen. Het oppervlak dient een gelijkmatig glanzend uiterlijk te hebben; anders brengt u nog een laag UNIVERSAL PRIMER aan en herhaalt

u stap 6.

7.Hard 10 seconden uit met licht.

8.Verwijder de zuurstofgeremde laag met een met alcohol bevochtigde wattenpellet of gaasje.
Intraorale reparaties

1.Ruw te hechten oppervlakken op. Spoel en droog met lucht.

2.Eventueel aanwezige oppervlakken van porselein of lithiumdisilicaat moeten gedurende de voorgeschreven tijd worden behandeld met
waterstoffluoride en worden verwerkt overeenkomstig de instructies van de fabrikant. Breng een silaanprimer aan (bv. PORCELAIN PRIMER)
voor optimale hechtsterkte en duurzaamheid van het raakvlak.

3.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

4.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel. .

5.Breng 1 laag UNIVERSAL PRIMER aan op de reparatieplek en droog grondig met lucht om overtollig oplosmiddel te verwijderen. Hard 10
seconden uit met licht.

6.Als maskering van het metaal gewenst is, kan de donkere metaaltint goed worden gemaskeerd met OPAQUER* van BISCO, zonder dat dit
vervolgens invioed heeft op de tint van restauratiematerialen.

7.Ga over op het aanbrengen van composietlagen en de afwerking.

Cementeren van stiften/pinnen:

Volg voor preparatie de gebruiksaanwijzing van de te gebruiken stift. Voor het cementeren wordt de volgende procedure aanbevolen:

Behandeling van de stift/pin

1.Reinig de stift met alcohol en droog hem met water- en olievrije lucht.

2.Breng één a twee lagen Z-PRIME Plus aan en maak het gehele stiftoppervlak daarbij gelukmatlg nat. Droog met een luchtspuit gedurende 3-5
seconden. Z-PRIME Plus wordt aanbevolen voor het bonden van alle metaal-, oxi ,en tiften.

Preparatie van wortelkanalen

1.Isoleer het gebied en behandel het wortelkanaal endodontisch op de gebruikelijke manier.

2.Reinig en irrigeer. Spoel met water, droog met papierstiftjes.

3.Bij gebruik van de ZELFETSTECHNIEK gaat u meteen door naar stap 4. Bij gebruik van de TOTAALETSTECHNIEK etst u het kanaal 15
seconden lang met fosforzuur. Spoel grondig en verwijder overtollig water met een korte luchtstoot en een of meer papierstifties om eventueel
achtergebleven water uit het kanaal te verwijderen; ga door naar stap 4.

4.Doseer een gelijke hoeveelheid druppels UNIVERSAL PRIMER component A en B (verhouding 1:1) in een schoon mengbakije. Breng de
dop(pen) onmiddellijk weer aan om verdamping van oplosmiddel te voorkomen.

5.Roer het adhesief 5 seconden lang met een borstel.

6.Gebruik een endodontisch borsteltie om UNIVERSAL PRIMER in twee afzonderlijke lagen in het kanaal aan te brengen en te borstelen. Niet
met licht uitharden tussen de lagen.

7.Verwijder overtollig opgehoopt materiaal met papierstiftjes en lichte afzuiging. Droog grondig met lucht.
OPMERKING: De stap met de papierstifties is belangrijk voor de verwijdering van eventueel opgehoopt hechtmiddel, zodat dit geen belemmering
vormt bij de definitieve plaatsing van de stift.

8.Ga verder met het cementeren.

en ga over op het cementeren.

een laagje

op

AFVOER: Raadpleeg de gemeentelijke bepalingen inzake afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of regionale bepalingen inzake
afval.
OPSLAG: 2 °C/36 °F-25 °C/77 °F.
GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid voor de vervanging van producten indien zij defect blijken te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt
geen aansprakelijkheid voor eventuele schade of verlies, direct(e) dan wel gevolgverlies/-schade, als gevolg van het gebruik of het niet kunnen
gebruiken van de producten zoals beschreven. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de gebruiker om véér gebruik de geschiktheid van het
product voor het beoogde doel vast te stellen. De gebruiker aanvaardt alle risico’s en aansprakelijkheid in verband daarmee.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME en CAVITY CLEANSER zijn handelsmerken van BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER en OPAQUER worden gefabriceerd door BISCO, Inc.

SELECT HV is een gedeponeerd handelsmerk van BISCO, Inc.

no UNIVERSAL PRIMER™*
Dobbeltherdet adhesiv

GENERELL INFORMASJON

UNIVERSAL PRIMER er et selvpolymeriserende adhesiv av lav filmtykkelse med et alternativ til lysherding, fremstilt for tannleger som foretrekker
4 ikke lysherde adhesivlaget under indirekte reslaureringer Den kjemiske formuleringen til UNIVERSAL PRIMER gjer at adhesivet kan brukes
enten i selv-etsende eller total-etsende modus, basert pa den kIlnlske situasjonen og tannlegens preferanse UNIVERSAL PRIMER er kompatibel
med lysherdet, selvherdet og dobbeltherdet resinl ¢ sement og kor for direkte og indirekte prosedyrer, uten
tilleggsaktivatorer.

Indikasjoner for bruk:
UNIVERSAL PRIMER brukes til:
* Direkte te komposi resinmodifiserte glassionomere, konusoppbygginger osv.)
* Indirekte restaurennger (metall, glasskeramlkk zirkonia/alumina osv.)
« Bonding-resin eller primer for substrater
« Desensibilisering/forsegling av tann
« Intraoral reparasjon (hakk i porselen, tillegg il direkte restaureringer osv.)
« Sementering av poster/stifter

Kontraindikasjoner:
+ Pasienter som har en sykehistorie med alvorlige allergiske reaksjoner mot metakrylatresiner.

Advarsler:

Heoyst antennbart.

« Unnga at materialet spruter i gynene. Hvis UNIVERSAL PRIMER kommer i kontakt med gynene, skal man skylle med rikelige mengder vann
og oppseke legehjelp.

Fosforsyren i etsemiddelet gir alvorlig irritasjon i hud og @yet. Skade kan oppsta hvis etsemiddelet forblir pa huden eller slimhinnen over lengre
perioder. Dersom det utilsiktet sprutes i @yet, skal man skylle med rikelige mengder vann og eyeblikkelig oppseke legehjelp. Ved kontakt med
annet vev, skyll gyeblikkelig med rikelige mengder vann i flere minutter.

Nar dentale adhesiver benyttes, vil kontaminasjon nedsette dentinbondingen og kan resultere i redusert levetid for restaureringen.

Det anbefales en kofferdam for alle direkte restaureringer og andre indikasjoner der kontaminasjon er mulig.

Forholdsregler:
* Krysskontaminasjon: Produktet kan inneholde artikler som er laget for engangsbruk. Kasser brukte eller kontaminert tilbeher. Skal ikke
rengjeres, desinfiseres eller brukes pa nytt.

Forholdsregler:
* UNIVERSAL PRIMER er et lysfolsomt, selvherdende materiale. Bruk UNIVERSAL PRIMER omgaende etter at det er trykket ut i
blandingsskalen. Langvarig eksponering i luft og lys kan fere til at lgsnir i per og at adhesivet tykner.
Hold beholderen tett lukket for & unnga fordampning av UNIVERSAL PRIMER.
Unnga hudkontakt. Upolymeriserte resiner kan forarsake hudsensibilisering hos emfintiige personer. | tilfelle kontakt vaskes huden med sape
og vann.
Hvis ZOE-holdige materialer ble brukt pa tannstrukturen i lepet av 2-3 uker, rens tannoverflaten tilstrekkelig med et slipemiddel fer adhesivet
tas i bruk.
Se etikettene pa de individuelle komponentene for spesielle utigpsdatoer.
HMS-Datablad er tilgiengelig paforespersel
« Sikkerhetsdatablad er tilgiengelig pa www.bisco.com

BRUKSANVISNING

Direkte restaureringer
1.Velg mellom SELEKTIVT ETSENDE, SELVETSENDE eller TOTALETSENDE TEKNIKK.

« SELEKTIV ETSENDE TEKNIKK: Fjern den hvite hetten fra sprayten med etsemiddel. Sett p& den lysebla spissen pa 25 gauge. Kontroller
flyten pa etsemiddelet for intraoral pafering. Dispenser en liten mengde gel pa vatt eller gasbind for & gjere deg kjent med viskositeten. Dersom
flaten som skal etses ikke er nylig redusert, skal den rengjeres med en blanding av pimpestein og vann. Skyll godt. Isoler omradet. Péfor
etsemiddelet direkte pa overflatene som skal etses og la det virke i 15 sekunder. Skyll grundig med vann i 5 sekunder med sug. Dersom man
velger & etse emalje, sug for skylling for & unnga at etsemiddelet flyter over pa dentinet. Fortsett umiddelbart med bondingen. Kasser alle
engangsgjenstander.

* SELV-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Bruk en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1-2 sekunder
for & fierne overfladig vann (ikke tark).

MERK: BISCOs SELECT HV® ETCH kan brukes pa slipt eller uslipt emalje for & gke mekanisk retensjon. Dette etsemidlet er utformet for

noyaktig selektiv plassering.

* TOTAL-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Ets emalje og dentin med etsemiddel i 15 sekunder. Skyll grundig.
Fjern overfladig vann ved & tarke overflaten med en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1-2 sekunder, prepareringen skal vaere
synlig fuktig.

2.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett pa hetten(e) igien umiddelbart for &
unnga at lesemidlene fordamper.

3.Bland adhesivet i 5 sekunder med en barste.

4.Pafer to separate lag med UNIVERSAL PRIMER og skrubb prepareringen med en mikrobarste i 10-15 sekunder per lag. Ikke lysherd mellom
lagene.

5.La overfladig lsemiddel fordampe ved grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke vaere synlig bevegelse i
adhesivmaterialet. Overflaten skal veere jevn og glinsende, ellers péfer et ytterligere lag med UNIVERSAL PRIMER og gjenta trinn 5.

6.Lysherd i 10 sekunder.

7.Fortsett med plasseringen av restaureringsmaterialet.

Indirekte restaureringer

1.Velg mellom SELEKTIVT ETSENDE, SELVETSENDE eller TOTALETSENDE TEKNIKK.

« SELEKTIV ETSENDE TEKNIKK: Fjern den hvite hetten fra sprayten med etsemiddel. Sett p& den lysebla spissen pa 25 gauge. Kontroller
flyten pa etsemiddelet for intraoral pafering. Dispenser en liten mengde gel pa vatt eller gasbind for & gjere deg kjent med viskositeten. Dersom
flaten som skal etses ikke er nylig redusert, skal den rengjeres med en blanding av pimpestein og vann. Skyll godt. Isoler omradet. Pafer
etsemiddelet direkte pa overflatene som skal etses og la det virke i 15 sekunder. Skyll grundig med vann i 5 sekunder med sug. Dersom man
velger & etse emalje, sug fer skylling for & unngé at etsemiddelet flyter over pa dentinet. Fortsett umiddelbart med bondingen. Kasser alle
engangsgjenstander.

+ SELV-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Bruk en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1-2 sekunder
for & fierne overfladig vann (ikke tark).

MERK: BISCO's SELECT HV ETCH kan brukes pa slipt eller uslipt emalje for & ske mekanisk retensjon. Dette etsemidlet er utformet for nayaktig

selektiv plassering.

* TOTAL-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Ets emalje og dentin med etsemiddel i 15 sekunder. Skyll grundig.
Fjern overfladig vann ved & tarke overflaten med en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1-2 sekunder, prepareringen skal vaere
synlig fuktig.

2.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett pa hetten(e) igjen umiddelbart for &
unnga at lesemidlene fordamper.

3.Bland adhesivet i 5 sekunder med en berste.

4.Péfor to separate lag med UNIVERSAL PRIMER og skrubb prepareringen med en mikroberste i 10-15 sekunder per lag. lkke lysherd mellom
lagene.

5.La overfladig Igsemiddel fordampe ved grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke vaere synlig bevegelse i
adhesivmaterialet. Overflaten skal veere jevn og glinsende, ellers péfer et ytterligere lag med UNIVERSAL PRIMER og gjenta trinn 5.

6.Se neste seksjon for behandling av restaurering, og fortsett med sementering.

PRIMINGSUBSTRAT
Priming av metall-, zirkon-, alumina- og post-restaurasjoner, samt restaurasjoner av komposittmateriale:
1.Klargjer restaurasjonens overflate i henhold til instruksjoner levert av laboratoriet eller produsenten (f.eks. partikkelabrasjon).
2.Rengjer restaurasjonens bondingsoverflater. Skyll og lufttark.
3.Péfor ett lag med Z-PRIME™* Plus eller UNIVERSAL PRIMER, mens du jevnt veeter bondingsoverflaten. Tark grundig med luftsprayte.
4.Fortsett med sementering.
Priming av restaureringer av porselen (silikabasert) eller litiumdisilikat:
1.Kontakt laboratoriet eller produsenten for riktige interne overflatebehandlingsinstruksjoner, ettersom ulike typer keramikk krever forskjellige
overflatebehandlinger (f.eks. etsning eller partikkelabrasjon).
2.Rengjer restaurasjonens bondingsoverflater. Skyll og lufttark.
3.Péfor ett lag med silan, som f.eks. BISCOs PORCELAIN PRIMER (PORSELENSPRIMER) eller UNIVERSAL PRIMER Tork med luftsproyte.
MERK: BISCOs forskning viser at silan opp dil igheten, som varigheten av
4.Fortsett med sementering.
Desensibilisering/forsegling av tann
+ Preparert tannoverflate / umiddelbar dentinforsegling
« Uslipt tannoverflate / desensibilisering av rotoverflate
Preparert tannoverflate / umiddelbar dentinforsegling
1.Velg mellom SELEKTIVT ETSENDE, SELVETSENDE eller TOTALETSENDE TEKNIKK.

« SELEKTIV ETSENDE TEKNIKK: Fjern den hvite hetten fra sprayten med etsemiddel. Sett p& den lysebla spissen pa 25 gauge. Kontroller
flyten pé etsemiddelet for intraoral pafaring. Dispenser en liten mengde gel pa vatt eller gasbind for & gjere deg kjent med viskositeten. Dersom flaten
som skal etses ikke er nylig redusert, skal den rengjgres med en blanding av pimpestein og vann. Skyll godt. Isoler omradet. Pafer etsemiddelet direkte
pa overflatene som skal etses og la det virke i 15 sekunder. Skyll grundig med vann i 5 sekunder med sug. Dersom man velger & etse emalje, sug far
skylling for & unnga at etsemiddelet flyter over pa dentinet. Fortsett umiddelbart med bondingen. Kasser alle engangsgjenstander.

« SELV-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Bruk en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1 til 2
sekunder for & fierne overfladig vann (ikke tork).

MERK: BISCO's SELECT HV ETCH kan brukes pa slipt eller uslipt emalje for & ske mekanisk retensjon. Dette etsemidlet er utformet for nayaktig

selektiv plassering.

* TOTAL-ETSENDE TEKNIKK: Forbered kaviteten. Spyl grundig med vann. Ets emalje og dentin med etsemiddel i 15 sekunder. Skyll grundig.
Fjern overfladig vann ved 4 tarke overflaten med en absorberende pellet eller hayt volumsug (HVE) i 1-2 sekunder, prepareringen skal vaere
synlig fuktig.

2.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett pa hetten(e) igjen umiddelbart for &
unnga at lasemidlene fordamper.

3.Bland adhesivet i 5 sekunder med en berste.

4.Péafor to separate lag med UNIVERSAL PRIMER og skrubb prepareringen med en mikroberste i 10-15 sekunder per lag. lkke lysherd mellom
lagene.

5.La overfladig Igsemiddel fordampe ved grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke vaere synlig bevegelse i
adhesivmaterialet. Overflaten skal veere jevn og glinsende, ellers péfer et ytterligere lag med UNIVERSAL PRIMER og gjenta trinn 5.

6.Lysherd i 10 sekunder.

7.Fortsett den midlertidige prosedyren. Det anbefales & dekke preparatet med et vannbasert smaremiddel far pafaring av det midlertidige materialet.
Uslipt tannoverflate

1.Rengjor rotoverflate / uslipt tann ved & skrubbe med BISCO's CAVITY CLEANSER™* og pimpstein eller BISCO's CAVITY CLEANSER pa en
absorberende pellet.

2.Skyll med varmt vann og terk ved & presse en absorberende pellet.

3.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett pa hetten(e) igjen umiddelbart for &
unnga at lasemidlene fordamper.

4.Bland adhesivet i 5 sekunder med en berste.

5.Pafor to separate etterfolgende lag med UNIVERSAL PRIMER og skrubb prepareringen med en mikrobarste i 10-15 sekunder per lag. lkke
lysherd mellom lagene.

Hjelpsomme rad: “Kulden” fra den ferste appliseringen vil ofte forarsake en mild reaksjon fra pasienten. Imidlertid vil UNIVERSAL PRIMER

oyeblikkelig gjennomtrenge og forsegle dentintubuli og eliminere sensibilitet.

6.La overfladig Igsemiddel fordampe ved grundig luftterking med en luftsprayte i minst 10 sekunder. Det skal ikke veere synlig bevegelse i
adhesivmaterialet. Overflaten skal veere jevn og glinsende, ellers pafer et ytterligere lag med UNIVERSAL PRIMER og gjenta trinn 6.

7.Lysherd i 10 sekunder.

8.Fjern det ok
Intraorale reparasjoner

1.@k ruheten til overflatene som skal bondes. Skyll og lufttrk.

2.0verflater av porselen eller litiumdisilikat skal behandles med hydrogenfluorsyre i den spesifiserte tidsperioden og handteres i henhold til
produsentens instruksjoner. Pafgr en silanprimer (for eks. PORSELENSPRIMER) for grensesnittets optimale bindestyrke og varighet.

3.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett p hetten(e) igjen umiddelbart for &
unnga at lasemidlene fordamper.

4.Bland adhesivet i 5 sekunder med en berste.

5.Pafor ett lag med UNIVERSAL PRIMER pa reparasjonsstedet og lufttark grundig for & fiemne overfladig lesemiddel. Lysherd i 10 sekunder.

6.Hvis metallmaskering er gnsket, kan BISCO‘S OPAQUER* brukes for & oppna vellykket maskering av den marke metallfargen uten a pavirke de

etterfolgende til restaurer e.

7.Fortsett med & pafare komposittmaterialet lagvis og deretter polering.

de laget med en b eller gas fuktet med alkohol.

mentering av ifter:

Vennligst falg bruksanwsmngen for klargjering av posten som skal brukes. Det anbefales fglgende prosedyre for sementering:

Behandling av post/stift

1.Rens posten med alkohol og tark med vannfti og oljefri luft.

2.Pafor et til to lag med Z-PRIME Plus, mens du jevnt vester hele postoverﬂaten Tork med luftsprayte i 3-5 sekunder. Det anbefales & bruke
Z-PRIME Plus til bonding av alle poster av metall, oksid-k ikk og

Klargjgring av rotkanaler

1.Isoler omradet og behandle rotkanalen endodontisk som vanlig.

2.Rens og spyl. Skyll med vann, tark med papirspisser.

3.Hvis SELV-ETSENDE TEKNIKK tas i bruk, gé direkte til trinn 4. Hvis TOTAL-ETSENDE TEKNIKK tas i bruk, ets kanalen med fosforsyre i 15
sekunder. Skyll grundig og fiern overfladig vann med en kort luftstrale og papirspiss(er) for & fierne eventuell vannansamling fra kanalen. Fortsett
med trinn 4.

4.Ha i et likt antall draper av UNIVERSAL PRIMER, delene A og B (1:1-forhold) i en ren blandebolle. Sett pa hetten(e) igien umiddelbart for &
unnga at lasemidlene fordamper.

5.Bland adhesivet i 5 sekunder med en berste.

6.Bruk en endodomlsk berste til & pafme og skrubbe to separate lag med UNIVERSAL PRIMER i kanalen. Ikke lysherd mellom lagene.

7.Fjemn i 1samling med p pi og lett oppsuging. Luftterk grundig.
MERK: Tnnnet med papirspissene er vwktlg for fieing av all adhesivansamling slik at det ikke finnes hindringer for fullstendig festing av posten.

8.Fortsett med sementering.

p aleffiber.

AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller regionale forskrifter som gjelder
foravfallshandtering.
OPPBEVARING: 2 °C/36 °F-25 °C/77 °F.
GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvar for & erstatte produkter som paviselig er mangelfulle. BISCO, Inc. aksepterer ikke ansvar for eventuelle skader
eller tap, enten de er direkte eller indirekte og som kan oppsta som felge av & bruke eller ikke kunne bruke produktet slik det er beskrevet. For det
brukes, er det brukerens ansvar & vurdere om produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all risiko og ansvar forbundet med bruk.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME og CAVITY CLEANSER er varemerker fra BISCO Inc.

PORCELAIN PRIMER og OPAQUER produseres av BISCO Inc.

SELECT HV er et registrert varemerke for BISCO, Inc.

pt UNIVERSAL PRIMER™*

Adesivo de Dupla Polimerizagdo

INFORMAGOES GERAIS

UNIVERSAL PRIMER é um adesivo de baixa espessura autopolimerizavel com uma alternativa de fotopolimerizagao, concebido para Médicos
Dentistas que preferem n&o fotopolimerizar a camada de adesivo por debaixo restauragées indiretas. A formula quimica do UNIVERSAL PRIMER
permite que o adesivo seja utilizado no modo de auto-acondicionamento ou de acondicionamento total, com base na situagao clinica e na
preferéncia do Médico Dentista. UNIVERSAL PRIMER é compativel com composito & base de resina, cimento e materiais de reconstrugao,
fotopolimerizaveis, autopolimerizaveis e de dupla polimerizagéo, para procedimentos diretos e indiretos, sem quaisquer ativadores adicionais.

Indicagdes de utilizagdo:
UNIVERSAL PRIMER ¢ utilizado para:
« Restauragdes diretas (compositos a base de resina, ionomero de vidro modificado com resina, reconstrugdo de falsos cotos, etc.);
* RestauragGes indiretas (metal, ceramica de vidro, zirconia/alumina, etc.);
* Resina de ades&o ou primer para substratos;
« Dessensibilizagao/Selagem do Dente;
* Reparagéo intraoral (porcelana lascada, suplementos a restauragdes diretas, etc.).
« Cimentagao dos Espigdes/Parafusos

Contra-indicagao:
+ Pacientes com antecedentes de reagdes alérgicas graves a resinas de metacrilato.

Adverténcias:

+ Altamente inflamavel.

« Evitar salpicos para os olhos. Se UNIVERSAL PRIMER entrar em contacto com os olhos, deve lavar com quantidades abundantes de agua
€ consultar um Médico.

* O é&cido fosférico do agente acondicionador € um irritante ocular e cutaneo grave. Podem verificar-se lesées se o acondicionador acido
permanecer em contacto com a pele ou mucosas durante um periodo de tempo prolongado. Se for acidentalmente salpicado para os olhos,
deve lavar com quantidades abundantes de agua e consultar de imediato um Médico. Em caso de contacto com outros tecidos, enxague
imediatamente com bastante agua e por varios minutos.

* Durante a utilizagdo de adesivos dentarios, a contaminagédo comprometera a ades&o a dentina e pode resultar numa redugéo da longevidade
da restaurag&o.

* Recomenda-se a utilizagédo de um dique de borracha em todas as restauragdes directas e outras indicagdes onde a contaminagao possa ser
possivel.

Cuidados:
+ Contaminag&o cruzada: O produto pode conter itens concebidos para uma Unica
Néo limpar, desinfetar nem reutilizar.

Eliminar os acessorios gastos ou cor )

Precaugoes:

+ UNIVERSAL PRIMER é um material autopolimerizavel sensivel a luz. Utilize UNIVERSAL PRIMER imediatamente apés ser colocado no godet
de mistura. A exposicao prolongada ao ar e & luz pode causar a evaporagdo do solvente e o espessamento do adesivo.

* Para evitar a evaporagdo do UNIVERSAL PRIMER, mantenha o recipiente hermeticamente fechado.

+ Evitar o contacto com a pele, as resinas nao polimeri podem causar sensibili cutanea em pessoas susceptiveis. No caso de contacto,
lavar a pele com agua e sab&o.

+ Se tiverem sido utilizados materiais contendo ZOE na estrutura do dente no espago das Ultimas 2 a 3 semanas, limpe adequadamente a
superficie do dente com um abrasivo antes de utilizar o adesivo.

+ Consulte os rétulos individuais de cada componente para verificar as datas de validade especificas.

+ Ficha de seguranga fornecida a pedido.

* Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.bisco.com.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Restauracdes Directas
1.Escolha a TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO, a TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO ou a

TECNICA DE ACONDICIONAMENTO TOTAL.

« TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO: Retirar a tampa branca da seringa do material de acondicionamento. Colocar a ponta
cor azul clara e calibre 25. Verificar o fluxo do material de acondicionamento antes da aplicagéo intraoral. Colocar uma pequena porgéo de
gel num bloco ou gaze para familiarizar-se com a respetiva viscosidade. Se a superficie a ser acondicionada néo tiver sido recém-cortada,
limpar com pasta de pedra-pomes e 4gua. Enxaguar abundantemente. Isolar. Extrair o material de acondicionamento diretamente para as
superficies a acondicionar e manter o material de acondicionamento no local durante 15 segundos. Enxaguar abundantemente durante 5
segundos, com sucgdo. Caso seja efetuado acondicionamento seletivo de esmalte, dever-se-a efetuar sucgéo antes do enxaguamento para
evitar que o produto de acondicionamento flua para a dentina. Prosseguir imediatamente com o procedimento de aderéncia. Eliminar todos
os componentes de utilizagao dnica.

« TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de agua. Utilize um pellete absorvente ou
evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos para remover a dgua em excesso (ndo desidrate).

NOTA: O ACONDICIONADOR SELECT HV®* ETCH, da BISCO pode ser utilizado em esmalte instrumentado ou no instrumentado para

aumentar a retengéo mecanica. Este acondicionador foi concebido para uma colocagéo seletiva precisa.

« TECNICA DE ACONDICIONAMENTO TOTAL: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de dgua. Proceda ao acondicionamento
do esmalte e da dentina utilizando um acondicionador &cido durante 15 segundos. Enxague minuciosamente. Remova a 4gua em excesso
absorvendo a superficie com um pellete absorvente ou evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos, deixando a preparagdo
visivelmente himida.

2.Aplicar um ntmero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgédo 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporagao do solvente.

3.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

4.Aplique duas camadas separadas do UNIVERSAL PRIMER, esfregando a preparagdo com um micro aplicador, durante 10 a 15 segundos por
camada. N&o fotopolimerize entre as camadas.

5.Evapore o solvente em excesso, por secagem rigorosa com ar com uma seringa de ar durante, pelo menos, 10 segundos, ndo se devendo
observar qualquer movimento visivel do adesivo. A superficie deve ficar com uma aparéncia brilhante uniforme, caso contrario, aplique uma

camada adicional de UNIVERSAL PRIMER e repita o passo 5.

6.Fotopolimerize durante 10 segundos.

7.Prossiga com a colocagéo do material restaurador.

Restauracées Indiretas

1.Escoha a TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO, a TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO ou a TECNICA DE

ACONDICIONAMENTO TOTAL.

« TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO: Retirar a tampa branca da seringa do material de acondicionamento. Colocar a ponta
cor azul clara e calibre 25. Verificar o fluxo do material de acondicionamento antes da aplicagéo intraoral. Colocar uma pequena porgéo de
gel num bloco ou gaze para familiarizar-se com a respetiva viscosidade. Se a superficie a ser acondicionada néo tiver sido recém-cortada,
limpar com pasta de pedra-pomes e 4gua. Enxaguar abundantemente. Isolar. Extrair o material de acondicionamento diretamente para as
superficies a acondicionar e manter o material de acondicionamento no local durante 15 segundos. Enxaguar abundantemente durante 5
segundos, com sucgdo. Caso seja efetuado acondicionamento seletivo de esmalte, dever-se-a efetuar sucgéo antes do enxaguamento para
evitar que o produto de acondicionamento flua para a dentina. Prosseguir imedi ite com o procedi ) de éncia. Eliminar todos
os componentes de utilizagao tnica.

« TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de agua. Utilize um pellete absorvente ou
evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos para remover a dgua em excesso (ndo desidrate).

NOTA: O ACONDICIONADOR SELECT HV ETCH, da BISCO pode ser utilizado em esmalte instrumentado ou néo instrumentado para aumentar

a retengéo mecanica. Este acondicionador foi concebido para uma colocago seletiva precisa.

« TECNICA DE ACONDICIONAMENTO TOTAL: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de dgua. Proceda ao acondicionamento
do esmalte e da dentina utilizando um acondicionador &cido durante 15 segundos. Enxague minuciosamente. Remova a 4gua em excesso
absorvendo a superficie com um pellete absorvente ou evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos, deixando a preparagdo
visivelmente himida.

2.Aplicar um ntimero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgédo 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporagao do solvente.

3.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

4.Aplique duas camadas separadas do UNIVERSAL PRIMER, esfregando a preparagéo com um micro aplicador, durante 10 a 15 segundos por
camada. N&o fotopolimerize entre as camadas.

5.Evapore o solvente em excesso, por secagem rigorosa com ar com uma seringa de ar durante, pelo menos, 10 segundos, ndo se devendo
observar qualquer movimento visivel do adesivo. A superficie deve ficar com uma aparéncia brilhante uniforme, caso contrario, aplique uma

camada adicional de UNIVERSAL PRIMER e repita 0 passo 5.

6.Consulte a proxima secgdo relativa ao tratamento de restauracéo e prossiga com a cimentagao.
SUBSTRATOS DE ADERENCIA
Aplicacéo de Primer em Restauracdes em Metal, Zircénia, Alumina, Compésito e Espigdes:
1.Prepare a superficie da restauragéo de acordo com as instruges fornecidas pelo laboratério ou pelo fabricante (por ex., abrasao por particulas).
2.Limpe as superficies acondicionadas da restauragéo; enxague e seque ao ar.
3.Aplique uma camada de Z-PRIME™* Plus ou UNIVERSAL PRIMER, humedecendo uniformemente a superficie a acondicionar. Seque
rigorosamente com uma seringa de ar.
4.Prossiga com a cimentagéo.
Aplicacéo de Primer em Restauracdes de Porcelana (& base de Silica) ou Dissilicato de Litio:
1.Como diferentes ceramicas requerem diferentes tratamentos de superficie (por ex., acondicionamento ou abrasdo por particulas), contacte o
laboratorio ou o fabricante para obter instrugdes adequadas para tratamento das superficies internas.
2.Limpe as superficies da restauragao a acondicionar; enxague e seque ao ar.
3.Aplique uma camada de silano, tal como o PORCELAIN PRIMER* da BISCO ou o UNIVERSAL PRIMER. Seque com seringa de ar.
NOTA: Estudos da BISCO demonstram que o silano mantém a durabilidade da adesao, o que imiza a longevidade das ceramicas de vidro.
4.Prossiga com a cimentagéo.
Dessensibilizacao/Selagem do Dente

« Superficie preparada do Dente /Selagem imediata da Dentina

« Superficie do Dente nao Instrumentado/Dessensibilizagao da Superficie Radicular

Superficie Preparada do Dente/Selagem imediata da Dentina

1.Escoha a TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO, a TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO ou a TECNICA DE

ACONDICIONAMENTO TOTAL..

« TECNICA DE ACONDICIONAMENTO SELETIVO: Retirar a tampa branca da seringa do material de acondicionamento. Colocar a ponta
cor azul clara e calibre 25. Verificar o fluxo do material de acondicionamento antes da aplicagéo intraoral. Colocar uma pequena porgao de
gel num bloco ou gaze para familiarizar-se com a respetiva viscosidade. Se a superficie a ser acondicionada néo tiver sido recém-cortada,
limpar com pasta de pedra-pomes e agua. Enxaguar abundantemente. Isolar. Extrair o material de acondicionamento diretamente para as
superficies a acondicionar e manter o material de acondicionamento no local durante 15 segundos. Enxaguar abundantemente durante 5
segundos, com sucgdo. Caso seja efetuado acondicionamento seletivo de esmalte, dever-se-a efetuar sucgéo antes do enxaguamento para
evitar que o produto de acondicionamento flua para a dentina. Prosseguir imedi te com o procedi de aderéncia. Eliminar todos
os componentes de utilizagéo Unica.

« TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de agua. Utilize um pellete absorvente ou
evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos para remover o excesso (ndo desidrate).

NOTA: O ACONDICIONADOR SELECT HV ETCH, da BISCO pode ser utilizado em esmalte instrumentado ou n&o instrumentado para aumentar

a retengéo mecanica. Este acondicionador foi concebido para uma colocagéo seletiva precisa.

«+ TECNICA DE ACONDICIONAMENTO TOTAL: Prepare a cavidade. Lave minuciosamente com spray de dgua. Proceda ao acondicionamento
do esmalte e da dentina utilizando um acondicionador &cido durante 15 segundos. Enxague minuciosamente. Remova a 4gua em excesso
absorvendo a superficie com um pellete absorvente ou evacuagéo de alta capacidade (HVE) durante 1 a 2 segundos, deixando a preparagéo
visivelmente himida.

2.Aplicar um ntmero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgédo 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporagao do solvente.

3.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

4.Aplique duas camadas separadas do UNIVERSAL PRIMER, esfregando a preparagéo com um micro aplicador, durante 10 a 15 segundos por
camada. Néo fotopolimerize entre as camadas.

5.Evapore o solvente em excesso, por secagem rigorosa com ar com uma seringa de ar durante, pelo menos, 10 segundos, néo se devendo
observar qualquer movimento visivel do adesivo. A superficie deve ficar com uma aparéncia brilhante uniforme, caso contrério, aplique uma

camada adicional de UNIVERSAL PRIMER e repita o passo 5.

6.Fotopolimerize durante 10 segundos.
7.Prosseguir com o procedimento de material provisorio. Rec d o i da preparagao com um
da aplicagéo do material provisério.

Superficie do Dente néo Instrumentado

1.Limpe a superficie radicular/dente n&o instrumentado esfregando com um produto de limpeza como o CAVITY CLEANSER™* da BISCO e
pedra-pomes ou com o CAVITY CLEANSER da BISCO num pellete absorvente.

2.Enxague com agua quente e absorva com um pellete absorvente.

3.Aplicar um namero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgao 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporaggo do solvente.

4.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

5.Aplique duas camadas separadas do UNIVERSAL PRIMER, esfregando a preparagdo com um micro aplicador, durante 10 a 15 segundos por
camada. N&o fotopolimerize entre as camadas.

Sugestao (til: A sensagéo de “frio” da aplicagéo inicial ira por vezes provocar uma ligeira reacgao no paciente.Contudo, o UNIVERSAL PRIMER

penetra de imediato e sela os tubulos dentinarios, eliminando a sensibilidade.

6.Evapore o solvente em excesso, por secagem rigorosa com ar com uma seringa de ar durante, pelo menos, 10 segundos, ndo se devendo
observar qualquer movimento visivel do adesivo. A superficie deve ficar com uma aparéncia brilhante uniforme, caso contrério, aplique uma

camada adicional de UNIVERSAL PRIMER e repita o passo 6.

7.Fotopolimerize durante 10 segundos.

8.Remova a camada inibidora de oxigénio com um pellete de algodao ou gaze humedecido em dlcool.
Reparagédes Intra-Orai

1.Torne rugosa qualquer superficie que venha a ser acondicionada. Enxague e seque ao ar.

2.Quaisquer superficies de porcelana ou de dissilicato de litio presentes devem ser tratadas com &cido hidrofludrico durante o periodo de tempo
especificado e manuseadas de acordo com as instrugées do fabricante. Aplique um primer de silano (por ex., PORCELAIN PRIMER) para obter
uma forga de ades&o optima e durabilidade da interface.

3.Aplicar um ntmero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgdo 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporaggo do solvente.

4.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

5.Aplique uma camada de UNIVERSAL PRIMER no local da reparagéo e seque rigorosamente com ar para remover o solvente em excesso.
Fotopolimerize durante 10 segundos.

6.No caso de ser necessario um opacificador de metal, pode ser utilizado o OPAQUER* da BISCO para cobrir devidamente o tom escuro do metal,
sem influenciar a cor de compdsito subsequente dos materiais de restauragéo.

7.Prossiga com a colocagao de camadas de compdsito e com o acabamento.

a base de 4gua antes

Cimentacéo dos Espigdes/Parafusos

Siga as instrugdes de preparagao relativamente ao espigao a ser utilizado. R -se 0 p

A. Tratamento do Espigao/Parafuso

1.Limpe o espigdo com dlcool e seque com ar isento de dgua e dleo.

2.Aplique 1 a 2 camadas de Z-PRIME Plus, humedecendo uniformemente a superficie inteira do espigao. Seque com uma seringa de ar durante 3
a 5 segundos. Z-PRIME Plus é recomendado para a ades&o de todos os espigdes de metal, oxido-ceramica e composito/fibra.

B. Preparagao dos Canais Radiculares

1.Isole a drea e trate o canal radicular da forma endodontica habitual.

2.Limpe e irrigue. Enxague com agua, seque com pontas de papel.

3.Se uilizar a TECNICA DE AUTO-ACONDICIONAMENTO, avance diretamente para o passo n° 4. Se utiizar a TECNICA DE
ACONDICIONAMENTO TOTAL, acondicione o canal com &cido fosférico durante 15 segundos. Enxague minuciosamente e remova a agua
em excesso com um breve sopro de ar e ponta(s) de papel de modo a eliminar qualquer 4gua acumulada do canal. Avance para o passo n® 4.

4.Aplicar um numero igual de gotas de UNIVERSAL PRIMER, Partes A & B (proporgdo 1:1) num misturador limpo. Substituir imediatamente a(s)
tampa(s) para evitar a evaporag&o do solvente.

5.Utilizando um pincel, misture o adesivo durante 5 segundos.

6.Com um aplicador endodéntico, aplique e esfregue duas camadas separadas de UNIVERSAL PRIMER no canal. Nao fotopolimerize entre as
camadas.

7.Elimine a acumulagéo excessiva de material com pontas de papel e aspiragao ligeira. Seque meticulosamente ao ar.
NOTA: O passo da ponta de papel € importante para a remogao de qualquer adesivo acumulado de modo a que ndo haja qualquer interferéncia
no posicionamento do espigéo.

8.Continue com a cimentag&o.

seguinte para a ci )

ELIMINAGAO: Consulte as regulamentagdes comunitarias relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as regulamentagdes nacionais
ouregionais relacionadas com os residuos.
CONSERVAGAO: 2 °C/36 °F-25 °C/T7 °F
GARANTIA: ABISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A BISCO, Inc. exclui qualquer
responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, diretos ou indiretos, provenientes da utilizagéo ou da incapacidade de utilizagéo dos produtos tal
como descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizago, verificar a adequagéo do produto ao uso pretendido. O utilizador assume
todos os riscos e responsabilidades dai decorrentes.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME e CAVITY CLEANSER sao marcas comerciais da BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER e OPAQUER séo fabricadas pela BISCO, Inc.

SELECT HV é uma marca comercial registada da BISCO, Inc.

TM*
el ; UNIVERSAL PRIMER

AANTIKG UAIKS SiTTAoU

FENIKEZ MAHPO®OPIEZ
To UNIVERSAL PRIMER eivai éva automoAupepi{opevo auykoAANTIKG UAIKG, XapnAoU Traxoug PepBPAvNG, He TIPOTIPETIKG QUTOTIOAUNEPIOHO,
OXedIaopEVO Yia TOV 0BOVTIATPO TIOU TIPOTING Va PNV TIPAYMATOTIOIEI QWTOTTOAUMEPIOHO TOU OTPWHATOG TOU GUYKOANTIKOU UAIKOU OF éupEdes
amokartaotdoeig. H xnuikii ouoTaon Tou UNIVERSAL PRIMER emimpémel m xprion Tou ouykoAAnTIKou UAIKOU €iTe ae AeiToupyia autoadpotroinang
€ire o€ Aeroupyia oikiig adpotroinang, avahoya e TV kKAIKI) TeEpioTaon kai TV TpoTiunon Tou odovridrpou. To UNIVERSAL PRIMER civar
oupBatd pe pwroTroAupepIfopeva, autoToAupepI{Opeva Kar SITTAG TToAupePI{OpEVa aUvBETa UNKG pe BAan T pnTivi, TOIUEVTO Kal UNIKG TTUprva yia
Gpeoeg Kal EPpEDES DIaBIKAaiES, Xwpig TTPOTBETOUG EVEPYOTTOINTES.

Evaeigeig xpriong:
To UNIVERSAL PRIMER xpnaipotroieiTai yia:
*+ APECEG QTTOKATATACEIG (CUVBETIKG UNIKG e BAan T pnTivn, pnTivwdig TpoTroTroinuéva uahoiovopepr, dnpioupyieg Tupriva K.ATr.)
* "EPpEDES OTTOKATAOTATEIS (HETAAAD, UG JIKG UNIKG, QipKovi piva K.AT.)
* Pnrivn 00vdeong fj uhiké eTévBUONG yia UTTOOTPWHATA
* AmeuaioBnrotoinon/éugpagn dovriou
« EvdooToparikr amokardoTaon (paylopévn TopoeAGvn, Tpoabiikeg O GUECEG ATIOKATAOTATEIG K.ATT.)
« TomoBéTnan koviag o€ G§oveg

Avrevdeieig:
+ AaBeveig pe 10TopIKG aMepYIKWY avTIdpdaswy Bapidg poperg aTig HEBaKPUAIKEG pNTIVEG.

MpoeidomoIaeig:

 E§aupeTika eUgAekTO.

« AmogUyete TV ekTivagn ota pdma. Edv To UNIVERSAL PRIMER £pBer oe emagr pe Ta pdma, ekTAOveTe pe dgBovn oodTnTa vepoU Kal
avadnTiaTe IaTpikr BoriBeia.

* To Qwoopikd 0§y Tou adpoTronTikoU péoou eival pia eSaIPETIKG epeBIOTIKA oucia yia Ta pdmia kai To déppa. Evdéxetal va TpokAn6ei
TPaUPaATIoOS GV TO adpoTroInTIkG PECO aeei £TTi Tou dEPPATOG 1 Twv PAEVVOYOVWY yia peyaAo xpovikd didoTnua. Edv exmivayBei Tuxaia oto
Wdm, exTAUVeTE pe GpBovn TToodTNTa VEPOU Kal {NTHOTE apéows IaTpikr BonBeia. Ze TepiTTwan emaQrg Je GAAoUG IaToUG, ETTAUVETE apéowg
He GpBovo vepd yiar PEPIKG AeTTTA.

* Katd m xprion ouykoANTIKWV UNIKWV SovTindv, Tu6v poAuvan Ba Béoel oe Kivouvo TV TpookOAANGn aTnv 0dovTivi Kal EVOEXETaI Va TIPOKOAETE!
Heiwaon Tng didipKelag {wng TG TTOKATAGTAONG.

+ ZuvioTaTal N Xpron eAaoTIkoU Slagpdypatog yia OAeG TIG GETEG ATTOKATAOTACEIG Kal Yia GAAEG EVOEIGEIG OTIG OTTOiEG EVOEXETAI VO UTIAPXE!
eavoTnTa PoAuvong.

ZUgTATEIG TTPOTOXNG:
+ AiooTaupoUpevn poAuvan: To TPoi6V EVOEXETaI VO TTEPIEXE! €idN TTOU £XOUV OXEDIaaTE yia pia ovo xprion. AToppiyTe Ta XpnoigoTionpéva i
HoAuopéva rapeAkopeva. Mnv kaBapilete, pnv amoAupaiveTe Kal UV ETTAVAYPNOIUOTTOIEITE.

MpoguAdgeig:

+ To UNIVERSAL PRIMER cival éva @uroguaiotnto, automohupepi{épevo ulikd. Xpnaiporoieite 1o UNIVERSAL PRIMER apéowg peta m
Siavopr| Tou a1o BoBpio avapigng. H Taparetapévn €kBean oTov aépa Kai GTO PG UTTOPET va TTPoKaAéael eATpIon Tou SlaAuTikoU pégou Kal
okArjpuvan Tou ouykoAANTIKOU UNIKOU.

« Na va amotpéwete v e§arpion Tou UNIVERSAL PRIMER, Siatnpeite Tov TrEpIEKTN €punTIKG KAEIGTO.

« AmoUyete emmagn pe 1o déppa. Or un ToAuPEpIopEVEG pnTiveg evOEXETal va TTpokaAégouv uTTepeuaiodnaia dépuarog oe euTradr dropa. Xe
TiepiTTwon emagrg, TAUVETE To Sépua pe oammoldvi Kal vepd.

« Edv éxouv xpnoipotoinBei uhika Trou Trepiéxouv ZOE (ogeidio weudapydpou Kkai euyevoAng) oTn Sopri Tou SovTiol eviég 2-3 efSopdduwy,
KaBapioTe ETTAPKWG TNV ETMQAVEIR TOU SovTIoU pe Eva aTmogeaTikd UNIKG TTpIV aTrd Tn Xpron Tou UyKOAANTIKOU UAIKOU.

* A€iTe TIG ETIKETEG TWV ETTIEPOUG TUGTATIKWY YIO CUYKEKPIPEVEG NUEPOUNViEG AENG

*+ AehtiodedopévwvaopaheiagmapéxeTaiepdoovintneei.

« Ta dedopéva aopaheiag (safety data sheet) evar Siabéoipa otnv 1oT00€AIda www.bisco.com

OAHFIEX XPHZHZ

Augoeg amokaTaoTdgelg
1.EmAEgte eire v TEXNIKH ENIAEKTIKHEZ AAPOTMOIHZHE, eite Tnv TEXNIKH AYTOAAPOIMOIHZHE €ite Tnv TEXNIKH OAIKHZ AAPOMOIHEHE.

« TEXNIKH ENIAEKTIKHE AAPOIMOIHZHE: AgaipéoTe To GOTIPO TG aTI6 To adpoTroinTikG TG oUplyyag. MpoaapTiaTe 1o yaAadio dakpo 25
gauge. EmaAn®edote T por} g adpomoinang TpIv aTmé kaBe evB0OTOHATIK epapuoyr. XopnyAoTe HIKpr Too6TTa YEANG o€ eibepa i yala
yia va ouvnBioeTe 1o 1§W3eG Tou UAikoU. Edv n emdveia Tou Ba adpotromBei Sev Exel kotrei TPOGPaTA, KABAPIOTE pE EVaILIPNHA VEPOU Kal
ehagpomeTpag. EkmAUVeTe KaAd. ATropoviate. E§wBeioTe To adpotoinTikd ameubeiag Tavw aTig em@dveleg Tou Ba adpotroinBolv kar agrioTe
10 adporromTikd oTn Béon Tou yia 15 SeutepohemTa. EkTAUVETE evBeAexws yia 5 deutepohemTa pe avappopnon. Edv adpooleite adapavrivny
ETMAEKTIKG, QVapPOPROTE TIPIV aTT6 TV €KTTAUGT) WOTE va aTTo@UyeTe T Siappor} adpotroinTikoU oty odovtivn. MpoxwproTe apéowg oTn
Siadikaaia ouyk6AAnong. Amroppilpte GAa Ta aToIxEia piag Xpriong.

« TEXNIKH AYTOAAPOMOIHZHE: MpoetoiudoTe TV KoiAdTTa. MAUVETE OXOAAGTIKG PE YEKAOHG vepOU. XpNOIHOTIOIROTE ATIOPPOPNTIKG BUCHA
1) ekkévwan uynAou Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAETTTa, £T01 WOTE VO AQUIPETETE TO TIAEOVALOV VEPD (UNV OTEYVIVETE).

ZIHMEIQZH: Eivar Suvardv va xpnotporroinei 1o adpormoinTikd péoo SELECT HV®* ETCH ng BISCO o€ Koppévn 1j in koppévn adapavtivn yia

v algnon Tng pnxavikiig auykpdtang. Auté To adpoTromTIkG PECO £Xel OXEDIOTET yia aKpIBH, ETAEKTIKR ToTToBETNON.

« TEXNIKH OAIKHZ AAPOIMOIHZHE: Mpoetoipdote Ty koIAdTnTa. MAUVETE OXOAAOTIKG pE Wekaopd vepol. ASpotroifoTe TV adapavTiv Kal
TV 0dovTivn XpnoIpoTIoIVTag adpoTroinTKG péo yia 15 SeutepdAetria. ZemAUveTe KaAd. AmropakpUveTe To TIAEOVAZov vepd OTUTIGVOVTAG TV
em@Avela pe amoppo@nTiké BUopa f ekkévwan uynrol Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAeTta, agrivovTag To oKelaopa Gavepd EVUSTWHEVO.

2.XopnyroTe ioo apiBpd otayévwy Tou UNIVERSAL PRIMER Mépn A & B (avahoyia 1:1) oe kaBapry koIAétnTar avapeigng. AvrikataotioTe To(a)

KaTTaKI(a) apéows yia va ammo@Uyete Ty e§aTpion Tou SiaAdTn.

3.Xpnoipooiwvrag Bolptoa, avapitre 1o GuyKoAANTIKG UAIKG yia 5 SeutepOAeTTTa.

4.Egappoote dUo Siagopetikég atpwoelg UNIVERSAL PRIMER, tpiBovrag 1o okelaopa pe pia pikpr Bolptoa yia 10-15 deutepdAerrta avd
oTpwon. Mnv eQapu6ZETe QWTOTIOAUPEPIOO PETAEU TWV OTPUOEWY.

5.Egarpiote Tnv mepiooeia SlaAuTIKOU pECOU OTEYVWVOVTOG EVIEAEXWG HE aépa, HE pia oUplyya aépa, yia TouhdxioTov 10 SeutepoAemta. Aev Ba
TIPETTEI VO UTIGIPXEI OpaTr) JETaKivNON Tou auyKoANTIKOU UNIKOU. H emmipaveia Ba TTpETrel va EXEl OHOIOHOPEPN, YUANIOTEPH EPPAVION. Z€ BIAQOPETIKF
TepiTTwon, epappooTe pia TpéaBet otpwon UNIVERSAL PRIMER kai emavaAdBete 1o Bripa 5.

6.dwromoAupepioTe yia 10 SeutepoAeTTa.

7.ZuveyioTe pe TV TOTTOBETNON TOU UAIKOD QTTOKATAOTAONG.

‘EupECEG ATTOKATACTACEIG
1.EmA&gte eire Tnv TEXNIKH EMIAEKTIKHZ AAPOTOIHZHE, eite Tv TEXNIKH AYTOAAPOMOIHZHY gite v TEXNIKH OAIKHZ AAPOMOIHEZHE

« TEXNIKH ENIAEKTIKHZ AAPOIOIHZHE: AgaipéoTe To GoTTpo Twpa atré To adpotroinTiké g aUplyyag. MpoaaptioTe 1o yaAadio dkpo 25
gauge. EmaAn®edote T por} g adpotroinang TpIv aTré kaBe evdoaTopaTIK epapuoyr. XopnyAoTe IKpr Too6TnTa YEANG o€ emibepa i yala
yia va ouvnBioeTe 1o 1§WeG Tou UAikoU. Edv n emdveia Tou Ba adpotromBei Sev Exel kot TTpOGQaTa, kaBapioTe e evaipnpa vepol Kal
ehagpomerpag. EkmAUveTe KaAd. ATropovioTe. E§wBeioTe To adpotroinTikd ameubeiag Tavw aTig em@dveleg ou Ba adpotroinBolv kar agrioTe
10 adporromTiké oTn B€on Tou yia 15 SeutepoAemTa. ExTAUVETE evBeAexws yia 5 SeutepohemTa pe avappdpnon. Edv adpotroieite adapavrivn
ETMAEKTIKG, QVappOQOTE TIPIV TG TNV €KTTAUOT WOTE va aTro@Uyete T Slappor) adpotroinTikoU oty odovtivn. MpoxwproTe apéowg oTn
Siadikaaia ouyk6AAnong. Amroppilpte 6Aa Ta aTolxEia piag xpriong.

« TEXNIKH AYTOAAPORMOIHZHE: MpoetoipdoTe v KoIAOTNTA. MAGVETE OXOAACTIKG pE WEKATHOG VEPOU. XPNOILOTIOINOTE ATTOPPOPNTIKG BUCHA
1) ekkévwan uynAou Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAeTTTa, £101 WOTE VO aQaIPETETE TO TIAEOVATOV VEPD (UNV OTEYVIVETE).

ZHMEIQZH: Eivai Suvardv va xpnoipooindei 1o adpoointiké péoo SELECT HV ETCH tng BISCO o€ koppévn f pn koppévn adapavtivn yia my

adgnon Tng UNXavikig ouykpdtnong. AuTté To adpoToInTIkG PETO Exel oXeDIAoTE yia aKkpIBr, ETAEKTIKR ToTTOBEMON.

« TEXNIKH OAIKHZ AAPOIMOIHZHE: Mpoetoipdote Ty koIAdTnTa. MAUVETE OXOAAOTIKG pE Wekaopd vepoU. ASpomroiaTe TV adapavtiv Kal
TV 050ovTivN XPNOIPOTIoIVTaG adpoTToINTIKG oo yia 15 SeutepdAetrta. ZemAUveTe KaAd. ATropakpUveTe To TIAEOVAZoV vepd OTUTIGVOVTAG TV
€M@Avela Pe ammoppo@nTikd BUopa f ekkévwan uyniol Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAemta, agrivovTag To oKelaopa Gavepd EVUSTWHEVO.

2.XopnyroTe ioo apiBpd otayévwy Tou UNIVERSAL PRIMER Mépn A & B (avahoyia 1:1) oe kaBapry kolAétnTar avapeigng. Avrikataatiote To(a)

KATTAKI(a) apéow yia va ammo@Uyete Ty e§aTpion Tou SiaAdTn.

3.Xpnoiporolwvrag Bolproa, avapitre 1o GuyKoAANTIKG UAIKG yia 5 SeutepOAeTTTa.

4.Egappoote dUo Siagopetikég atpwoelg UNIVERSAL PRIMER, tpiBovrag 1o okelaopa pe pia pikpr Bolptoa yia 10-15 deutepdAerrta avd
oTpwon. Mnv eQapp6lETe GWTOTIOAUPEPITUO HETAEY TWV OTPWOEWY.

5.Egarpiote v mepiooeia SlaAuTIKOU PECOU OTEYVWVOVTOG EVIEAEXWG HE aépa, HE pia oUplyya aépa, yia TouhdxioTov 10 SeutepoAemta. Aev Ba
TIPETTEI vat UTIGIPXEl 0paTr) JETaKivnan Tou auyKoANTIKoU UNIKoU. H emmipaveia Ba TTpETrel va EXel OHOIOHOPEPN, YUANIOTEPH ELPAVION. Z€ BIAQOPETIKF
TepiTTwon, epappooTe pia Tpdabet otpwon UNIVERSAL PRIMER kai emavadBete 1o Bripa 5.

6.AvaTpégTe 0TV ETOPEVN EVOTNTA Yia TNV ETTEGEPYATia TNG ATTOKATACTAONG KAl GUVEXIOTE e TNV TOTIOBETNON Koviag.

YMNOZTPOMATA ENENAYZHE
Emévduon amokaraotdoewy petahhou, Jipkoviag, ahoupivag, cOVBETWY UNKWY Kal agovwv:

1.MpoeToipdoTe TV em@dveia Tou UAKOU aTTokaTdaTaong cUHQWVA HE TIG 0BNyieg TIOU TIapEXOVTaI GO TO €PYACTAPIO F TOV KATAOKEUAOTH (TT.X.
amoégeon pe owpaTidia).

2.KaBapioTe TIg 0uyKOMOUpEVEG ETIPAVEIEG TNG ATTOKATAGTAONG. ZETTAUVETE KaI OTEYVWOTE OTOV AP

3.Eqapudote pia otpwon Z-PRIME™* Plus i UNIVERSAL PRIMER, SiaBpéxovTag opoiopop@a Tn oUyKoAAOUMEVN ETQAVEIR. ZTEYVWOTE
€VOEAEXWS PE aUpIYYa aépa.

4.NpoxwprioTe oTnV ToTOBE™AN KOviag.
Emévduon amokataoTéoewy mopaeAdvi £ Bdon 10 TTUpITIO) KA BiTTUPITIKOU AiBiou:

1.Emeidn Ta Sidgopa kepapikd UMK amraitodv SIQOpETIKEG ETTESEPYQTieS TNG EMPAVEING (TT.X. adPOTIoINoN f aTTd§eaN HE owuaTidIaY), ETKOVWVACTE
W€ TO EPYAOTHPIO I} TOV KATAOKEUOOTH VIO Va EVIHEPWOEITE OXETIKA pE TIG EVOEDEIVEVEG ODNYiES ETTECEPYTTTG TWV ECWTEPIKWV ETTIPAVEIDV.

2.KaBapioTe TIg 0uyKOMOULEVEG ETIPAVEIEG TNG ATTOKATAGTAONG. ZETTAUVETE KaI OTEYVWOTE OTOV AP,

3.Egappoote 1 otpwon oihaviou, 6mwg 1o YAIKO EMENAYZHS AMO MOPZEAANH THE BISCO* fj 1o UNIVERSAL PRIMER. Z1eyvwoTe pe
aUpiyya aépa.

ZIHMEIQZH: H épeuva tng BISCO katadeikvier 6Tl To aihavio Siampei Ty avBekTIKOTNTA Tou SETHOU, HEYIOTOTIOIMVTAG TN SIGPKEIR {WAG TwV

UOAOKEPOUIKWY UNKWV.

4.NpoxwprioTe aTnV ToTTOBE™AN KOviag.
Amcuaiobnromoinon/éuepagn Sovrios

* Mpoetoipaopévn emedveia Tou dovtiol / Texvikr Apeaou Zgpayiopartog OSovrivng

* Mn koppévn emeaveia Sovriol/ameuaiobnTomoinong em@dveiag Tg pidag

Mpoetoipaopévn em@aveia Tou Sovriol / Texvik Aueaou Zepayiouatog Odovivng

1.EmA¢gte eite Ty TEXNIKH EMIAEKTIKHE AAPOMOIHZHE, €ite v TEXNIKH AYTOAAPOIMOIHEHS eite v TEXNIKH OAIKHE AAPOMOIHEHE

« TEXNIKH ENIAEKTIKHE AAPOIMOIHZHE: AgaipéoTe To GOTIPO TIWHA aTI6 To adpoTroinTIKG TG oUplyyag. MpoaapTiaTe To yaAadio dakpo 25
gauge. EmaAn®edote T por} g adpomoinang Tpiv aTmé kabe evBoaTOpaTIK epapuoyr}. XopnyAaTe HIKPr Too6TNTA YEANG o€ emiBepa i yala
yia va ouvnBioeTe To 1§W3eg Tou UAikoU. Edv n emgdveia Tou Ba adpotromBei Sev Exel kot TTPOGPaTa, KABAPIOTE pE EvaILIPNHA VEPOU Kal
ehagpomeTpag. EkmAUVeTe KaAd. ATropoviate. E§wBeioTe To adpotoinTiké ameubeiag Tavw aTig em@dveleg Tou Ba adpotroinBolv kar agrioTe
10 adporromTikd oTn Béon Tou yia 15 SeutepohemTa. EkAUVETE evieAexws yia 5 SeutepohemTa pe avappdpnon. Edv adpooleite adapavrivn
ETMAEKTIKG, QVapPOPROTE TIPIV TG TNV €KTTAUGT) WOTE Vo aTTo@UyeTe T Slappor} adpotroinTikoU oty odovtivn. MpoxwproTe apéowg oTn
Siadikaaia ouyk6AAnong. Amoppilpte GAa Ta aTolxEia piag Xpriong.

« TEXNIKH AYTOAAPOMOIHZHE: MpoetoiudoTe TV KoIAdTTa. MAUVETE OXOAAGTIKG PE YEKAOHG veEPOU. XpNOIHOTIOIROTE ATIOPPOPNTIKG BUCHA
1) ekkévwan uynAou Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAETTTa, £101 WOTE VO AQUIPETETE TO TIAEOVATOV VEPOD (UNV OTEYVWIVETE).

ZHMEIQZH: Eivai duvardv va xpnoipomoindei 1o adpomoiniké péoo SELECT HV ETCH tng BISCO o€ koppévn 1 pn koppévn adapavivn yia my

algnon TG UNXavikig ouykpdTnong. AuTé To adpoTToINTIKG PETO Exel OXEDIAOTE yia aKkpIBr, EMAEKTIKR TOTTOBEMON.

« TEXNIKH OAIKHZ AAPOMOIHZHE: Mpogtoipdote Ty koiAdTnTa. MAUVETE OXOAAOTIKG HE Wekaopd vepou. ASPOTIOIROTE TNV adapavTiv Kai
TNV 080VTiVN XPNOIHOTIOIVTAG adpPOTToINTIKG oo yia 15 SeutepoAeTrTa. Z€mAUVETE KaAd. ATIoPaKpUVETE To TIAEOVAZOV VEPO OTUTIWVOVTAG TV
EMQAVEIQ PE aTmoppo@nTIKG BUoHA 1 ekkévwan uynAou Babuou (HVE) yia 1-2 SeutepOAeTTTa, agrivovTag To oKeUaopa Qavepd EVUSOTWHEVO.

2.XopnynroTe ioo apiBpd otayévwy Tou UNIVERSAL PRIMER Mépn A & B (avahoyia 1:1) oe kaBapry koIAéTnTar avapeigng. Avrikataatiote To(a)

KOTTAKI(a) apéoW YIa va ammo@UyeTe TV eaTpIon Tou SiaAUTn.

3.Xpnoiporoiwvrag BoUptoa, avapitTe 10 guykoAANTIKG UAIKG yia 5 SeutepOAeTTTa.

4.Egappoate dUo diagopeTikég atpwoelg UNIVERSAL PRIMER, tpiBovrag 1o okelaopa pe pia pikpr BoUptoa yia 10-15 deutepdAerrta avd
oTpwon. Mnv eQapp6lETe GWTOTIOAUPEPIOUO PETASU TWV OTPLWOEWY.

5.Egarpiote v mepiooeia SaAUTIKOU PETOU OTEYVWIVOVTAG EVDEAEXWG HE aéPa, ME pia oUplyya aépa, yia TouhdxioTov 10 Seutepohema. Aev Ba
TIPETTEN VO UTTGPXE! 0PI PETaKIVNOT TOU ouykoAANTIKOU UAIKoU. H emi@dveia Ba TpéTer va éxel opoiOpop@n, yuaNioTepr) ppAavian. Ze SlapopeTikr
TepiTTWon, eQappdaTe pia pdadetn atpwon UNIVERSAL PRIMER kai emavaAdpBere 1o Brija 5.

6.dwromoAupepioTe yia 10 SeutepdAeTTTa.

7.Zuveyiote TNV Tpoowpiviy Siadikacia. TuvioTdTal n emévdUoN TNG TIPOETOINATTaG e UBATOBIDAUTG AITTQVTIKG TTPIV aTTO TNV €QapHOY Tou
TIPOOWPIVOU UAIKOU.

Mn koppévn emodveia Sovriol

1.KaBapiote My em@aveia mg pidag/to un koppévo d6vr, TpiBovag pe 1o UAIKG kaBapiopou 6mwg To CAVITY CLEANSER™* tng BISCO kai
Aeidvere pe eAagpdmerpa f pe 1o uhikd CAVITY CLEANSER 1ng BISCO ot éva amoppognTiké Buopa.

2.ExmAUveTE e {€0TO vEPS Kal OTUTIWOTE g Eva aTToppo@nTIKG Buopa.

3.Edv xpnoiporoieite 1o oUotnua epappoyig ACE, akorouBriate Tig OAHIIEX XPHIHZ THX 2XYZKEYHZ XOPHIHZHX ACE, yia ™ Siavopr Tou
ACE UNIVERSAL PRIMER. Edv xpnaiporoieite gidAeg, dlaveipete ioo apiBuéd otayévwv UNIVERSAL PRIMER a6 Ta pépn A kai B (avaloyia
1:1) o€ éva kaBapd Bodpio avapigng. ETravaTomoBeToTe apéowg To KATTAKI (Ta KATTAKICY) YIa VO QTIOTPEWETE TNV EGATHION TOU SIGAUTIKOU PEGOU.

4.Xpnoigotroiyviag Bolptoa, avapicTe To ouyKoANTIKG UAIKG yia 5 SeuTepdAeTTa.

5.Egapudote dUo Siagopetikég, Bladoxikés oTpwoel UNIVERSAL PRIMER, Tpioviag 10 okelaoua pe pia pikpr Bolproa  yia
10-15 SeutepoAemTa avd oTpuon. Mnv eQapUOZETE QWTOTIOAULEPIOHO HETAEU TWV OTPWOEWV.
Xpnioipn gupBouln: To «ywixog» Adyw Tng apxIkig epapuoyrg Ba TpokaAéael ouxvd pia Ama avtidpaon amé Tov acBevi.QoTéo0, To UAIKG
UNIVERSAL PRIMER Siamepvd apéowg kai ogpayiler Ta odovivikd cwAnvdpia, egaeipovTag Ty euaiobnaia.

6.Egarpiote TV mepiooeia SlaAuTIKOU PECOU OTEYVWVOVTOG EVIEAEXWG HE aépa, HE pia oUplyya aépa, yia TouhdxioTov 10 SeutepoAemta. Aev Ba
TIPETTEI va UTIGIPXEl opaTr| JETakivnan Tou auykoANTIkoU uhikoU. H emigpaveia Ba TTpéTrel va EXel opoIOHOPEPN, YUANIOTEPH ELQAVION. Z€ BIAQOPETIKF
TrepiTTwon, epappooTe pia TpéaBet otpwon UNIVERSAL PRIMER kai emavaAdpere Ta Bripata 6.

7.®wromoAupepioTe yia 10 SeutepoAeTTa.

8.AaipéaTe To OTPWHA avaoToArg o§uydvou e éva Buopa BapBakiol fj yada eptroTiouéva Pe aAKOGAN.

EvooToyarikég amokaraoTdoeig

1.TpayUveTe 6Aeg TiG em@Aveleg TTou Ba guykoAAnBoUv. EKTTAUVETE Kai OTEYVWOTE GTOV aépa.

2.0\eg o1 em@dveleg a6 TopoeAdvn f atrd diupitiké Aibio Trou uTrdpxouv Ba Tpéel va uroBAnBolv ot eegepyaaia pe udpopBopikd 0§y yia To
KkaBopiopévo Xpoviké DIGoTNHA Kal va UTToaTolV XEIpIoHoUG GUNPWVa PE TiG odnyieg Tou kataokeuaoTr. EQapuéote éva uhiké emévduong amé
o1Avio (Tr.x. YAIKO EMENAYZHZ AMO MOPZEAANH) yia BéATiom 10X0 ouykéAAnong kai avtoxr Tg Siemmagrg.

3.XopnyroTe ioo apiBpé otayévwv Tou UNIVERSAL PRIMER, Mépn A & B (avahoyia 1:1) o€ kaBapri koAdTTa avapeigng. AviikaraotioTe To(a)
KATTAKI(a) apéows yia va ammo@Uyete TV e§aTpion Tou SiahdTn.

4.Xpnoipotrolivrag Bouptoa, avapi§te 1o auykoMNTIKS UAIKG yia 5 SeutepOAeTTTa.

5.E@apudote 1 otpwon UNIVERSAL PRIMER oTo onueio Tng amokataoTaong Kol OTeyvwoTe eVOEAEXWS HE aEPQ, VIO VO AQAIPECETE TUXOV
Tepiooeia SlaAutikol péoou. PwrotroAupepioTe yia 10 deutepdAeTTa.

6.Eav emBupeite amékpuyn Tou petdArou, eival Suvatév va xpnoipotronBolv AAIAGANEIEY (ONAKEP) THZ BISCO* yia mv emituxrj amokpuyn
ToU gKoUPOU PETAAAIKOU XPUWHATOG, XWPIG Va ETTNPEAOTET N ETTaKGAOUBN aTTdXpwon Twv UAIKWY aTToKATAoTAoNG.

7.ZuveyioTe pe TV TOTTOBETNON OTPWHATOG GUVBETOU UAIKOU KOl LiE TO QIVipIoHaL.

TomoBétnan koviag ot dfoveg/opnves:

AxohouBrioTe Tig 0Bnyieg Xpriong Tou akeuaopaTog Tou Ggova Tou Ba

Emeepyacia aEovalogivag

1.KaBapioTe Tov dgova e aAKoOAN Kal OTEYVWOTE ToV e aépa TTou dev TEPIEKE! Vepo N €Aaia.

2.Eqapudore pia éwg 0o otpwoelg Z-PRIME Plus, dlaBpéxovrag opoidpoppa oAdkAnpn TV em@dveia Tou Gova. XreyvwoTe pe oUplyya aépa
yia 3-5 deutepoherta. To Z-PRIME Plus ouviotdrai yia Tn ouyk6AAnon 6Awv Twv agévwy améd pétahro, kepapikd UAIKG ogeidiwy kar o0vBeTa
UAIKG/iveg.

MpoeToipagia PICKWY SwARVWY

1.ATIOHOVWOTE TNV TIEPIOKT Kal ETTEEEPYAOTEITE £VOOBOVTIKG TO PIJIKG TWARVE, WG CUVABUG.

2.KaBapioTe kai kataliovioTe. EKTTAOVETE pe vepd, aTEYVWOTE pe XApTIva poyxn.

3.Eav xpnaipotroieire TEXNIKH AYTOAAPOMOIHZIHE, mpoxwpriote ameubeiag oto PApa 4. Edv xpnoiporroieite v TEXNIKH OAIKHZ
AAPOIMOIHZHE, adpotroifoTe T0 owAva e pwoopikd 0§l emi 15 SeutepoAemTa. EkmAUVeTe evdehexwds kal agaipéoTe Ty TAeovadouoa
TIOOO™TA VEPOU HE TUVTOMN PITTF AEPQ KAl XAPTIVEG QIXPES, VIO VO QQUIPECETE TUXOV TIOOGTNTA VEPOU TTOU £XEI CUCOWPEUTET JET 0TO GWAMva.
MpoxwpnoTe aTo Pripa ap. 4.

4.Xopnynote ioo apiBué otayévwv Tou UNIVERSAL PRIMER Mépn A & B (avahoyia 1:1) o€ kaBapri koAdTnTa avaueigng. AvrikataoTrioTe To(a)
KaTTaKI(a) apéows yia va ammo@Uyete TV e§aTpion Tou SiahdTn.

5.Xpnoipooiwvrag Bolptoa, avapitre 10 guykoAANTIKG UAIKG yia 5 SeutepOAeTTTa.

6.Me evdodovtikiy BoUptoa, epapucote kai Tpiyte dUo GexwpioTég oTpwoelg UNIVERSAL PRIMER péoa oto owAjva. Mnv eapuoere
QWTOTIOAUPEPIONO HETAEU TWV OTPLITEWV.

7.ApaipéaTe TV TTAEoVadouaa TooBTNTA UAKOU TIOU EXEI CUOOWPEUTE PE XAPTIVEG aIXPEG Kal EAAQPE avappoenon. ZTEYVWOTE eVOEAEXWS PE aépa.
ZHMEIQZH: Auto T0 0TABIO PE TN XGPTIV QIXUr Eival ONUAVTIKG YIa TNV aQaipean TUXOV CUOOWPEUPEVOU GUYKOMNTIKOU UAIKOU, WOTE va pnv
TrpokUouv TTpoPAfuara pe Ty AP E@appoyn Tou dgova.

8.ZuveyioTe e ™V ToTOBENON KOViag.

T€. ZUVIOTATaI N o yia T ToTroBémaN Koviag:

AMOPPIWH: Avatpégte oTig Siatdgeig Tg koveTnTég oag Tou agopolv Ta amoppippara. Edv dev umrdpyouv, avarpégTe oTig EBVIKEG TTEPIPEPEIOKES
Siatdgeig Tou agopolv Ta aTroppippaTa.
AMO@HKEYZH: 2°C/36°F-25°C/77°F
EFTYHZH: H eraipeia BISCO, Inc. avayvwpiCer v euBlvn Tng yia TV avTiKatdoTaon Tpoioviwy edv amodelBolv eAartwparikd. H BISCO, Inc.
Bev amodéxeTal EUBUVN yia OTIOIEODATIOTE {NHIEG 1} ATTWAEIEG, GUETES I} TIAPETTGUEVES, TTOU TPOKUTITOUV amtd T Xprian f avikavotnta Xpriong
Tou TTP0i6vTog oUPQWVa Pe Tig 0dnyieg. Mpiv até T xprion, amoteAei euBivn Tou XprioT va kabopioel Ty kataAAnAdTNTA TOU TTPOIOVTOG yia TNV
Trpoopif6pevn xprion Tou. O xproTng avarapBdver kaBe Kiviuvo kal EUBUVN OXETIKR WE TO TIAPOV.
* Ta ofjpata UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME kai CAVITY CLEANSER eivai epmropikd orpata Tng etaipeiag BISCO, Inc.

Ta orjpara PORCELAIN PRIMER ka1 OPAQUER mapackeuddovtal amé Tnv etaipeia BISCO, Inc.

H ovopaoia SELECT HV eival eumropikd orpa katateév mg BISCO, Inc.

UNIVERSAL PRIMER™*

ru Aapresus [1BoiiHoro OTBepxAeHUs
OBLLAS| UHOOPMALINA
YHUBEPCAJIbHbIA MPAAMEP camo-nonvmepuay ajreavBoM C BC 10 CBETO-MoN| co! i ans

[DIaHTUCTa, NPEANOYNTAIOLLEro He CBETO-MONMMEPIU30BATL afireauBHbIi CMOM NOA HEMPSMBIMK pecTaBpaLmaMi. Anresus obnaaaet HeGonbLuoi
TONWMHOM NneHku. Xumudeckast komnoauumnst UNIVERSAL PRIMER nossonsieT 1cnonb3oBaTh afre3ns B CamMO-NpoTPaBNMBaeMOM WM NomHoM
npotp N pexume B TI OT KNUHUYECKOA CUTyaLMm 1 npenouTenmii fantucta. UNIVERSAL PRIMER couetaetcs co cBeTo-
o camo-0T V1 [1BOVHOTO OT KOMTMO3uTamu, ] ma ANS NPSAMbIX 1
HenpsMbIX npoLieayp 6e3 A0NONHUTENbHbIX aKTBATOPOB.

Mokasanus K MpumeHenmio:
UNIVERSAL PRIMER vcnonb3ayetcs Ansi:
* TMpsMbIx PecTaBpaLii (KOMNO3WUTbI Ha OCHOBE CMOJTbI, CTEKIO-MOHOMEPbI, MOAUDML CMOIOiA, KA M T.A.)
* Henpsimble PecTaBpauuy (MeTann, CTekno kepamuka, LMPKOHW//anioMuHa, 1 T.4.)
« Cessytoweit Cmonbl unu Mpaiimep ans Cy6eTpatos
« [leceHcuTaums/MepmeTusauns 3yba
* BHyTpupoTOBbIX M04MHOK (OTKONOTBIN hapcop, AONONHEHHE K NPSMbIM PecTaBpauusM, U T.4.)
* LemenTauus wrmdpros

MpotuBonokasanua:
« TNauyenTbl ¢ ucTopue BbipakeHHbIX annepruieckinx peakunii K MeTIMETakpunaTHLIM cMonam.

MpeaynpexaeHue:

« Ilerko BocnnameHsieMbIit MaTepuan.

* W3beraitte nonapanus B ma3a. Ecnu UNIVERSAL PRIMER BX0auT B KOHTAKT C rnasamu, MPOMOTE 3HAYUTENbHBIM KONUYECTBOM BOAbI 1
obpatuTech k Bpauy.

+ docopHas KUCTIOTa B NPOTPABKe ABMAETCS CUMbHBIM Pa3ApaxMUTenem Ans rmas v Koxu. MPOAOMKUTENbHBIA KOHTaKT C KOXKeit Ui CIM3NCTOR
060OYKON MOXET MPUBECTM K WX NOBPexAeHMIo. Mpu cnyyaiiHom nonajaaHuem Gpbiar B a3, NpoMoiiTe ero 061UbHBEIM KONMYECTBOM BOAbI
¥ cpasy xe obpatuTech Kk Bpayy. B cryyae KoHTaKTa C ApyruMM TKaHSMK, Cpasy Xe CnonoCHUTE OBUNbHBIM KONMYECTBOM BOfb B TEYEHM
HECKOMbKIX MUHYT.

* Mpu Nonb3oBaHMM 3yGHBIMI aareavBami, 3arps3HEHNe HapyWWT BOHAMHT K AEHTUHY U MOXET MPUBECTU K YMEHbLIEHIO J0NTOBEYHOCTY
pecTaspaumm.

+ Bo Bcex cnyyasx npsmbIx p paunii 1 apyrux i, Tne
PE3NHOBO 3aCMOHKOIA.

BEPOATHOCTL 3arpA3HeHUs, PEKOMEHAYETCA NoNb30BaTbCA

MNpeAocTepexeHus:
+ MepekpecTHoe 3arpasHenue: MpoayKT MOXET CopepxXaThb anemenTsl, NpeaHasHaeHHbIe AN ORHOPa3OBOrO MCronb3oBanus. Mabasstecs ot
3arpAsHEHHbIX NpUHaanexHocTeir. He ounwiaiiTe, He Ae3NHAULMPYIATE 1 HE UCNOMb3YIATE 3aHOBO.

MpeAocTopoXHOCTH:

* UNIVERSAL PRIMER - cBeTouyBCTBUTEMbHBIN, Camo-nonumepuayemblit Matepuan. Wcnonbayiite UNIVERSAL PRIMER cpasy xe nocne
€10 pa3MeLLEHNM B CMECHTENbHOI Yalleuke. MPOROMKMATENBHOE COMPUKOCHOBEHUE C BO3YXOM U CBETOM MOXET MPUBECTU K UCMapeHuio
PacTBOPUTENS ¥ CTYLIEHMIO afireavBa.

* Bo u3bexanve ucnaperust UNIVERSAL PRIMER, fiepuTe KOHTEHEp NNOTHO 3aKpbITbIM.

+ VaBeraiiTe KOHTaKTa C KOXeil; HEMONUMEPU30BaHHas CMONa MOXET NPUBECTY K CEHCBUNM3ALIAN KOXM Y NPEAIPACTIONOXEHHBIX MHAVBAYYMOB.
B cnyyae koHTaKTa, IPOMOIiTe KOXY BO[OI C MbINIOM.

+ Ecnv ucnonbayemelii Matepuan conepxan ZOE 1 Ucnonb3oBancs Ha CTpyKType 3y6a B npeaenax 2-3 Hefienb, TUIATENbHO 04MCTUTeE 3yGHYio
ToBEPXHOCTb abpasvBoM A0 MCNIONb30BaHNA aareavBa.

+ OBpatijaliTe BHUMAHME Ha crieLnduyeckue AaTbl CPoka FOHOCTH, YKa3aHHbIE Ha aTUKETKe

+ Maccnopr 6e30nacHoCTI HaxoauTes

+ [laHHble N0 Ge30nacHoCTH coaepxaTcs B Www.bisco.com

WHCTPYKLIMM MO UCMNONb30BAHUIO
Mpsamble PecTaBpaunu
1.Bbibepute TEXHVKY MPOTPABNMBAHWA: TOYEYHOE, MOMHOE nunu CAMOMPOTPABIIUBAHUE.

* TEXHUKA TOYEHHOr O MPOTPABNUBAHWA. CHumute Genyio KpbiLuky C TpaBUbHOMO Wnpuua. MprcoeanHInTe CBETNO-CUHMIA HAKOHEYHIK
25-ro paamepa. Mepeq; BHYTpUOpanbHbIM NpUMEHEHeM NpoBepLTe BbIXOA NPOTpaBki. HaHecuTe HeGOMbLUY0 NOPLMIO rens Ha TaMMoH unm
mapnto, 4T06bI YBUAETL €ro BA3KOCTb. Ecru NOBEPXHOCTb ANA TPaBNeHus He Gblﬂa TONbKO YTO Cpe3aHa, O4nCTUTE ee C NOMOLLbI BD/:IHDVI
CyCneH3nn nemabl. XopoLLo CrionocHUTe v u3onupyiite. BoiaasuTe Tp: i renb HHO Ha NPOTPaBr e NOBEPXHOCTH
n octassTe Ha 15 CeKyHA. TLLlaTeI'II:HO npomome B TeyeHne 5 CEeKyHJ C 0TCacbiBaHUeM. HDM BbINOMHEHNN TO4YEYHOrO TPaBNEeHUa amanu nepeg

npomuaxoﬁ H ) BINOMHUTB OTC: BO rens Ha fieHTuH. Cpasy e npucTynaiite k npoLieaype GoHAnHra.
Yrus Bce e

* CAMO-| I'IPOTPABHVIBAIOI.I.IASI TEXHUKA: I'Iposenme npenapoBky nonocTi. TLaTenbHo NPOMoiiTe BOASHEIM cnpeeM. YaanuTte uabbitkn
BO/Ibl BLICOKOCKOPOCTHbIM 3BaKyaTopOM B TeueHun 1-2 cex. (He iiTe) unu TaMMOHYMKaMM.

BHUMAHVE: [Ins ynyuweHns MEXaHU4ecKoi PETEHLMN Ha CPE3aHHOM 1 LIeNbHOM 3Manu MoxXeT GbiTb ucnonb3osaH BISCO SELECT HV®*

ETCH. 3ta npotpaBka coaaaHa Anst TOHHOro BbIGOPOYHOTO pasMeLLeHmst.

+ TEXHWUKA MONHOW NPOTPABKM: MposeauTe npenaposky nonocty. TwaTensHo NpomoiiTe BoAsHbIM Lunpeem. MpoTpasuTe aMans 1 AEHTUH
B TedeHme 15 cek. TujatenbHo CnonocHuTe. YaanuTe nabbiTku BOAbI BbICOKOCKOPOCTHBIM 3BaKyaTOpOM B TeqeHun 1-2 cek. (He nepecylumsaiite)
unm abcopBupyHoLLVMM TAMNOHYMKaMM, OCTABMB NOBEPXHOCTb BUAMMO BRaXHOM.

paBHoe 0 Kanenb npa UNIVERSAL PRIMER Part A v Part B (cooTHowweHme 1:1) Ha 41CTYyi0 MOBEPXHOCTb 1 XOPOLLO
nepewmetualie. Cpasy xe yCTaHOBUTE KPbILLKY(-11) Ha MECTO BO n3bexaHue 1cnapeHns pacTBopuTens.
3.CmeLuaiTe aareans KUCTOMKON B TEYEHUM 5 cek.
4.Hanecute fBa otenbHbix cnos UNIVERSAL PRIMER, npotupas npenapoBky Mukpo kuctoukoit no 10-15 cek. Ha kaxablit cnoit. He ceeto-

NonMMepu3yitTe MeXay Crosmm.
5.BbinapbTe M3NULLIKK PacTBOPUTENS, MPOCYLUMB CUTbHOM CTPYyeil BO3lyxa BO3AYLUHBIM WNPULIEM B Te4eHMe, No MeHbluei mepe, 10 cek. Mocne

3TOrO Ha NOBEPXHOCTY He OMKHO BbiTb BUAHO ABWKEHUS aareavsa. [OBEPXHOCTb AOMKHA BbIMMSAETL OAHOPOAHON W BrecTsLeil, B NPOTUBHOM

cny4ae, HaHecuTe fononHuTensHbIA crioii UNIVERSAL PRIMER v nostopute war 5.
6.Caeto-otBepauTe B Te4eHue 10 cekyHA.
7.MpoponxaliTe pa3meLLeHne pecTaBpaLMoHHOro Matepuana.

Henpamble PectaBpaunu
1.Bbibepute TEXHVKY MPOTPABNBAHWA: TOYEYHOE, MOMHOE unu CAMOMNPOTPABIIMBAHUE.

* TEXHUKA TOYEYHOr O MPOTPABNUBAHWA. CHumute Genyio Kpbiluky ¢ TpaBUbHOMO Wnpuua. MprcoeauHInTE CBETNO-CUHMA HAKOHEYHIK
25-ro paamepa. Mepep BHYTpUOpanbHbIM NPUMEHEHEM NpoBepLTe BbIX0A NpoTpaBki. HaHecuTe HeGOMbLUY0 NOPLMIO renst Ha TammoH unu
Mapnio, 4ToBbl YBUAETL €0 BA3KOCTb. ECNN NOBEPXHOCTL NS TpaBneHs He Gbina TONbKO YTO CpesaHa, O4UCTUTE ee C MOMOLLbI BOAHOM
CyCneH3nn nemabl. XopoLo CrionocHuTe v u3onupyiite. BoiaasuTe Tp: i renb BEHHO Ha NpOT: NOBEPXHOCTH
noctasbTe Ha 15 cekyHa. TuiaTensHO NPOMOiiTe B TedeHe 5 cekyHA ¢ oTcackiBatneM. Mpy BLINONHEHM TOYEYHOTO TpaBNeHUs amani neper
NPOMBIBKOIA He ) BbINOMHUTb OTC: BO rens Ha fieHTuH. Cpasy e npucTynaiite k npoLieaype 6oHAnHra.
YTunu3npyiite Bce 0AHOPA30BbIE KOMMOHEHTI.

CAMO-MPOTPABNUBAIOLLAA TEXHUKA: Mposeaute npenaposky nonoctu. TijatenbHo NpoMoiiTe BoAsHbIM cripeeM. Yaanute nabbitku
BOfIbl BLICOKOCKOPOCTHbIM 38aKyaTopOM B TeueHun 1-2 cex. (He nepec! iiTe) unu TaMNOHYMKaMM.

BHUMAHME: [ins yny KOM P LM Ha CPe3aHHON U LieNbHOI aManu MoxeT 6biTb ucnonb3aosa BISCO SELECT HV ETCH.

3ta npoTpaska co3aaHa Ans TOYHOro BbIGOPOYHOTO pasmeLLeHms.

+ TEXHWUKA MOMHOW NPOTPABKM: MposeauTe npenaposky nonocTu. TLuaTensHo NpoMoiiTe BoasHLIM cripeem. [poTpasuTe aMarb 1 AEHTUH
B TeyeHme 15 cek. TiaTenbHO CnonocHUTe. YaanuTe uabbiTkin BOAbI BbICOKO-CKOPOCTHBIM 3BaKyaTOpOM B Te4eHm 1-2 cek. (He nepecylumsaiite)
unm abcopBupyHOLLMMM TAMNOHYMKaMM, OCTaBMB NOBEPXHOCTb BUAMMO BRaXHOM.

2.Bbinasute paBHoe konn4ecTso kanenb npaiimepa UNIVERSAL PRIMER Part A u Part B (cooTHolLeHme 1:1) Ha Y1CTYH0 NOBEPXHOCTb U XOPOLLO
ite. Cpasy xe PbILLIKY(-11) HA MECTO BO U3bexaHIe UCapeHust pacTBOPUTENS.

3.CmeLuaiTe aareans KUCTOMKON B TEUEHUM 5 cek.

4.Hanecute fBa otenbHbix cnos UNIVERSAL PRIMER, npotupas npenapoBky Mukpo kuctoukoit no 10-15 cek. Ha kaxablit cnoit. He cseto-

NONMMepU3yiiTe MeXAYy CrosMu.
5.BbinapbTe M3NULLKK PacTBOPUTENS, MPOCYLUMB CUIbHOM CTPYyeil BO3yxa BO3AYLUHBIM WNPULIEM B TeYeHMe, No MeHbluei mepe, 10 cek. Mocne

3TOrO Ha NOBEPXHOCTU HE [OMKHO BbiTb BUAHO ABWKEHUS aareansa. MoBepXHOCTb AOMKHA BbIMMSAETb OAHOPOAHOM 1 BriecTsLLell, B NPOTUBHOM

cny4ae, HaHecuTe aononHuTenbHbilit cnoit UNIVERSAL PRIMER v nostopute war 5.
6.YTO4HMTE B CrieayioLLel CeKLM NOAroTOBKY pecTaBpaLiuit U NPOOMKANTE C LIEMEHTUPOBKOM.

OCHOBBbI AN AIPAUMUHIA
Mpaitmepusauns Metanna, Linpkoxus, AniomuHa, KomnoauTa u pectapaumii co Wruchtom :

1.MoaroToBETE NOBEPXHOCTL PECTaBPALINM B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLMel naGopaTopuy uni nponssoauTens (Hanpumep, abpaaveras oGpatotka).

2.0uucTbTe CBA3yeMble NOBEPXHOCTH P CrONOCHHTE 1 NC e

3.Hanecure 1 cnoit Z-PRIME™* Plus unu UNIVERSAL PRIMER, paBHOMepHO cMouuB csﬂayeMble NOBEPXHOCTY. BbiCylLnTe CUNbHOI BO3AYLIHON
CTDerI nucronera.

4.Mpuctynaiite K LeMeHTaLum.
Mpaitmepu3saumns ®apdopa (Ha ocHose kpemHus) unu Pectaspaunit w3 [inccunukara iutms:

1.Tak KaK pasnuyHble OCHOBbI TPeGYIOT Pa3NM4HOI NOAFOTOBKM MOBEPXHOCTW (Hamp. mpoTpaBka MnW abpasvBHas obpabotka), yTouHuTe y
nabopaTopuit Un NPOM3BOAUTENS MHCTPYKLIMIO MO NPABUIbHOIA NOATOTOBKE BHYTPEHHMX NOBEPXHOCTEMN.

2.0umctute CBSi3yeMble NOBEPXHOCTU pecTaBpaLii, CNoNOCHUTE U NOACYLLMTE BO3AYXOM.

3.HaHecure 1 cnoit cunaHa, kak BISCO’s PORCELAIN PRIMER*, unu UNIVERSAL PRIMER. Mopcywumnte BO3AYLWHbIM LWNPULIEM.
BHUMAHMUE: Wccneposanust BISCO nokasbiBalor, YTO cunaH NOAAEPKMBAET AOMrOBEYHOCTb CBA3KM M oBecneuvBaeT MakCUMAmbHYI0
AONrOBEYHOCTb CBA3KM K CTEKNOKEpPaMUKe.

4.Mpuctynaiite K LieMeHTaLun.

[DOeceHcutnsaums/3aneyarka 3y6a

o N 3y6a / H BEHHast [eHtnHa

*+ HeobpabotaHHas noBepxHoCTb 3y6a /[leceHcuTnaaLins MoBepXHOCTH KOPHS

MpenapuposaxHas nosepxHocTk 3y6a / HenocpeacteenHas 3aneyatka [leHTHa

1.Bbibepute TEXHVKY MPOTPABNBAHWA: TOYEYHOE, MOMHOE unu CAMOMPOTPABIMBAHME.

* TEXHUKA TOYEHHOr O MPOTPABNUBAHWA. Chumute Genyio Kpbiluky C TpaBUIbHOMO WnpUL. MpUCoeanHITE CBETNO-CUHMIA HAKOHEYHIK
25-ro paamepa. Mepep BHYTpUOpanbHbIM MpUMEHEHEM NPOBEpLTE BbIXOA NPOTpaBki. HaHecuTe HeGOMbLLYI0 NOPLMIO renst Ha TammoH unu
Mapnio, 4ToGbl YBUAETL €r0 BA3KOCTb. ECNN NOBEPXHOCTL NS TpaBneHnst He Gbina TONbKO YTO CpesaHa, O4UCTUTE ee C MOMOLLbIO BOAHOM
CyCMeH3MM nemabl. XopoLo CrionocHUTe v u3onupyiite. BoiaasuTe Tp: i renb p BEHHO Ha NpOT: NOBEPXHOCTH
nocTasbTe Ha 15 cekyHA. TulaTenbHO NPoMOoiiTe B TedeH e 5 cekyHA ¢ oTcackiBatnem. Mpy BbINONHEHM TOYEYHOTO TPaBNeHUst 3mani neper

I'IpOMbIEKOVI He BbINOMHNTb OTC: BO rens Ha fieHTuH. Cpasy e npucTynaiite k npoLieaype GoHAnHra.
Yrus Bce e

* CAMO-| I'IPOTPABHMBAIOI.I.IASI TEXHUKA: I'Ipose/:mre npenapoBky nonocTi. TLaTenbHo NpOMoiiTe BOASHBEIM cnpeeM. YaanuTte uabbiTkn
BOAbI BbICOKO-CKOPOCTHbIM 3BaKyaTOPOM B Te4eHum 1-2 cek. (He pe iTe) unu TamMnoHYMKaMu.

BHUMAHME: [ins yny KOIA PETEHLMM Ha Cp 1 LenbHOI 3Manu Moxer BbiTb vcnonbaosa BISCO SELECT HV ETCH.

Ora npotpaBka co3faHa Ans TOYHOro BbIGOPOYHOTO pasMeLLeHNs.

+ TEXHUKA MONTHOM MPOTPABKW: MposeauTe npenaposky nonoctu. TwatensHo NpoMOoiiTe BOAAHbIM cripeeM. NpoTpasuTe aManb i AeHTUH
B TeyeHme 15 cek. TiaTenbHO CnonocHUTe. YaanuTe u3GbiTki BOAbI BbICOKO-CKOPOCTHBIM 3BaKyaTOpOM B Te4eHM 1-2 cek. (He nepecylumBaiite)
unu abcopBupyHOLLMMM TaMNOHYMKaMK, OCTABMB NOBEPXHOCTb BUAMMO BRaXHOM.

2.Bbinasute paBHoe konn4ecTso kanenb npaiimepa UNIVERSAL PRIMER Part A u Part B (cooTHolLeHMe 1:1) Ha Y1CTYIo NOBEPXHOCTb U XOPOLLO
nepemetualite. Cpasy e yCTaHOBHUTE KPbILLKY(-1) Ha MECTO BO 1cnapeHus p 19.

3.CmeLuaiTe aaresns KUCTOYKON B TEUEHUM 5 Ccek.

4.Hanecute fBa otenbHbix cnos UNIVERSAL PRIMER, npotupas npenapoBky Mukpo kuctoukoit no 10-15 cek. Ha kaxablit cnoit. He cseto-
TONMMEpU3yiiTe MeXay CrIosMu.

5.HaHecuTe f1Ba pasnenbHbix nocnenosatenbHbix cnost UNIVERSAL PRIMER, npotipasi npenapoBky MUKPOKUCTOuKOI B TedeHue 10-15 cek. He
CBETO-NONMMEpU3yiiTe Mexzy criosimu. Monesblit CoBET: MaLMeHT MOXET XarnoBaThCs Ha OLLYLIEH!e «XONoAa» Mpu HauanbHoM annnuKkaLum
OpHako, UNIVERSAL PRIMER cpa3y npoHMKaeT 1 3aneyatbiBaeT A€HTUHHbIE KaHambLibl, YCTPaHSIA YyBCTBUTENBHOCTb.

6.CaeTo-oTBEpXAaliTe B TeueHue 10 cek.

7.HauHuTe ycTaHoBKY BPEMEHHOTO npoTe3a. PekoMeHAYeTCs NOKphITb MECTO NPENapoBKy refleM Ha BOJHOM OCHOBE /10 HAHECEHUS BPEMEHHOTO
marepuana.

Her Has b 3y6a

1.04MCTETE NOBEPXHOCTb KOPHS/HENPENapupoBaHHy MOBEPXHOCTb 3yba, npotepeB ero ounctutenem, kak BISCO CAVITY CLEANSER™* u
nem3oit unu BISCO CAVITY CLEANSER Ha aGcopGupytolliem TamnoHumke.

2.CrionocHuTe TENNOIA BOAON 1 NpocylunTe aGcopOupyHoLLIM TaMMOHUMKOM.

3.Bbinasute paBHoe konu4ecTso kanens npaiivepa UNIVERSAL PRIMER Part A u Part B (cootHoluenme 1:1) Ha YiCTy0 NOBEPXHOCTb 1 XOPOLLO
nepemeluaiite. Cpasy e yCTaHOBUTE KPBILLIKY(-1) Ha MECTO BO 1CnapeHus p 1.

4.Tonb3ysick KUCTOUKOM, CMELLAITE aAre3uB B TEYEH!N 5 Cek.

5.HaHecwTe f1Ba pasaenbHbix nocnenosarenbHbix cnoés UNIVERSAL PRIMER, npotupas npenaposky MUKPOKUCTOUKOIA B Teuenme 10-15 cek. He
CBETO-NONMMEpU3yiiTe Mexay criosimu. MonesHblit COBET: MaLMeHT MOXET XarnoBaThCs Ha OLLYLIEHWE «XONOoAa» MpU HadanbHoM annmuKkaLum
Opwako, UNIVERSAL PRIMER cpasy npoHMKaeT 1 3aneyarbiBaeT AeHTUHHbIE KaHanbLibl, yCTPaHss YyBCTBUTENBHOCTb.

6./cnapuTe M3NULKK PacTBOPUTENs CUNbHOW BO3AYLUHOW CTPYeit B TedeHun 10 cek. unu aonbiue. Mpu aToM He AOMKHO HaBMIoAaTLCs SBHOMO
CMelLeHns aareausa. [MoBepXHOCTb AOMKHA MMETb PaBHOMEPHBI BecTALwiA BUA. ECnv 3TOrO He AOCTUMHYTO, HAHECUTE JOMONHUTENbHBIA Croi
UNIVERSAL PRIMER v nosTopuTe wwar 6.

7.Caeto-nonumepuayiite 10 cek.

8.YpanuTe KMCNOPOAO-NOAABNEHHI CTION BATHBIM TAMMOHYMKOM NN MapIeYKol, CMOYEHHOI B CrinpTe.
BHyTpupotosble MounHku

1.3arpybure y Cr p BO3/YXOM.

2.Mo6oit hapchop MM AUCCUNMKAT NIUTUS AOMKEH Gbrrb oﬁpaﬁoTaH NNABMKOBOA KMCTIOTON B TE4EHNM BPEMEHH, YKa3aHHOro Npou3BoauTENeM.
Hanecure cunaH npaitvep (PROCELAIN PRIMER) anst onTManbHoii Cunbl CBS3KkY 11 AONTOBEYHOCTU COBANHEHNS.

3.Bbifasute paBHoe konu4ecTso kanens npaiivepa UNIVERSAL PRIMER Part A u Part B (cootHolueHme 1:1) Ha YiCTyio NOBEPXHOCTb 1 XOPOLLO
nepemetuaiite. Cpasy e yCTaHOBUTE KpbILLKY(-1) Ha MECTO BO vcnapeHus p puTens.

4.Monb3ysAck KUCTOYKOA, CMELLaNTe afreaus B TEYEHUN 5 Cek.

5.HaHecute ogwH cnoit UNIVERSAL PRIMER Ha MeCTO NOWMHKA W BbICYWIMTE CUNbHOW BO3AYLHOA CTpyei, YToGbl yaanuTh M3BbITOK

P . CBero- p 10 cexk.
6. I'Ipw HeobxoaumocTi ucnonb3yiite Metal Masking. BISCO OPAQUER* MOXeT ycrieLHo MackvpoBaTb TEMHbII METanmuueckui OTTeHok 6e3 Toro,
4T0BLI BO3AEICTBOBATL Ha NOCIEAYIOLLIMI OTTEHOK PECTaBPaLMOHHOTO MaTepuana.
7.MpogomxaitTe NOCAOIAHO MCMONbL30BATL KOMNO3WT C NOCNEAYHOLLER OTAEMNKON.

LUemenTauus LTndTos:

Cnepyiite, noxanyicTa, MHCTPYKLMSM NO NpenapoBke ANs WTUGTOB. [N LeMeHT pekc p ypa:

Mogrotoska wrnchra

1.04MCTETE WTUAT CIMPTOM U MPOCYLUUTE BO3AYXOM, He Macna i Bogbl.

2.HaHecurte oauH-gea cnost Z-PRIME Plus, paBHOMEpPHO CMO4MB BCIO MOBEPXHOCTb WTKTa. MpocylwmTe Bo3aywHbIM Wwhpuiem 3-5 seconds.
Z-PRIME Plus pekomeHayetcs Ans 6oHauHra Bcex meTannuyeckux, is recommended for bonding all metal, okcaHol kepammkin 1 KOMMOUTHBIX
BOMOKHUCTBIX IJ.ITVIq)TDB.

Moarotoeka KopHesbix Kananos

1.W3onupyitTe obnacte 1 06paboTaiite KOPHEBOV kaHan 3HAOAOHTUYECKM, kak 0BbIHHO.

2.0umctuTe 1 npomoiite. CnonocHUTe BOAOIA, NPOCYLIMTE GyMaXHbIMM TYpYHAAMM.

3.Mpu nonb3osaHum TexHuku SELF-ETCHING, npoponxaiite npsmo k wary #4. Mpu nonb3osanum TOTAL-ETCHING, npotpasute kaHan
docchopHoit kucnoToit B TedeHn 15 cek. TwjatenbHo CMONOCHUTE U yaanuTe M3BbITOK BOAbl KOPOTKMM BbIGPOCOM BO3fyxa M BymaxHoi
TYpyHAOI(amu), 4To6bI yanuTL coﬁpaeuy»oc;l BOAY W3 kaHana; nepexoavTe K wary #4.

4.B) paBHoe 0 Kanenb UNIVERSAL PRIMER Part A v Part B (cooTHowweHme 1:1) Ha 41CTYyi0 MOBEPXHOCTb 1 XOPOLLO
nepemetualite. Cpasy e yCTaHOBHUTE KPbILLKY(-1) Ha MECTO BO ucnapeHust p: putens.

5.Monb3ysCb KCTOHKON, CMelLaiiTe CONEPXMMOE B Te4eHUM 5 cek.

6.3HA0AOHTMYECKON KUCTOUKON HaHecuTe ¢ npoTupatnem Aga otaenbHbix cnos UNIVERSAL PRIMER B kaHanl. He cseTo-nonumepusyiite Mexay
cnosamu.

7.Ynanute UanuLLKu ckor 6 P ¥ nérkum otcocom. MpocyLumnTe CUnbHON CTPYEit Boaayxa.
NPUMEYAHUE: I'IocnenoaaTeanocm ¢ BymaxHoi Typyunom BaXHa [NA yhaneHus CKOMMBLUErocs aareavea, YTtobbl He NpoMcxoauno
HEnonHoro BeeeHus LLITVIq)Ta

8.Mpononxkaite LiEMEHTUPOBKY.

WU3BABIEHUE: CooTHeCHTECh C NPUHSATBIMI KOMMY
C HaLuol UK peruc OTHC
YCNOBUA XPAHEHUSA: 2 °C/36 °F — 25 °C/77 °F.
TAPAHTWUU: BISCO, Inc. npuaHaeT OTBETCTBEHHOCTb W 3aMEHUT MaTepuankl, KOTopble okasaHo sBnstoTes AedekTueHbIMU. BISCO, Inc. He
NPUHUMAET OTBETCTBEHHOCTb B CRly4asX NoB) WM noTepu, H HOA MK KOCBEHHOW, BbITEKAIOLLE 13 UCMONb30BAHMS UK
HENpaBUMBHOTO MCMONb30BAHMA MPOAYKTA, kak onucaHo. Mpexe, YeM MCMONb3oBaT MPOAYKT, OTBETCTBEHHOCTb NONb30BATENs ABASETCH
Onpe/ienTL MPUIOAHOCTL NPOAYKTA /NS €T0 HAMEPEHHOTO UCMOMb30BaHMs. onb3oBaTENb NPUHMMAET Ha CeBs BCE PUCKY 1 OTBETCTBEHHOCTL
B CBS3N C 3TUM.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME 1 CAVITY CLEANSER sBnsiiotcst ToBapHbIMy 3Hakami komnakui BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER 1 OPAQUER npou3soasitcs komnanueli BISCO, Inc.

SELECT HV siBnsieTcs 3aperucTpupoBaHHbIM TOProBbIM 3HakoM komnaHum BISCO, Inc.

OTHC KkoTxoaam. Mpu OTCYTCTBUM TaKOBbIX, COOTHECUTECH
KoTxoaam.

1 UNIVERSAL PRIMER™*
p Podwéjnie Utwardzalny System Wigzacy

INFORMACJE OGOLNE

UNIVERSAL PRIMER samo-polimeryzujacy $rodek wigzacy z alternatywa utwardzania $wiattem o cienkiej warstwie filmu, zaprojektowany zostat
dla lekarzy, ktorzy wola nie utwardzac $wiattem warstwy adhezyjnej zaktadajac wypetnienia posrednie. Formuta chemiczna srodka UNIVERSAL
PRIMER pozwala na uzycie go zaréwno w metodzie samo-trawiacej self-etch jak i total-etch, w zaleznosci od indywidualnych preferencii dentysty.
UNIVERSAL PRIMER jest kompatybilny ze $wiatto, chemo i podwojnie utwardzalnymi kompozytami zywicznymi, cementami i materiatami do
odbudowy zrebu dla procedur bezposrednich i posrednich, bez zadnych dodatkowych aktywatoréw.

Wskazania do uzycia:
UNIVERSAL PRIMER stosuje sig w przypadku:
+ Wypetnien bezposrednich (bazujgcych na kompozytach Zywicznych, glasjonomerach modyfikowanych zywica, odbudéw zrebu zeba, itp.)
+ Posrednich wypetnien (metale, szklana ceramika, cyrkon / Alumina)
« Zywice wigzace lub Primery do podioza
* Znoszenie nadwrazliwosci
+ Naprawy wewnatrz-ustne (odprysnigta porcelana, dodatki do wypetnien bezposrednich, itp.)
+ Cementowanie wktadow i sztyftow

Przeciwwskazania:
+ U pacjentéw z historig powaznej reakcji alergicznej na zywice metakrylowe.

Ostrzezenia:

* tatwopalny

+ Unikaj prysnigcia w oczy. Jesli srodek UNIVERSAL PRIMER dostanie sie do oczu, optukuj duzg iloscig wody i zgtos$ sie do lekarza.

+ Kwas fosforowy w wytrawiaczu jest $rodkiem powaznie draznigcym skére. Moze powodowa¢ obrazenia, jesli pozwoli mu sig pozosta¢ na skorze
badz $luzéwee przez duzszy okres czasu. Jesli przypadkowo dostanie sie do oczu, optukuj duzg iloscig wody i zglo$ sie natychmiast do lekarza.
W przypadku kontaktu z innymi tkankami, natychmiast optukuj duzg iloscig wody przez kilka minut.

+ Uzywajgc stomatologicznych $rodkow wiazacych, skazenie moze zagrozi¢ wigzaniu z zgbing i powodowa¢ skrocong zywotnos$¢ wypetnienia.

+ Rekomendowane jest uzycie koferdamu dla wszystkich wypetnieri bezposrednich i innych wskazan gdzie skazenie jest mozliwe.

Uwaga:
+ Skazenie krzyzowe: produkt moze zawiera¢ elementy przeznaczone do jednorazowego uzytku. Utylizuj zuzyte lub skazone akcesoria. Nie
czysc¢, nie dezynfekuj, nie uzywaj ponownie.

Srodki ostroznosci:

* UNIVERSAL PRIMER jest $rodkiem wrazliwym na $wiatto, samo-wigzacym materiatem. Uzywaj materiatu UNIVERSAL PRIMER natychmiast
po nafozeniu go na bloczek do mieszania. Wydluzona ekspozycja na powietrze moze prowadzi¢ do wyparowania rozpuszczalnika i
zageszczenia $rodka.

By zapobiec wyparowywaniu UNIVERSAL PRIMER, trzymaj pojemnik szczelnie zamknigty.

Unikaj kontaktu ze skérg i z oczami; niespolimeryzowane zywice mogg spowodowac reakcje alergiczne u podatnych oséb. W przypadku
kontaktu ze skorg przemywaj wodg z mydtem.

Jedli uzyte byly produkty zawierajace ZOE (Eugenol z tienkiem cynku) w przeciagu ostatnich 2-3 tygodni, adekwatnie oczy$¢ powierzchnie zeba
$rodkiem abrazyjnym zanim uzyjesz $rodka adhezyjnego.

Patrz na etykiety poszczegdlnych produktéw w celu sprawdzenia dat waznosci.

Karta charakterystyki dostepna na zyczenie

Karta charakterystyki dostepna na www.bisco.com.

INSTRUKCJA UZYCIA

Wypetni bezposrednie:
1.Wybra¢ TECHNIKE SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA, SAMOWYTRAWIANIA lub CALKOWITEGO WYTRAWIANIA.

+ TECHNIKA SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA: Zdja¢ biatg zatyczke ze strzykawki z wy ¢ jasnoniebieska k K
25 G. Przed zastosowaniem wytrawiacza w jamie ustnej nalezy sprawdzi¢ jego przeptyw. Nanie$¢ niewielkg ilos¢ zelu na podktadke lub gaze
aby zaznajomic sig z jego lepkoscig. Jesli powierzchnia przeznaczona do wytrawiania nie jest $wiezo cieta, oczysci¢ jg z uzyciem zawwesmy
pumeksu w wodzie. Dobrze wyplukac. Odizolowaé. Wytloczy¢ wytrawiacz bezposrednio na pomemchme przeznaczone do wytrawienia |
pozostawi¢ na 15 sekund. Doktadnie ptuka¢ przez 5 sekund, stosujgc ssanie. W przypadku | iania szkliwa
ssanie przed ptukaniem, aby unikna¢ przeplyniecia wytrawiacza na zebing. Natychmiast przystapi¢ do procedury faczenia. Wyrzuci¢ wszystkie
jednorazowe elementy.

« TECHNIKA SELF-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz go dokfadnie sprayem wodno-powietrznym. Uzyj kuleczki z waty lub koncowki ssaka
przez 1-2 sekundy, by usuna¢ nadmiar wody (nie przesuszaj).

Uwaga: BISCO’s SELECT HV ETCH moze by¢ uzyty na podcietym lub niepodcigtym szkliwie (dla uzyskania lepszej retencji). Ten wytrawiacz

zaprojektowany zostat specjalnie z mysla o precyzyjnej aplikacji przy selektywnym wytrawianiu.

« TECHNIKA TOTAL-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz doktadnie sprayem wodnym. Wytrawiaj szkliwo i zgbine przez 15 sekund. Doktadnie
optucz. Usun nadmiar wody za pomocg kuleczki z waty lub ssaka przez 1-2 sekundy, pozostawiajac powierzchnie ubytku widocznie wilgotna.

2.Wprowadzi¢ réwng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, czes¢ A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby uniknaé
odparowania rozpuszczalnika, nalezy niezwlocznie wymieni¢ zatyczke/zatyczki.

3.Uzywajgc szczoteczki, mieszaj $rodek wiazacy przez 5 sekund.

4.Naktadaj 2 oddzielne warstwy UNIVERSAL PRIMER, pocierajgc preparacje za pomocg mikro-aplikatora przez 10 do 15 sekund na warstwe. Nie
utwardzaj $wiattlem pomigdzy warstwami.

5.0dparuj nadmiar rozpuszczalnika osuszajac strzykawka powietrzng przez przynajmniej 10 sekund; nie powinno by¢ widocznego ruchu
powierzchni preparatu przy dmuchnigciu dmuchawka. Powierzchnia powinna miec¢ spéjny, blyszczacy wyglad; w przeciwnym wypadku, nakfadaj

dodatkowa warstwe preparatu UNIVERSAL PRIMER i powtorz krok 5.

6.Utwardzaj $wiattem przez 10 sekund.
7.Kontynuuj odbudowe naktadajac materiat do odbudowy.

Posrednie wypetnienia:
1.Wybra¢ TECHNIKE SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA, SAMOWYTRAWIANIA lub CALKOWITEGO WYTRAWIANIA
« TECHNIKA SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA: Zdjac biatg zatyczke ze strzykawki z wy ¢ jasnoni korcowk
25 G. Przed zastosowaniem wytrawiacza w jamie ustnej nalezy sprawdzi¢ jego przeptyw. Nanie$¢ niewielkg ilos¢ zelu na podeadke lub gaze,
aby zaznajomic sig z jego lepkoscig. Jesli powierzchnia przeznaczona do wytrawiania nie jest $wiezo cigta, oczyscié ja z uzyciem zawiesiny
pumeksu w wodzie. Dobrze wyplukac. Odizolowaé. Wytloczy¢ wytrawiacz bezposrednio na powierzchnie przeznaczone do wytrawienia |
pozostawm na 15 sekund. Dokfadnie ptuka¢ przez 5 sekund, stosujac ssanie. W przypadku ktywnego iania szkliwa
ssanie przed ptukaniem, aby unikna¢ przeplyniecia wytrawiacza na zebing. Natychmiast przystapi¢ do procedury faczenia. Wyrzuci¢ wszystkie
jednorazowe elementy.
« TECHNIKA SELF-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz go doktadnie sprayem wodno-powietrznym. Uzyj kuleczki z waty lub korcowki ssaka
przez 1-2 sekundy, by usuna¢ nadmiar wody (nie przesuszaj).
Uwaga: BISCO's SELECT HV ETCH moze by¢ uzyty na podcietym lub niepodcigtym szkliwie (dla uzyskania lepszej retencji). Ten wytrawiacz
zaprojektowany zostat specjalnie z my$la o precyzyjnej aplikacji przy selektywnym wytrawianiu.
* TECHNIKA TOTAL-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz doktadnie sprayem wodnym. Wytrawiaj szkliwo i zebine przez 15 sekund. Doktadnie
optucz. Usur nadmiar wody za pomoca kuleczki z waty lub ssaka przez 1-2 sekundy, pozostawiajac powierzchnie ubytku widocznie wilgotna.
2.Wprowadzi¢ rowng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, cze$¢ A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby unikng¢
odparowania rozpuszczalnika, nalezy niezwlocznie wymienié zatyczke/zatyczki.
3.Uzywajac mikrobrusha, mieszaj $rodek wigzacy przez 5 sekund.
4.Nakfadaj 2 oddzielne warstwy preparatu UNIVERSAL PRIMER, wcierajac w ubytek za pomoca mikro aplikatora przez 10-15 sekund na warstwe.
Nie utwardzaj migdzy warstwami.
5.0dparuj nadmiar rozpuszczalnika osuszajac strzykawka powietrzng przez przynajmniej 10 sekund; nie powinno byé widocznego ruchu
powierzchni preparatu przy dmuchnigciu dmuchawka. Powierzchnia powinna miec¢ spojny, blyszczacy wyglad; w przeciwnym wypadku, nakfadaj
dodatkowa warstwe preparatu UNIVERSAL PRIMER i powtorz krok 5.
6.0dnies si¢ do instrukcji dalszej odbudowy i przejdz dalej do cementowania.

SUBSTRATY PODKLADOWE
Priming Metalu, Cyrkonu, Aluminy, Kompozytu i odbudowy na wkladzie:
1.Przygotuj powierzchnig ubytku wedtug instrukcji dostarczonych przez laboratorium lub producenta (np. abrazja).
2.0czys$¢ powierzchnie, ktore beda poddane bondingowi w procesie odbudowy; optucz i wysusz.
3.Naktadaj 1 warstwe Z-PRIME Plus lub UNIVERSAL PRIMER, réwnomiernie zwilzajac powierzchnie. Osuszaj doktadnie dmuchawka powietrzna.
4.Przejdz dalej do procedury cementowania.

Priming porcelany (opartej na krzemionce) lub efnien z dwukrzemianu wapnia:

1.Poniewaz rézne ceramiki mogg wymagac réznego przygotowania powierzchni (np. wytrawianie lub abrazja), skontaktuj sie z laboratorium lub
producentem, w celu otrzymania wiasciwych instrukcji postepowania z powierzchnia materiatu.

2.Wyczy$¢ powierzchnie wypetnienia, jaka bedzie poddawana faczeniu, opiucz, wysusz.

3.Naktadaj 1 warstwe silanu, takiego jak PORCELAIN PRIMER lub UNIVERSAL PRIMER od BISCO. Osusz za pomocg dmuchawki.
UWAGA: Badania BISCO pokazujg, iz silan utrzymuje i maksymalizuje trwato$¢ wigzania z ceramika.

4.Postepuj dalej zgodnie z procedurg cementowania.

Znoszenie nadwrazliwosci / Uszczelnianie 2

+ Przygotowane powierzchnie zeba / Natychmiastowe uszczelnianie zgbiny

+ Nieopracowana powierzchnia zeba / Znoszenie nadwrazliwo$ci na powierzchni korzenia

Opracowane powierzchnie zeba / Natychmiastowe uszczelnianie zebiny

1.Wybra¢ TECHNIKE SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA, SAMOWYTRAWIANIA lub CALKOWITEGO WYTRAWIANIA.

* TECHNIKA SELEKTYWNEGO WYTRAWIANIA: Zdja¢ biatg zatyczke ze strzykawki z wy Zamocowac jasnoni koricowke
25 G. Przed zastosowaniem wytrawiacza w jamie ustnej nalezy sprawdzic jego przeptyw. Nanies¢ niewielkg ilos¢ Zelu na podktadke lub gaze,
aby zaznajomic sie z jego lepkoscia. Jesli powierzchnia przeznaczona do wytrawiania nie jest $wiezo cigta, oczysci¢ ja z uzyciem zawiesiny
pumeksu w wodzie. Dobrze wyplukac. Odizolowa¢. Wyttoczy¢ wytrawiacz bezposrednio na powierzchnie przeznaczone do wytrawienia |
pozostawi¢ na 15 sekund. Doktadnie ptuka¢ przez 5 sekund, stosujgc ssanie. W przypadku ywnego iania szkliwa
ssanie przed ptukaniem, aby unikna¢ przeplyniecia wytrawiacza na zebing. Natychmiast przystapi¢ do procedury faczenia. Wyrzuci¢ wszystkie
jednorazowe elementy.

* TECHNIKA SELF-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz go doktadnie sprayem wodno-powietrznym. Uzyj kuleczki z waty lub koncowki ssaka
przez 1-2 sekundy, by usunaé nadmiar wody (nie przesuszaj).

Uwaga: BISCO's SELECT HV ETCH moze by¢ uzyty na podcietym lub niepodcigtym szkliwie (dla uzyskania lepszej retencji). Ten wytrawiacz

zaprojektowany zostat specjalnie z myslg o precyzyjnej aplikacji przy selektywnym wytrawianiu.

* TECHNIKA TOTAL-ETCHING: Przygotuj ubytek. Optucz doktadnie sprayem wodnym. Wytrawiaj szkliwo i zebine przez 15 sekund. Doktadnie
optucz. Usun nadmiar wody za pomocg kuleczki z waty lub ssaka przez 1-2 sekundy, pozostawiajac powierzchnie ubytku widocznie wilgotng.

2.Wprowadzi¢ rowng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, cze$¢ A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby unikng¢
odparowania rozpuszczalnika, nalezy niezwiocznie wymienié zatyczke/zatyczki.

3.Uzywajac szczoteczki, mieszaj $rodek wigzacy przez 5 sekund.

4.Naktadaj 2 oddzielne warstwy preparatu UNIVERSAL PRIMER, wcierajac w ubytek za pomoca mikro aplikatora przez 10-15 sekund na warstwe.
Nie utwardzaj miedzy warstwami.

5.0dparuj nadmiar rozpuszczalnika osuszajac strzykawka powietrzng przez przynajmniej 10 sekund; nie powinno by¢ widocznego ruchu
powierzchni preparatu przy dmuchnigciu dmuchawka. Powierzchnia powinna mie¢ spojny, blyszczacy wyglad, w przeciwnym wypadku, natéz

dodatkowa warstwe preparatu UNIVERSAL PRIMER i powtorz krok 5.

6.Utwardzaj $wiattem przez 10 sekund.
7.Kontynuowac¢ procedure zabezpieczania. Zaleca sig pokrycie preparacii lubrykantem na bazie wody przed aplikacjg materiatu tymczasowego.

Nieopracowane powierzchnie zgba

1.0czy$¢ powierzchnig korzenia/powierzchnie nieopracowanego zeba poprzez przetarcie $rodkiem czyszczacym takim jak BISCO's CAVITY
CLEANSER i pumeksem lub preparatem CAVITY CLEANSER naniesionym na kulke z waty.

2.0plucz cieptg woda i osusz do sucha za pomoca kulki z waty.

3.Wprowadzi¢ rowng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, czes¢ A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby unikng¢
odparowania rozpuszczalnika, nalezy niezwlocznie wymieni¢ zatyczke/zatyczki.

4.Uzywajac szczoteczki, mieszaj Srodek wigzacy przez 5 sekund.

5.Nakfadaj 2 oddzielne warstwy preparatu UNIVERSAL PRIMER, wcierajac w ubytek za pomocg mikro aplikatora przez 10-15 sekund na warstwe.
Nie j miedz . Przydatna : Zimno z poczatkowej aplikacji czgsto bedzie powodowac tagodna reakcje pacjenta.
Jednakze UNIVERSAL PRIMER natychmiast przenika i uszczelnia kanaliki zebowa, eliminujgc nadwrazliwo$é.

6.0dparuj nadmiar rozpuszczalnika osuszajac strzykawka powietrzng przez przynajmniej 10 sekund; nie powinno by¢ widocznego ruchu
powierzchni preparatu przy dmuchnieciu dmuchawka. Powierzchnia powinna mie¢ spéjny, btyszczacy wyglad; w przeciwnym wypadku, nakfadaj
dodatkowa warstwe preparatu UNIVERSAL PRIMER i powtorz krok 6.

7.Utwardzaj $wiattem przez 10 sekund.

8.Usun warstwe inhibicji tlenowej za pomoca kulki lub gazy zwilzonej alkoholem.
Naprawy wewnatrz-ustne

1.Poddaj powierzchnie ktore bedg tgczone abrazji. Optucz i osusz.

2.Wszelkie powierzchnie porcelanowe lub na bazie dwukrzemianu litu powinny zosta¢ wytrawione kwasem fluorowodorowym przez okres czasu
podany w instrukcji przez ich producenta. Naktadaj primer do silanizacji (np. PORCELAIN PRIMER) dla uzyskania optymalnej sity wiazania i
trwato$ci potaczenia.

3.Wprowadzi¢ rowng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, czesc A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby uniknaé
odparowania rozpuszczalnika, nalezy niezwtocznie wymieni¢ zatyczke/zatyczki.

4.Uzywajac szczoteczki, mieszaj $rodek wigzacy przez 5 sekund.

5.Naktadaj 1 warstwe srodka UNIVERSAL PRIMER na naprawiang powierzchnie i doktadnie osusz by usuna¢ nadmiar rozpuszczalnika. Naswietl
przez 10 sekund.

6.Jesli konieczne jest zamaskowanie metalu, mozna uzy¢ opakera BISCO OPAQUER by skutecznie zamaskowa¢ odcier ciemnego metalu, bez
wplywania na ostateczny kolor materiatu do odbudowy.

7.Postepuj dalej z warstwowaniem kompozytu i opracowaniem naprawy.

Cementowanie wkiadéw i pinow:

Postepuj wedtug instrukcji przygotowania pod wktad. Nastepujaca procedura cementownia jest rekomendowana:
Przygotowania pod Wkiad/Pin

1.0czy$¢ wktad za pomoca alkoholu i osusz go powietrzem ktdre jest wolne od substancii oleistych i wody.

2.Nakfadaj 2 warstwy preparatu Z-PRIME Plus, réwnomiernie zwilzajac cata powierzchnie wkiadu. Susz za pomoca dmuchawki powietrznej przez
3-5 sekund. Z-PRIME Plus jest rekomendowany do bondingu wszystkich metali, oksydowanej ceramiki i wktadéw z widkien/kompozytowych.
Przygotowanie kanatéw korzeniowych

1.Wyizoluj obszar i przelecz kanat endodontycznie jak zazwyczaj.

2.0czys$¢ i przemyj. Wyptucz woda, osusz sgczkami papierowymi.

3.Uzywajac techniki SELF-ETCH, przejdz bezposrednio do kroku #4. Jesli uzywasz techniki TOTAL-ETCHING, wytraw kanat kwasem fosforowym
przez 15 sekund. Wyptucz doktadnie i usuri nadmiar wody krétkim podmuchem powietrza iflub saczkiem papierowym by usungé wszelki nadmiar
wody z kanatu, postepuj dalej od kroku #4.

4.Wprowadzi¢ réwng liczbe kropli UNIVERSAL PRIMER, cze$¢ A i B (proporcja 1:1), do czystej podstawki do mieszania z dotkiem. Aby uniknaé
odparowania r ika, nalezy nie wymieni¢ zatyczke/zatyczki.

5.Uzywajac pedzelka, mieszaj $rodek wigzacy przez 5 sekund.

6.Za pomoca mikrobrush naktadaj i wcieraj dwie oddzielne warstwy $rodka UNIVERSAL PRIMER do kanatu. Nie utwardzaj $wiattem pomigdzy
warstwami.

7.Usun  nadmiar gromadzacego sie materialu za pomocg saczka papierowego i lekkiego odsysania. Dobrze osusz.
UWAGA: Saczki papierowe sa istotne by usungé wszelki zebrany w nadmiarze $rodek wiazacy tak, aby nie wywolat on
niekorzystnego wptywu na kompletne osadzenie wkiadu.

8.Przejdz dalej do procedury cementowania.

UTYLIZACJA: Zastosuj sie do regionalnych regulacji dotyczacych utylizacji odpadéw. W przypadku braku odpowiednich wytycznych, zastosuj sie
do krajowych zalecen odnosnie utylizacji odpadéw.
PRZECHOWYWANIE: 2-25°C / 36-77°F.
GWARANCJA: BISCO, Inc. przyjmuje odpowiedzialno$¢ by wymieni¢ produkt na nowy, jesli ten okaze si¢ wadliwy. BISCO, Inc. nie bierze
odpowiedzialnosci za uszkodzenia ani straty poniesione, czy to bezposrednio czy wynikle na skulek przyczyn posrednich, wynikajacych z
uzytkowania niezgodnego lub niemoznosci uzytkowania wedtug wyzej opi zalecen. Jest ialnoscig uzytkownika by okresli¢ czy
produkt jest wiasciwy do uzycia w danym przypadku. Uzytkownik przy;mu;e peine ryzyko i odpowiedzialno$c z tym zwigzane.
* UNIVERSAL PRIMER, Z-PRIME oraz CAVITY CLEANSER to znaki handlowe firmy BISCO, Inc.

PORCELAIN PRIMER i OPAQUER s3 produkowane przez firmg BISCO, Inc.

SELECT HV jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy BISCO Inc.




